Peak™ Universal Bond and Peak" SE
Bonding Adhesive System with Chlorhexidine (0.2%)
Which May Ensure Long Term Bond Strengths*

EN

*Data on file

Description:
Peak Universal Bond is a single syringe delivered resin bond. It can be used with Self-Etch
or with Total-Etch. It is 7.5% filled with an ethyl alcohol as the solvent carrier and will cure
with most high intensity ights including LEDs. Contains chlorhexidine which may ensure
long term bond strengths.

Peak SE Primer is a self-etching dentin bonding resin which is comprised of an etchant and
primer in a syringe-in-syringe delivery system.

Ultra-Etch™ is a 35% phosphoric acid etch and rinse gel

Together these products bond and seal the dentin to decrease post-op and cementation
sensitivity.

Inclusion of the chlorhexidine additive has not shown to correlate with a reduction in

Peak™ Universal Bond und Peak™ SE
Das Bondingsystem mit Chlorhexidin (0,2%)
ur langfristigen Sicherstellung der Bondkraft

DE

Beschrelbung:
Peak Universal Bond ist ein Bonding-Praparat, das in einer einzigen Spritze zur Verfigung
steht. Es kann mit selbstatzendem oder als Total-Etch-Adhasiv verwendet werden. s enthalt
7% llr, Alylalkol s Losungsmite ind hrtetdurch die mesten hochintersien
Leuchten einschiieBich LED aus. Enthalt Chiorhexidin, zur langfristigen Sicherstellung

Peak SE Primer ist ein selbstatzendes Bonding-Praparat fir das Bonding an Dentin, das
aus einem Atzmittel und einem Primer besteht. Es steht in einem Spritze-in-Spritze-
Applikationssystem zur Verfiigung.

Ultra-Etch” st ein 35 % iges Phosphorsaure-Atz- und Reinigungsgel.

Zusammen bieten diese Produkte sichere Haftkraft und versiegeln das Dentin, um

secondary decay in patients. Clinical studies to evaluate the effects of d on oral
bacterial or caries have not been performed
Indications for Use:
Use for virtually all etching and bonding needs in restorative dentistry for patients of
all ages.
Peak Universal Bond bands to the following materials:
+ Dentin and Ename
* Porcelain, zirconia
+ Metal
« Composite
Directions for Use:
NOTE: Initial use of Peak SE requires activation of the two components separated in the
JetMix syringe.
1. Peak SE is stable for 120 days after activation.
2. Write current date or the stability expiration date on the flat area of plunger stem
before activation.
3.DO NOT REMOVE LUER LOCK CAP PRIOR TO MIXING.
4. Quickly and forcefully press “dated” plunger into middle barrel
5. Verify that plunger is flush with middle barrel.
Direct Bonding Technique For Composite
1. Prepare
a. Dentin/ Enamel: Isolate, clean and remove caries ensuring all non-mineral dentin is
removed (Sable Seek is recommended for this). For abrasion/abfraction Class V preps,
roughen with diamond bur.
Etch
a. Self-Etch Technique Option - dentin/enamel, composite and metal.
i. Rinse preparation and leave damp.
ii. OPTIONAL - Apply Consepsis(where available) with Black Mini Brush Tip to preparation
with a scrubbing motion and lightly dry leaving preparation slightly damp.
ii. Apply Peak SE with Black Mini” Brush Tip - 20 sec. to preparation using continuous
scrubbing on dentin. Do not scrub enamel.
iv. Thin/dry for 3 seconds using air/water syringe or high volume suction directly over
preparation.
b. Total-Etch Technique Option — dentin/enamel, composite and metal
i. Verify the color and consistency of the product flow before applying by expressing a small
amount onto a mixing pad or gauze. Discard any clear liquid that is expressed.
ii. Apply Ultra-Etch with the Blue Micro™ Tip to all surfaces of tooth preparation for 15
seconds.
i, Rinse thoroughly for 5 seconds.
iv. OPTIONAL - Apply Consepsis” (where available) with Black Mini Brush Tip to preparation
with a scrubbing motion and lightly dry leaving preparation slightly damp.
V. OPTIONAL - For additional antimicrobial effect, apply Consepsis” (where available) to
preparation with a scrubbing motion and lightly dry leaving preparation slightly damp.
Bond
i. Apply a puddle coat of Peak Universal Bond with Inspiral” Brush Tip - gently agitate
for 10 seconds.
ii. Thin/dry 10 seconds using % to % air pressure.
jil. OPTIONAL - Apply Consepsis™ (where available) with Black Mini Brush Tip to preparation
with a scrubbing motion and lightly dry leaving preparation slightly damp.
iv. Light cure for 10 seconds (20 seconds for lights with output < 600mW/cm?).
Indirect Bonding Technique - Indirect Crowns, In-lays, Onlays, Zirconia
1 Prepare
a. Clean preparation, rinse and dry (Consepsis Scrub with a StarBrush to clean, disinfect,
and remove residual cement).
b. Verify prostheic fit.
. Prepare inside surface of prosthesis.
i. Metal based:
1. Microabrade or sandblast inside surface of prosthesis.
2. Apply phosphoric acid (Ultra-Etch) to inside surface of prosthesis for 15 seconds to
clean, rinse for 5 seconds, dry.
ii. Ceramic/porcelain
1. Apply hydrofluoric acid (Ultradent” Porcelain Etch) to inside surface of prosthesis for 90
seconds, rinse and d
2. Apply Ultra-Etch for 5 seconds to remove porcelain salts and debris formed by HF
etching. Rinse and d
3. Apply silane (Ultradent” Silane) to inside surface of prosthesis for 1 minute, dry and set
prosthesis aside. Do not rinse.
lii. Zirconia:
1. Do not etch or use silane, air abrade internal surface of prosthesis
2. Apply a irconia primer as per manufacturer instructions
2Etch

a. Self-Etch Technique Option
i. Rinse prep and leave moist

ii. OPTIONAL - Apply Consepsis (where available) with Black Mini® Brush Tip to preparation
with a scrubbing motion and lightly air dry leaving preaparation slightly damp.

. Apply Peak™ SE with Black Mini” Brush Tip - 20 seconds to tooth preparation using
continuous agitation on dentin. Do not scrub enamel

iv. Thin/dry for 3 seconds using air/water syringe or high volume suction directly over
preparation.

v. Proceed to step 3

b. Total-Etch Technique Option

i. Apply Ultra-Etch with the Blue Micro Tip to all surfaces of tooth preparation for 15
seconds.

. Rinse thoroughly for 5 seconds and leave damp.

iii OPTIONAL - For additional antimicrobial effect, apply Consepsis (where available) to
preparation with a scrubbing motion and air dry.

3.Bond

a. Apply a puddle coat of Peak” Universal Bond with Inspiral Brush Tip - gently agitate
for 10 seconds.

b. Thin/dry 10 seconds using fullair pressure. Preparation should appear shiny.

. Light cure for 10 seconds (20 seconds for lights with output < 600mW/cme).

4.Cement

a. Apply light cure cement for non-opague veneers or dual cure resin cement to prosthesis
and follow manufacturer's instructions for use.

NOTE: Immediate Dentin Sealing requires Direct Technique steps 2a and 3 above. Apply
glycerin aver Peak Universal Bond and light cure 10 seconds. Rinse glycerin. Make final
impression. Re-apply glycerin to preparation as separating medium prior to fabricating
provisional. Rinse well and cement provisional.

Repair of Composite / Metal / Zirconia / Porcelain

1. Composite: Remove weakened areas of existing composite. Roughen surface with
diamond bur.

a. Total-Etch Technique:

i. Apply Ultra-Etch™ with the Blue Micro™ Tip to all surfaces of tooth preparation for 15
seconds.

. Rinse thoroughly for 5 seconds and leave damp.

2. Metal: Microabrade surface.

a. Total-Etch Technique

i Apply Ultra-Etch with the Blue Micro™ Tip to all surfaces of tooth preparation for 15
seconds.

. Rinse thoroughly for 5 seconds and leave damj

3. Zirconia: Clean surface; remove weakened zirconia with diamond bur. DO NOT ETCH
OR USE SILANE,

a. Air-abrade internal suface of prosthesis.

b. Apply zirconia primer to fractured area following manufacturer’s instructions

4. Porcelain: Roughen and remove weakened porcelain with diamond bur. Clean fractured
porcelain area for 15 seconds with Ultra-Etch, Rinse and dry.

CAUTION - use proper isolation such as an acid neutralizing barrier (EtchArrest”) when
using hydrofluoric acid (HF) (Ultradent™ Porcelain Etch). Do not allow hydrofluoric acid to
touch gingiva or dentin,

a. Apply hydrofluoric acid to fractured area for 90 seconds.

b. Suction acid from surface then thoroughly rinse and dry surfac

e.
< Apply uura Etch for 5 seconds to remove porcelain salts and debris formed by HF etching.

Rinse and

d. Apply pudd\e coat of silane for 1 minute.

e. Dry thoroughly. DO NOT RINSE

5.Bond

a. Apply a puddle coat of Peak Universal Bond with Inspiral* Brush Tip - gently agitate
for 10 seconds.

b. Thin/dry 10 seconds using Y% to % i pressure.

¢. Preparation should appear shiny

d. Light cure for 10 seconds (20 seconds for lights with output < 600mW/c).

6 Restore with flowable and/or packable composite as per manufacturer's instructions.
Post and Core

1.Prepare

a. Drill post hole using a rubber stop and appropriate size UniCore™ Drill,

b. Thoroughly rinse the post space for 10 seconds using the TriAway Adaptor and a 22ga
Endo-Eze” Tip. Dry with TriAway Adaptor and 22ga Endo-Eze Tip from the bottom of the
preparation up.

c. Veerify post (UniCore Post) fit and cut to desired length using a high speed diamond disc.
NOTE: Carbide and operative burs may fray the fibers.

2.Etch- Always place and remove chemicals from the bottom of the preparation to the top
a. Peak SE Technique:

i. Attach a blue 22ga Deliver-Eze™ Brush Tip to Peak SE syringe.

ii. Apply to the post space and coronal preparation for 20 seconds using an agitating action.
. Blow out excess with TriAway Adaptor and 22ga Endo-Eze Tip, from the bottom up.

b. Total-Etch Technique:

i. Attach a blue 22ga Endo-Eze Tip to the Ultra-Etch syringe

. Start apically and fill post space coronall. Apply to coronal preparation. Etch for 15
seconds.

fii. Suction off excess etchant.

iv. Using the TriAway Adaptor and 22ga Endo-Eze Tip, rinse thoroughly and lightly air dry
leaving the post space slightly damp.

3.Bond

a. Attach a 30ga NaviTip” FX" to the Peak Universal Bond syringe.
b. Place 1-2 drops into post space and onto preparation, and then agitate full length of the
canal, including the entire tooth preparation, for 10 seconds;

¢. Thoroughly remove excess Peak” Universal Band using the TriAway Adaptor and the
22qa Endo-Eze Tip.

d. Air dry post space and preparation for 10 seconds using fullair pressure to thin/dry
‘with TriAway Adaptor and 22ga Endo-Eze Tip to evaporate any remaining solvent from

the bottom up.

e. Light cure down the post space for 20 seconds (40 seconds for lights with output
<600mW/cm?). Use paper point or previously fitted post to verify post space is not blocked.
4,Post Cementation and Core Build-up

a. Remove cap from the PermaFlo” DC syringe.

b. Place a mixing tip onto the dual barrel syringe lining up the two ports. Twist clockwise
until locked in place.

. Attach the flexible Intraoral Tip to the mixing tip for delivery directly into the canal from
the dual barrel syringe.

d. Express a small amount before placing in the post space.

e. Insert the tip into the post space to full depth.

f Using even pressure deliver PermaFlo" DC starting apically and moving coronally.

g. Insert the post (UniCore” Post) slowly, displacing the excess cement

. Place curing light directly above the post and light cure 20 seconds; 40 seconds for lights
with output <600m/cm?)

i. Continue building layers of PermaFlo™ DC around post as needed. NOTE: Light cure for 5
seconds between layers to gel and form core. Do an final cure on core for 40 seconds.
5.0 not remove mixing tip until next use. Disinfect syringe and mixing tip.

Precauions and warnings:

1.Caution: Chemical may setin tp after a few hours. To avoid clogging, remove tip and
re-cap with Luer Lock Caps between each use. Always verify material flow prior to applying
intraorally. If resistance is met, replace tip and re-check. This does NOT apply to dual-barrel
syringes and mixing t

2 Carefully read and understand all instructions before use.

3erify flow prior to applying intraorally. If resistance is met, replace tip and re-check. Use
only recommended tips.

4.Dispose of tips and empty syringes properly.

5 Re-cap syringes with Luer Lock cap and disinfect with an intermediate level disinfectant
between uses.

6. Resins can be sensitizing. Avoid repeated contact of uncured dental resin with skin. Do
not use on patients with a known sensitivity to acrylates or other resins. If allergic reaction,
dermatiti or rash develops, consult a physician.

nach einer oder infolge einer
2u reduzieren.
Bei Verwendung des Zusatzes Chlorhexidin ist die Korre\auon 2ur Reduzierung von
Sekundarkaries bei Patienten nicht nachgewiesen. Es wt

auch keine klinischen Studien zur Wirkung von cmomexmm aulorale Bakterien oder

Karies durchgefiihrt.

Hinweise zum Gebrauch:

Zur Anwendungen in den Bereichen der restaurativen Zal’mmed\lm bei denen Atzmittel und
Dentaliunstsiot be Patienten jedes Alters verwendet w

Peak Universal Bond haftet zu den folgenden Matenahen

+ Dentin und Emaille

+ Keramik, Zirkon

. etall

+ Kompositzement

Gebrauchsanweisung:

ANMERKUNG: \/ordem ersten Gebrauch von Peak SE miissen die beiden separaten
Komponenten in der Jetix-Spritze aktiviert werden.

1. Peak SE ist nach der Aktivierung 120 Tage verwendbar.

2Vor der Aktivierung das aktuelle Datum auf dem flachen Berel(h des Stempels notieren.
3.Die Luer-Lock-Kappe NICHT VOR DEM MISCHEN ENTFER!

4 Den e dem Datum versehenen Stempel schnell und Yool in den itteren Zylinder

5 Pru(en, ob der Stempel mit dem mittleren Zylinder biindig abschlieBt
Direkt-Bonding-Technik und Keramik/Zirkon-Restaurierung

1orbereitung

aDentin / Zahnschmelz: isolieren, reinigen und Karies entfernen und prifen, ob das.
gesamte demineralisierte Dentin entfernt ist (hierfir wird Sable Seek empfohlen). Bei
Ab{ras\ons'/Ablraknons—Praparanonen der Klasse V diese mit einem Diamantbohrer
aufrauen

b.Komposit: Briichige Bereiche an vorhandenem Komposit entfernen. Oberflache mit einem
Diamantbohrer aufrauen,

cMetall: Oberfliche durch Mikroabrasion vorbereiten.

d.zirkon: Oberflache reinigen, briichiges Zirkon mit Diamantbohrer enfernen.

e.Keramik: Oberflache reinigen, briichige Keramik mit Diamantbohrer entfernen. Bereich mit
abgep\alzler Keramik etwa 15 Sekunden lang mit Ultra-Etch reinigen. Spulen und trocknen.

a Se\f Etch Methode — DEntm/Zahns(hmelz Komposit und Metall

i Praparation spilen und feucht las;

i Olmona\ Mit dem Black Mini Brusthp mit emve\benden Bewequngen Consepsis” (wo

verfiigbar) auf die Praparation auftragen und mit Luft trod

iii.Mit dem Black Mini” Brush Tip 20 Sekunden lang Peak SE au( die Préparation applizieren;

aufdebm Dentin unter standigem Einmassieren. Auf Zahnschmelz nur applizieren, nicht

einreiben

iv.3 Sekunden lang mi Luﬂmaseroaer durch Absaugung direkt iber der Praparation

ausdiinnen bzw. trockn

Fahren Sie mit Schritt 3 lon

b.Total-Etch-Methode - Dentin/Zahnschmelz, Komposit und Metall.

i. Farbe und Konsistenz des Produktflusses sicherstellen, indem Sie eine kleine Menge

auf einen Mischblock oder auf Gaze auspressen. Eventuell ausgepresste Klare Fiissigkeit

verwerfen.

ii Mit Blue Micro™ Tip Ultra-Etch 15 Sekunden lang auf die gesamte Praparationsoberflache
tragen

iii5 Sekunden lang griindlich spillen.

wO tional - Mit dem Black Mini Brush Tip mit einreibenden Bewegungen Consepsis™ (wo
erflighar) auf die Praparation auftragen und mit Luft trocknen
OPTIONAL - Zur zusétzlichen antimikrobiellen Wirkung mit nur applizieren, nicht einreiben.

(m\sepsls (o verfiigar) au die Praparation auftragen und mit Luft trocknen.

CKeramik-Atzung: VORSICHT — Mit entsprechender Isolierung wie etwa einem

Saureneutralisierungsmittel (EtchArrest™ arbeiten, wenn Flusssaure (HF) (Ultradent™

Porcelain Etch) zur Anwendung kommt. Flusssaure darf nicht mit Gingiva oder Dentin in

Beriihrung kommen.

i.Flusssaure 90 Sekunden lang auf frakturierten Bereich einwirken lassen.

ji Saure von der Oberfliche a%&augen, danach Oberfliche griindlich spilen und trocknen.

iil.Zur Entfernung der durch die HF-Atzung verursachten Keramik-Salze und Rickstande 5

Sekunden lang Ultra-Etch einwirken lassen. Spiilen und trocknen.

iv.Eine Minute lang eine satte sﬂans(hmm auftragen,

v.Griindlich trocknen. NICHT Sf

d.Zirkon: NICHT ATZEN ODER SlLAN BENUTZEN

iInnere Oberflache der Restauration abstrahlen,

gglkodn Primer nach Anweisungen des Herstellers auf frakturierten Bereich auftragen.
ondin

a.Mit dem Inspiral” Brush T eme satte Schicht Peak Universal Bond auftragen und 10

Sekunden lang vorsichtig bel

b.10 Sekunden lang mit % b\s ‘/1 Luftdm(k verblasen/trocknen.

¢ Die Praparation sollte glanzen

d.10 Sekunden Iang (20'Sekunden bei Leuchten mit einer Leistung von unter 600mW/

m?) mit Licht har

4 Restauration nach Anwe\sung des Herstellers mit flieBfahigem bzw. stopfbarem

Komposit legen.

Indirekt-Bonding-Ted

Indirekte Kronen, Inlays omays Zirkon

1 Préparation reinigen, spilen und trocknen (Consepsis Scrub mit einem StarBrush zum

Reinigen, Desinfizieren und Entfernen von Zementresten).

2.Passung der Restauration prifen.

3.Innere Oberfléche der Restauration vorbereiten,

aMetallbasis:

i oder der inneren oberflache.

ii.Innere Oberflache der Restauration zur Reinigung 15 Sekunden lang mit Phosphorsaure

(Ultra-Etch) behandeln, dann 5 Sekunden lang spiilen und trocknen.

b.Keramik:

1.90 Sekunden lang Flusssaure (Ultradent™ Porcelain Etch) aufd\e innere

Restaurationsoberflache einwirken lassen, spilen und trocl

ii5 Sekunden lang Ultra-Etch auftragen, um die von der HFAuung verursachten Keramik-

Salze und Riickstande zu entfernen. Spiilen und trocknen.

iil.1 Minute lang Silan (Ultradent Silane) auf die innere Oberflache der Restauration

auft&agen trocknen und Restauration beiseite legen. NICHT SPULEN.

cZirkon:

i.Nach Anweisuing des Herstellers vorbereiten.

42ahnoberflache vorbereiten

aSelf-Etch-Technik

i.Praparation spiilen und feucht lassen.

il OPTIONAL - Consepsis™ (wo verfiigbar) mit dem Black Mini” Brush Tip mit einreibenden

Bewegungen auf die Préparation autragen und it Luft trocknen.

i Mit dem Black Mini* Brush Tip - 20 Sekunden lang Peak SE auf die Préparation

applizieren; auf dem Dentin unter standigem Einmassieren, Auf Zahnschmelz nur

applizieren, nicht einreiben.

iv.3 Sekunden lang mit Luft-/Wasserspritze oder einem System mit hohem Ansaugvolumen

direkt tber der Praparation absaugen.

Mit Schritt 5 fortfahren.

b.Total-Etch-Technik:

i M\l B\ue Micro™ Tip 15 Sekunden lang Ultra-Etch auf die gesamte Praparationsoberfliche

H 5 Sekuﬂden lang grindlich splen und feucht lassen.

iii.OPTIONAL - Zur zusatzlichen Wirksamkeit mit

Consepsis” (wo verfiighar) auf die Praparation auftragen und mit Luft trocknen.
5.8onding

aMit dem Inspiral Brush Tip eine satte Schicht Peak Universal Bond auftragen und
vorsichtig 10 Sekunden lang bewegen.

b.10 Sekunden lang umervu\lem Luftdruck verblasen/trocknen.

c.Die Praparation sollite glanz

.10 Sekunden lang (20 Sekunden bei Belichtung mit einer Leistung von unter 600m/
cm’) mit Licht ausharten.

6.Zementieren

aGemd fir nicht-opake:
Verblendschalen oder auf die auftragen.
ANMERKUNG: Sofortige Dentin-Versiegelung erfordert Anwendung der Schritte 2a und
3 der Direki-Bonding-Technik. Glyzerin auf das Peak Universal Bond auftragen und 10
Sekunden lang mit der Leuchte harten. Glyzerin abspillen. Definitiven Abdruck anfertigen.
Vor Herstellung des Provisoriums Glyzerin nochmals als Trennungsmedium auf Praparation
auftragen. Griindlich spiilen und Provisorium einzementieren.
Waurzelstift und Stumpf
1.Vorbereitunc
a Uﬂr\ter\/erwendung eines Endo-Stops und eines UniCore™-Bohrers das Loch fir den
Sti
b.Die Stift-Praparation mit dem TriAway Adaptor und einem 22 ga Endo-Eze™Tip 10
Sekunden lang grindich spiilen.
hM\( dem TnAway Adaptor und dem 22ga Endo-Eze Tip Préparation von unten nach oben

in troc}
c r;asnéng Ges sifs (UniCore Post) prifen und Stift mit Diamantscheibe auf Linge
schnei
ANMERKUNG: Hartmetall- und chirurgische Bohrer konnen die Fasern ausfransen.
2.5elf-Etch - Die Préparate miissen grundsatzlich von unten nach oben in die Préparation
eingebracht oder aus ihr entfernt werden.
a.Peak SE-Technik:
i.Einen blauen 22 ga Deliver-Eze” Brush Tip auf die Peak SE - Spritze aufsetzen,
ii.20 Sekunden lang unter standigen Bewegungen in die Sift-Praparation sowie auf die
koronare Praparation auftragen.
i Uberschuss von unten nach oben mit TriAway-Adaptor und 22ga Endo-Eze Tip ausblasen
b Total-Etch-Technik:
i.Einen blauen 22 ga Endo-Eze™ Tip auf die Ultra-Etch-Spritze aufsetzen.
ii Beginnen Sie apil ol ind ilen S e St Praparation nach koronal. Auch auf die
koronare Praparation auftragen. 15 Sekunden lang atzen.
i Uberschiissiges Atzmittel absaugen.
v Mit Tridway-Adaptor und 22ga Endo-Eze Tip griindlich spilen und Stft-Préparation
leicht feucht lassen.
3.Bonding
aFinen ZD?a NaviTip” FXC auf die Peak Universal Bond-Spritze aufsetzen.
b.1-2 Tropfen in die Stift-Praparation und auf die koronale Praparation geben. Danach
in die vole Stiftkanailange einschiieBlich der gesamten Zahnpraparation 10 Sekunden
lang einmassieren.
cDas gesamte uberschussmge Peak Universal Bond mit TriAway-Adaptor und 22ga
Endo-Eze ausblaser
d.Die Stift-| Praparauon und die koronale Praparation 10 Sekunden bei vollem Luftdruck mit
TriAway-Adaptor und 22ga Endo-Eze Tip von unten nach oben ausblasen/trocknen, um das
restliche Losungsmittel zu verdunsten.
e.Mit der Polymerisationsleuchte 20 Sekunden in den Stiftkanal leuchten (40 Sekunden bei
Leuchten mit einer Leistung <600mW/cn?). Mit Papierspitze oder dem vorher angepassten
stift sicherstellen, dass der Stiftbereich nicht blockiert ist.
45tiftbefestigung und Stumpfaufbau
aVerschluBkappe der PermaFlo” DC Spritze entfernen
b.Unter Ausrichtung der Offnungen einen Mixing Tip auf die Doppelspritze setzen. Im
Uhrzen&ersmn bis zum Einrasten drehen.
Den flexiblen Intraoral Tip an dem Mixing Tip befestigen, um direkt aus der Doppelspritze
den Kanal zu fiillen.
dor Einbringung in den Stiftkanal eine geringe enge herausdriicken.
eTip in die volle Lange des Stiftkanals einfiihre
fMit gleichmaBigem Druck PermaFlo DC embrmgen von apikal nach koronal,

Langsam den Stift (UniCore™ Post) einfiihren und iiberschiissigen Zement ausquellen

ein lichthértendes

lassen.

h.Polymerisationslicht direkt tiber den Stift halten und 20 Sekunden lang ausharten (40
Sekunden bei Leuchten mit geringerem Output als 600mW/cm?).

i.Je nach Bedarf weitere PermaFlo DC-Schichien um den Stift herum aufbaven.
ANMERKUNG: Zwischen den Schichten zur Gelierung der Masse und der Forumung
deshSmmples 5 Sekunden lang ausharten. AbschlieBend den Stumpf 40 Sekunden lang
ausharten.

5.Den Mixing Tip nicht vor dem néchsten Gebrauch entfernen! Spritze und Mixing Tip
desinfizieren.

VorsichtsmaBnahmen und Warnhinweise:

1 Vorsichtsmafnahme: Das Praparat kann in den Tips nach ein paar Stunden ausharten. Um
Verstopfen zu vermeiden, entfernen Sie den Tip und verschlieBen Sie die Spritze nach jeder
Benutzung mit einer Luer Lock Cap. Priifen Sie stets vor jeder Benutzung den Materialfluss,
bevor Sie intraoral arbeiten. Wenn Sie Widerstand spiren, ersetzen Sie den Tip und
iiberpriifen Sie den Fluss erneut. Das gilt NICHT fiir Doppelkolbenspritzen und Mixing Tips.
2Vor dem Gebrauch alle Anweisungen griindlich lesen

3Vor der Anwendung im Mund prifen, ob ein Material-Fluss vorhanden st. Sollte
Widerstand spirbar sein, den Tip ersetzen und erneut prifen. AusschlieBlich empfohlene
Tips benutzen.

47Tips und leere Spritzen vorschriftsmafig entsorgen.

5.Spritze wiederum mit der Luer-Lock-Kappe verschlieRen und zwischen den Anwendungen
mit einem Flachen-Desinfektionsmittel desinfizieren

6.Kunststoffe kannen Sensibilisierung hervorrufen. Wiederholten Hautkontakt mit nicht
ausgehartetem Dentalkunststoff vermeiden. Nicht an Patienten verwenden, deren
Sensibilitat gegen Acrylate oder andere Kunststoffe bekannt ist. Im Falle einer allergischen
Reaktion, Dermatits oder eines Hautausschlags einen Arzt konsultieren

7 Umihvend der resurtven Bfandng orege 2u verhindern, solte

7.Re-direct operatory light during restorative procedures to avoid premature
8 Light activated bonding agents are sensitive to ambient light. Syringe Luer Lock caps
should be replaced following use to prevent unwanted polymerization. Cover syringe tip
with gauze i left exposed to ambient light for long periods.

9.Establish adequate isolation.

10.Resins should be refrigerated for long-term storage to maintain shelf lfe.

1170 avoid cross contamination, do not re-use tips.

12.To aptimize bond strength, use oil-free, moisture-free air

NOTE: For SDS using our products, com

erden

8 ichthartende Bonding- Pvaparate reagieren auf die Raumbeleuchtung. Zur Verhinderung

der Polymerisation LUER-Lock-Kappen nach Gebrauch aufsetzen. Ansatze der Spritzen mit

Tupfer abdecken, falls sie fiir langere Zeit der Raumbeleuchtung ausgesetzt sind.

9 Fiir entsprechende Isolierung sorgen.

10.Zur Verlangerung der Haltbarkeitsdauer Praparate im Kaihischrank aufbewahren.

11.Einmaliges Verwenden der Tips verhindert Kreuz-Kontamination.

12 Ful opl\ma\e Bondkraft wird die Verwendung ol- und feuchtigkeitsfreier Luft empfohlen.
und zusdtzliche Giber den Einsatz unserer

Produkte fmden Sie auf www.ultradent.com

Adhésif universel Peak” et Peak™ SE
Systeme d'adhésion et de liaison & la Chlorhexidine (0,2%)
qui peut assurer des résistances dadhésions a long terme.

FR

scription :
Ladheésif universel Peak™ est un agent de liaison pour résine appliqué parserm?ue unique.
1l peut étre utilisé avec un auto décapant ou avec un décapant total. I est rempli a 7,5%
avec un entraineur a alcool éthylique et se polymerisera sous |a plupart des lampes & haute
intensité, y compris les DEL. Contient de fa chlorhexidine qui peut assurer des résistances
dadhésions  long terme.

Lapprét Peak SE est un systeme de liaison 3 a dentine auto-décapant qui est composé d'un
décapant et d'un apprét dans un systeme dapplication de seringue a seringue.

Ultra-Etch” est undge\ de ringage et un décapant a lacide phosphorique a 356%.

Ensemble ces produts scellent et lient la dentine pour réduire la sensibilité post-opératoire
et de scellement

Linclusion de Iadditif chlorhexidine n'a pas momré avoir une corrélation avec une réduction
secondaire des caries chez les patients. Aucun

étude [Imlque pour [évaluation des effets de \a chlorhexidine sur les bactéries ou les caries
orales n'a été faite.
Indications d’emploi
Utilisez-le pour I quasi-totalité de vos besoins de mordangage et de collage en dentisterie
restauratrice chez les patients de tout dge.

Peak Universal Bond adhére aux matériaux suivants :

+ Dentine et émail

+ Laporcelaine et le zircon
. Métal

« Composite

Mode d'emploi

NOTE : Lutieaion ntale du Peak SE exige Factivation des deux composants séparés dans
{a seringue JetMix™.
1. Peak SE est stable pendant 120 jours aprés [activation.
2Ecrivez a dale ou la date dexpiration de la stabilité sur la zone plate de la tige du piston
avant [activatioy
3.NE RETIREZ PAS LE CAPUCHON LUER LOCK AVANT DE MELANGER.
1 Enfoncez rapidement et avec force le piston « daté » dans e cylindre central,
5\érifiez que le piston est & fleur avec le cylindre central
Te(hmque dadhésion directe et réparation de la porcelaine/du zircon.
1.Prépal
302 dentine/témail: Iole, nettoyez et enlevez les caries en vous assurant que toute la
dentine non minérale est enlevée (Sable Seek est recommandé a cet usage). Pour les
Ereparanons diabrasion/abfraction de classe V, poncez avec une fraise diamant.
Composite : Enlevez les zones affaiblies du ciment dentaire composite existant. Poncez la
surface avec une fraise diamant.
CMétal : Microponcez la surface.
dZircon : Nettoyez la surface, enlevez les zones affaiblies en zircon avec une fraise diamant.
e Porcelaine : Poncez et enlevez la porcelaine minée avec une fraise diamant. Nettoyez la
zone de la porcelaine fracturée pendant 15 secondes avec Ultra-Etch. Rincez et séchez.
2.Décapage
aTe(hmquEdautodetapagefsur Ia dentine/émal, le composite et le métal
i.Rincez la zone préparée et laissez-la humide.
ii OPTIONNEL - Appliquez Consepsis™ (o il est dispanible) avec un mini embout pinceau
noir sur la préparation avec un mouvement de récurage et laissez sécher a [ar
iii Appliquez Peak SE avec le mini embout pinceau noir pendant -20 secondes sur la
réparation avec un mouvement de récurage continuel sur la dentine. Ne pas brosser
iv.Diluez/séchez pendant 3 secondes en utilisant une seringue air/eau ou un grand volume
daspiration directement sur la préparation.
Allez 3 Iétape 3
b.Technique de décapage total  sur la dentine/Iémail, le composite et le métal
i. Veérifiez la couleur et 3 consistance de I€coulement du produit avant de fappliquer en
exprimant une petite quaniité sur un bloc de mélange ou sur de fa gaze.Jetez tout iquide
dlair qui est exprimé.
fi.Appliquez IUltra-Etch avec l'embout Blue Micro™ sur toutes les surfaces de la dent
préparée pendant 15 secondes.
iii.Rincez soigneusement pendant 5 secondes.
i OPTIONNEL - Appliquez Consepsis™ (ot il est disponible) avec un mini embout pinceau
noir sur la préparation avec un mouvement de récurage et laissez sécher a fair.
VOPTIONNEL - Pour un effet antimicrobien supplémentaire, appliquez Consepsis™ (o il est
disponible) sur la préparation dans un mouvement de récurage et laissez sécher a fair.
c.Décapage de la porcelaine : ATTENTION - Utiisez la méthode d'isolation appropriée
telle quune barriére neutralisant acide (EtchArrest™) lorsque vous utilisez de facide
fluorhydrique (décapant pour porcelaine Ultradent”). Ne permettez pas a lacide
fluorhydrique de toucher la gencive ou la dentine.
i.Appliquez facide fluorhydrique sur la zone fracturée pendant 90 secondes.
iiAspirez facide de la surface puis rincez et séchez soigneusement la surface.
iii Appliquez IUltra-Etch pendant 5 secondes pour enléver les sels de porcelaine et les débris
formés par le décapage au HF. Rincez et sé
ivAppliquez une couche épaisse de suane pendam 1 minute.
v.Sechez complétement. NE RINCEZ
d.Zircon : NE PAS DECAPER ET NE PAS UTILISER DE SILANE.
i.Poncer & lair la surface interne de la prothése,
ii Appliquez apprét & zircon sur la zone fracturée en suivant les instructions du fabricant.
3.Liaison
aAppliquez une couche épaisse dadnésif niversel Peak avec fembout pinceau Inspiral” en
agitant doucement pendant 10 secondes.
b 5échez/diluez pendant 10 secondes en utilisant % 3 % de pression dair
cla Frepa ration devrait avoir un aspect brillant.
d Polymérisez a la lampe pendant 10 secondes (20 secondes pour les lampes ayant une
puissance < 600mW/cm?).
4.Restaurez au composite coulable et/ou tassable selon les instructions du fabricant.
Technique de liaison indirecte
Couronnes, incrustations et onlays indirects, zircon
1.Nettoyez la préparation, rincez et séchez (Consepsis Scrub avec un pinceau Star pour
nettoyer, désinfecter et enlever tout ciment résiduel).
2\Vérifiez Fajustement de la prothése.
3 préparez la surface interne de la prothése.
aA base de métal
i.Microponcez ou sablez la surface interne de la prothése.
ii Appliquez Iacide phosphorique (Ultra-Etch) sur la surface interne de la prothése pendant
15 secondes pour nettoyer, puis rincez pendant 5 secondes et séchez
b.Céramique/porcelaine
i.Appliquez l'acide fluorhydrique (décapant a porcelaine Ultradent”) a intérieur de la
prothese pendant 90 minute, rincez et séchez.
ii Appliquez [Ultra-Etch pendant 5 secondes pour enlevez les sels de porcelaine et les débris
formés par le décapage au HF. Rincez et séchez
iit Appliquez le silane (Ultradent Silane) & lintérieur de la prothése pendant 1 minute, séchez
et mettez la prothése de coté. Ne rincez pas.
cZircon :
i.Préparez selon les instructions du fabricant.
4Préparez la surface de la dent
aTechnique d'auto-décapage
i.Rincez la zone préparée ef laissez-1a humide.
1i.OPTIONNEL -~ Appliquez Consepsis™ (00 il est disponible) avec un embout Black Mini sur la
préparation avec un mouvernent de récurage et laissez sécher & fair
lii Appliquez Peak SE avec le mini embout pinceau noir pendant -20 secondes sur la
préparation en agitant continuellement sur la dentine. Ne pas récurer [émail
Iv.Diluez/séchez pendant 3 secondes en utilisant une seringue air/eau ou un grand volume
daspiration directement sur la préparation.
Alez 3 Iétape 5
b.Technique de décapage total
i Appliquez [Ultra-Eich avec fembout Blue Micro sur toutes les surfaces de la dent préparée
pendant 15 secondes.
ii Rincez completement pendant 5 secondes et laissez la surface préparée humide.
iii.OPTIONNEL - Pour un effet antimicrobien supplémentaire, appliquez Consepsis (o0 il est
disponible) sur la préparation dans un mouvement de récurage et laissez sécher a lair.
5.Liaison
a2 Appliquez une couche épaisse d'adhésif universel Peak avec fembout pinceau Inspiral en
agitant doucement pendant 10 secondes.
b Séchez/diluez pendant 10 secondes en utilisant % 3 % de pression dir. La préparation
devrait avoir un aspect brillant.
cPolymérisez a la lampe pendant 10 secondes (20 secondes pour les lampes ayant une
puissance < 600mW/cm?).
Ciment
aAppliquez un ciment polymérisable pour les facettes non opaques ou une résine a double
polymérisation sur la prothése et suivez le mode d'emploi du fabricant.
NOTE : Le scellement immédiat de la dentine exige fuilisation de la technique directe des
étapes 2a et 3 ci-dessus. Appliquez de la gycérine sur [adhésif universel Peak et polymérisez
a2 lampe pendant 10 secondes. Rincez a glycérine. Faites une impression finale. Appliquez
3 nouveau de Ia glycérine sur la préparation comme matériau de séparation avant de forger
Ia prothése provisaire. Rincez bien et collez la prothése provisoire.
Tenon et mortaise
1.Préparez
a.Percez le trou puur le tenon en utilisant une butée en caoutchouc et un foret Unicore
de la taille approy
b.Rincez espace i tenon pendant 10 secondes en utilisant [adaptateur TriAway et un
embout Endo-Eze 22
Séchez avec [adaptateur TriAway et fembout Endo-Eze 22q depuis le bas de la préparation
en remontant vers le haut
CVérifiez que I'ajustement du tenon (UniCore Post) et coupez-le & la longueur souhaitée en
utilisant un disque diamant haute vitesse.
NOTE : Les fraises en carbure et opératoires peuvent franger les fibres,
2.Auto décapage Placez et enlevez toujours les produits chimiques depuis le bas vers e
haut de la préparation.
aTechnique Peak SE :
ifixez un un embout pinceau bleu Deliver-Eze” 22 sur la seringue Peak SE
ii.Appliquez-le dans I'espace du tenon et sur la préparation coronaire pendant 20 secondes
en utilisant un mouvement dagitation.
i Soufflez lexcés avec [adaptateur TriAway et un embout Endo-Eze 229 depuis le bas en
remontant vers le haut.
b.Technique de décapage total
i.Fixez un embout bleu Endo-Eze 229 bleu sur la seringue Ultra-Etch.
ii.Commencez apicalement et remplissez fespace du tenon coronaire. Appliquez sur la
préparation coronaire. Décapez pendant 15 secondes.
i Aspirez [excés de décapant.
iv.En utilisant [adaptateur TriAway et un embout Endo-Eze 22ga, rincez soigneusement et
séchez \egeremsma Tair en laissant lespace du tenon légérement humide.
3 Liaisor
a.Fixez un embout pinceau NaviTip™ FX™ 30ga sur la seringue de fadhésif universel Peak.
b.Placez 14 2 gouttes dans lespace du tenon et sur la préparation, puis agitez sur toute la
longueur du canal y compris 'entiére préy 'parauon de la dent pendant 10 secondes,
CEnlevez soigneusement lexcés dadhésit universel Peak en utilisant fadaptateur TriAway
et l'embout Endo-Eze 225
d.Séchez a fair lespace du tenon et la préparation pendant 10 secondes en utilisant Ia\ra la
pression maximale pour diluer/sécher avec ladaptateur TriAway et lembout Endo-Eze 2
pour faire évaporer tout solvant restant depuis e bas vers le haut de la préparation.
e Polymérisez le long de lespace du tenon pendant 20 secondes (40 secondes pour les
lampes ayant une puissance <600mw/cm?). Utilisez une pointe en papier ou le tenon ajusté
précédemment pour vérifier que fespace du tenon st pas obstrué.
4Scellement du tenon et développement de la mortaise.
aEnlevez le capuchon de la seringue PermaFlo™ DC
b.Placez un embout mélangeur sur la seringue & double cylindre, en alignant les deux trous.
Tournez dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu’ verrouillement
CFixez l'embout flexible Intraoral sur fembout mélangeur pour dispenser directement dans
le canal depuis la seringue & double cylinde.
d Exprimez une petite quantité avant de remplir lespace du tenon,
elnsérez fembout dans lespace dutenon jusqui a profondeur maximale
£ En utilisant une pression réquliére dispensez le PermaFlo DC en commengant par le niveau
apical et en vous déplagant autour de la couronne.
gInsérez le tenon (UniCore™ Post) lentement, en déplacant fexcés de ciment.
h.Placez une lampe a polymériser directementau-dessus du tenon et polymérisez pendam
20 secondes, 40 secondes pour les lampes ayant une puissance inférieure a 600mW/cm
i.Continuez daccumuler les couches de PermaFlo DC autour du tenon jusqua la hauteur
souhaitée. NOTE : Polymérisez pendant 5 a 4 secondes entre chaque couche pour faire
durcir \e ge\ et former la mortaise. Faites une polymérisation finale sur le tenon pendant
40 sex
s Nenlever pas lembout mélangeur jusqu la prochaine utlisation. Désinfectez la seringue
et Fembout mélangeur.
Précautions et avertissements
1,précautions : Le produit chimique peut prendre dans fembout au bout de quelques
heures. Pour éviter un bouchon, enlevez lembout et rebouchez-le avec les capuchons Luer
Lock entre chaque utiisation. Vérifiez toujours Fécoulement du matériau avant de [appliquer
en bouche, En cas de résistance, remplacez l'embout et revérifiez. Cela ne sapplique PAS aux
seringues a double cylindre ni aux embouts mélangeurs.
2 Lisez attentivement et comprenez toutes les instructions avant dutiliser les produits.
3 Vérifiez I'écoulement avant I'application intraorale. En cas de résistance, remplacez
Tembout et re-vérifiez. N'utilisez que les embouts recommandés.
4 Jetez les embouts et les seringues vides
5.Rebouchez la serm%\ue avec le capuchon Luer Lock et désinfectez-la avec un désinfectant
intermédiaire entre chaque utilisation
6.Les résines peuvent sensibiliser. Eviter un contact répété de la peau avec les résines
dentaires non polymérisées. Ne pas utiiser sur des patients ayant une sensibilté
connue aux résines acryliques et autres. En cas de réaction allergique, dermite ou du
développement d'un érythéme consultez un médecin
7 Redirigez la lampe opératoire pendant les procédures de restauration pour éviter une
polymérisation prématurée.
8.Les agents de liaison activés par la lumiére sont sensibles  la lumiere ambiante. Les
capuchons Luer lock pour seringue devraient tre remis en place aprés utilisation pour
éer une polymérisation indésirée. Couvrez fembout de Ia seringue avec de la gaze si elle
doit rester exposée a la lumiére ambiante pendant longtemps.
9 Etablissez une isolation adéquate.
10.Les résines devraient étre réfrigérées pour maintenir leur durée de conservation lors
dune mise en réserve & long terme.
11.Pour viter toute contamination croisée, ne réutilisez pas les embou
12.Pour optimiser la résistance d‘adhésion, utilisez de lair exempt d hu\le et dhumidité.
NOTE : Pour la FDS et des informations supplémentaires sur futilisation de nos produits,
veuillez visiter www.ultradent.com

Peak™ Universal Bond en Peak” SE
Bcndingadhesiefsysleem met chioorhexidine (0,2%)
datTangdurige hechtsterkte kan garanderen

NL

Beschrijving:
Peak Universal Bond is een harshechtmiddel dat in één enkele spuit wordt geleverd. Het kan
met een zelfetsend middel of met een totaal etsmiddel worden gebruikt, Het is 7.5% gevuld

Peak™ Universal Bond e Peak™ SE
Sistema adesivo dentale con Clorexidina (0,2%) che migliora il legame adesivo
alungo termine.

IT

Descrizione:
Peak Universal Bond & un adesivo dentale su base resinosa
Insiga.PU s usato s con s autamorderzante (CIEDr) che con b tecnica

met een ethylalcoholdrager en hardt it et alle inclusief
LED's. Bevat chloorhexidine dat langdurige hechtsterkte kan garanderen.
Peak SE primer is een zelfetsende dentinehechthars bestaande uit een etsmiddel en een
primer die in een spuit-in-spuit aanbrengsysteem worden geleverd.
Ultra-Etch™ is een ets- en spoelgel bestaande uit 35% fosforzuur.
Samen hechten en sluiten deze producten het dentine af om postoperatieve en
cementeringsgevoeligheid te verlagen.
De toevoeging van chloorhexidine heeft geen aantoonbare correlatie met een verlaging van
secundaire cariés bij patiénten. Er zijn geen Kinische
onderzoeken verricht naar de gevolgen van chloorhexidine op mondbacterién of caries.
Indicaties voor gebruik:
Geschikt voor vrijwel alle ets- en bondingtechnieken in de restauratieve tandheelkunde
voor alle leeftijden.
Peak Universal Bond hect zich aan de volgende materialen:
+ Dentine en tandglazuur
« Porselein, zirkoniumoxide
* Metaal
«  Composiet
Gebruiksaanwijzing:
NB: Voordat Peak SE kan worden gebruikt, moeten de twee gescheiden componenten in de
JetMix-spuit worden geactiveerd
1. Peak SE is 120 dagen na activering stabiel.
2Schrif védr activering de datum waarop de stabiliteit verloopt op het platte gedeelte
van de plunjersteel
SVERWHDER DE LUER LOCK-DOP NIET VOOR HET MENGEN.
4.Druk de “gedateerde” plunjer snel en stevig in de middelste patroon.
5 Controleer of de plunjer op én lijn ligt met de middelste patroon.
Dms bondingtechniek en reparatie van porselein/zirkoniumoxide

1 Prepareren
a.Dentine/tandglazuur: Isoleer, reinig en verwider cariés en zorg dat alle niet-minerale
dentine is verwijderd (Sable Seek wordt daarvoor aangeraden). Voor abrasie-/
abfractiepreparaties van Klasse V moeten oppervlakken met een diamantfrees worden

b.Composiet: Verwijder de verzwakte delen van het bestaande composiet. Ruw het
opperviak op met een diamantfrees,

Metaal: Pas microabrasie toe op het opperviak.

d Zirkoniumoxide: Reinig het opperviak, verwijder het verzwakte zirkoniumoxide met een
diamantfrees.

e.Porselein: Ruw het oppervlak op en verwijder het verzwakte porselien met een
diamantirees. Reinig het porseleingedeelte met de fractuur gedurende 15 seconden met
Ultra-Etch. Spoel en droog

2.Etsen

a Zelfetsende techniek - dentine/tandglazuur, composiet en metaal

i.5poel de preparatie en laat het vochtig,

il.OPTIE - Breng Consepsis” (indien beschikbaar) met de Black Mini Brush Tip aan op de
preparatie met een wrijvende beweging en laat deze aan de lucht laten drogen.

i Breng Peak SE met de Black Mini® Brush Tip aan op de preparatie gedurende 20 sec. met
een continu wrijvende beweging op het dentine. Wrif het tandglazuur niet.
uVerdun/droog het gedurende 3 seconden met een lucht-/waterspuit of een krachtige
afzuiging direct over de preparatie.

Ga door naar stap 3

bTotale etstechniek - dentine/tandglazuur, composiet en metaal

i Controleer vodr gebruik de kleur en consistentie van de productstroom door een

Kleine hoeveelheid op een mengplaatje of gaasje uit te drukken. Gooi alle uitgedrukte,
transparante vioeistof weg.

ii.Breng gedurende 15 secunden Ultra-Etch met de Blue Micro™ Tip aan op alle opperviakken
van de tandpreparatie.

iii.Spoel grondig gedurende 5 seconden.

iv.OPTIE - Breng Consepsis” (indien beschikbaar) et de Black Mini Brush Tip aan op de
preparatie met een wrijvende beweging en laat deze aan de lucht laten drogen.

V.OPTIE - Breng, voor een extra antimicrobieel effect, Consepsis™ (indien beschikbaar) aan
op de preparatie met een wrijvende beweging en laat deze aan de lucht drogen.
c.Porseleinets: VOORZICHTIG - Gebruik een goede isolatie zoals een zuurneutraliserende
barriére (EtchArrest”) als u fluorwaterstofzuur (HF) (Ultradent™ Porcelain Etch) gebruikt
Voorkom dat het fluorwaterstofzuur de gingiva of het dentine raakt.

.8reng gedurende 90 seconden fluorwaterstofzuur aan op plaats met de fractuur.

ii.Zuig het zuur van het oppervlak en spoel en droog het opperviak daama grondig.

i Breng Ultra-Etch gedurende 5 seconden aan om het zout en vuil van het HF-etsen te
vervideren. Spoel en droog

iBreng een druppelvormige laag silaan aan gedurende 1 minuut.

v.Droog grondig. NIET SPOELEN.

d.Zirkoniumoxide: NIET ETSEN EN GEEN SILAAN GEBRUIKEN.

i.Sljp het binnenopperviak van de prothese met lucht

ii.Breng zirkoniumoxideprimer aan op de plaats met de fractuur volgens de aanwijzingen
van de fabrikant.

3.Bonding

3 Breng een druppelvormige laag Peak Universal Bond aan met de Inspiral” Brush Tip en
roer dit voorzichtig gedurende 10 seconden.

berdun/droog het gedurende 10 seconden met % tot % luchtdruk

¢De preparatie moet er glanzend uitzien

d Hard het gedurende 10 seconden uit (20 seconden voor uithardingslampen met een
vermogen <600 mw/cn).

4 Restaureer met vioeibaar en/of ‘packable’ (condenseerbaar) composiet volgens de
aanwizingen van de fabrikant.

Indirecte bondingtechniek

Indirecte kronen, inlays, onlays, zirkoniumoxide

1.Reinig, spoel en droog de preparatie (Consepsis Scrub met een StarBrush om deze te
reinigen en te desinfecteren en cementresten te verwijderen)

2Controleer de pasvorm van de prothese

3.Prepareer het binnenopperviak van de pro(hese

aMetaalbasis:

. Gebruik microabrasie of zandstraal het binnenopperviak van de prothese.

iiBreng fosforzuur (Ultra-Etch) aan op het binnenopperviak van de prothese gedurende 15
minuten om het reinigen, spoel het gedurende 5 seconden en droog het.

b. Keramiek/porselein

i.Breng gedurende 90 seconden ﬂqualevstquuur(U\lradent Porcelain Etch) aan op het
binnenopperviak van de prothese, spoel en dror

ii.Breng Ultra-Etch gedurende 5 seconden aan om hel zout en wuil van het HF-etsen te
verwideren. Spoel en droog

il Breng silaan (Ultradent Silane) aan op het binnenoppenlak van de prothese gedurende 1
minuut, droog het en zet de prothese weg. Niet afspoelen.

cZirkoniumoxide:

i.Prepareer volgens de aanwi fingen an de fabrikant,

4.Preparatie van het tandoppen

aZelfetsende techniek

.5poel de preparatie en laat het vochig,

i OPTIE - Breng Consepsis” (indien beschikbaar) met de Black Mini Brush Tip aan op de
preparatie met een wrivende beweging en laat deze aan de lucht laten drogen.

iii.Breng Peak SE aan met de Black Mini /Brush Tip gedurende 20 seconden om de tand te
prepareren en wrijf het rond op het dentine. Wi het tandglazuur et

iwVerdun/droog het gedurende 3 seconden met een lucht-/waterspuit of een krachtige
afzuiging direct over de preparatie

Ga door naar stap 5.

b.Totale etstechniek

iBreng gedurende 15 seconden Ultra-Etch met de Blue Micro Tip aan op alle oppervlakken
van de tandpreparatie.

iiSpoel grondig gedurende 5 seconden en laat het vochtig

il OPTIE — Breng, voor een extra antimicrobieel effect, Consepsis” (indien beschikbaar) aan
op de preparatie met een wrijvende beweging en laat deze aan de lucht drogen.
5.Bondin:

a.Breng een druppelvormige laag Peak Universal Bond aan met de Inspiral Brush Tip en
roer dit voorzichtig gedurende 10 seconden

berdun/droog het gedurende 10 seconden met volle luchtdruk. De preparatie moet er
glanzend uitzien.

C.Hard het gedurende 10 seconden uit (20 seconden voor uithardingslampen met een
vermogen < 600 mW/c’)

6. Cementeren

a.Breng lichtuithardend cement aan op niet-opake veneers of duaal uithardend harscement
op de prothese en volg de gebruiksaanwijzing van de fabrikant.

NB: Voor een directe afsluiting van het dentine moeten de hierboven genoemde stappen
2a en 3 van de Directe techniek worden uitgevoerd. Breng glycerine aan op e Peak
Universal Bond en hard deze gedurende 10 seconden uit met de lamp. Spoel de glycerine
eraf. Maak de definitieve afdruk. Breng nogmaals glycerine aan op de preparatie als
scheidingsmiddel, voordat u de tijdelijke restauratie maakt. Spoel goed af en cementeer
de tijdelijke restauratie.

Stift- en kernmateriaal

1 prepareren

aBoor het stiftgat waarbij u een rubberen stop en de juiste maat UniCore™ Drill gebruikt.
b.Spoel de stiftruimte gedurende 10 seconden met de TriAway Adaptor en een 22a
Endo-Eze™ Tip. Droog het met de TriAway Adaptor en 22g Endo-Eze Tip vanaf de onderkant
van de preparatie.

cControleer of de stift (UniCore Post) goed past en snij deze af op de gewenste lengte met
een diamanten schijf met hoog toerental

NB: Carbide- en opevanefrezen kunnen de vezels uitrafelen.

2Zelfetsende techniek - Verwijder en breng chemische stoffen aan vanaf de onderkant van
de preparatie naar de bovenkant

a.Peak SE-techniek:

i.Bevestig een blauwe 22 g2 Deliver-Eze” Brush Tip aan de Peak SE spuit.

iiBreng et aan in de stiftruimte en op de coronale preparatie gedurende 20 seconden,
waarbi] u een roerende beweging mazl

i B\aas overtollig etsmiddel met de Trv\way Adaptor en 22g Endo-Eze Tip eraf, vanaf de
onderkant omf

bTotale etstechniek:

i.Bevestig een blauwe 229 Endo-Eze Tip aan de Ultra-Etch spuit.

iiStart apicaal en vul de siiftruimte coronaal. Breng het aan op de coronale preparatie. Ets
gedurende 15 seconden.

i Zuig het overtollig etsmiddel eraf.

i.Spoel de preparatie grondig en droog het lichtjes met lucht met behulp van de TriAway
Adaptor en de 22g Endo-Eze Tip, waarbij u de stiftruimte iets vochtig laat.

aBevestiq een 30ga NaviTip™ FX" aan de Peak Universal Bond spuit.

Plaats 1-2 druppels in de stiftruimte en op de preparatie, roer deze vervolgens gedurende
10 seconden over de gehele lengte van het kanaal, inclusief de tandpreparatie.
cVerwijder het overtollige Peak Universal Bond grondig met de TriAway Adaptor en de
22a Endo-Eze Tip.
d.Droog de stftruimte en preparatie gedurende 10 seconden met lucht bij volle luchtdruk
en verdun/droog met de TriAway Adaptor en de 22ga Endo-Eze Tip om eventueel
achtergebleven oplosmiddel vanaf de onderkant te verdampen.
e.Hard uit vanaf de bovenkant omlaag in de snﬂru\mle gedurende 20 seconden (40
seconden bij lampen met een vermogen < 600 m Gebruik een papierstift of eerder
geplaatste sift om de controleren of de stiftruimte mst \5 geblokkeerd
4Achteraf cementeren en stompopbouw
a.Haal de dop van de PermaFlo” DC spuit.
b.Plaats een mengtip in de spuit met twee patronen, waarbij u de twee poorten uitlijnt.
Draai de tip rechtsom totdat deze vastklikt.

CBevestig de flexibele Intraoral Tip aan de mengtip zodat u het cement direct in het kanal
van de spuit met twee patronen kunt spuiten.

d.Spuit een Kleine hoeveelheid eruit voordat u de stift in de ruimte plaatst

e.Steek de tip helemaal in de stiftruimte.

fOefen gelijkmatige druk uit en spuit PermaFlo DC dan eruit, eerst apicaal en daarna
coronaal

g.5teek de stift (UniCore™ Post) er langzaam in, waarbij het overtollig cement wordt
verplaatst.

h.Plaats de uithardingslamp direct bovenop de stift en hard deze gedurende 20 seconden
uit (40 seconden bij lampen met een vermogen van minder dan 600 mW/cm?)

iGa door met het upbouwen van lagen PermaFlo DC rondom de stift totdat de gewenste
hoogte is bereikt. NB: hard elke laag gedurende 5 seconden uit zodat de el kan uitharden
en de stomp zich kan vormen. Hard de opbouw gedurende 40 seconden definitief uit

5 Verwijder de mengpunt pas bi het volgende gebruik. Desinfecteer de spuit en mengtip.
Voorzorgsmaatregelen en waarschuwingen:

1 Voorzichtig: chemische stof kan na een paar uur in de tip uitharden. Om verstopping te
voorkomen, verwijdert u na elk gebruik de tip en brengt u de Luer Lock-dop weer aan.
Controleer altjd de stroming van het materiaal voordat u het intraoraal gebruikt. Als u
weerstand voelt, vervang u de tip en controleert u opnieuw. Dit geldt NIET voor spuiten met
twee patronen en mengfips

2.Lees en begrijp alle aanwijzingen zorguuldiq voordat u het product gebruikt.

3 Controleer de stroming voordat u het intraoraal gebruikt, Als u weerstand voelt, vervangt
u de tip en controleert u opnieuw. Gebruik uitsluitend aanbevolen tips.

4.Gooi gebruikte tips en lege spuiten op de juiste manier weg.

5.Sluit de spuit weer af met de Luer Lock-dop en desinfecteer met een middelmatig
desinfectiemiddel voordat u deze weer gebruikt.

Harsen kunnen tot overgevoeligheid leiden. Voorkom herhaaldelij contact tussen de
niet-uitgeharde dentale hars en de huid. Niet gebruiken bij patiénten van wie bekend is dat
7ij gevoeliq zjn voor de acrylaten of andere harsen. Raadpleeg een arts bij een allergische
reactie, dermatits of huidultslag.
7.Richt de operatielamp op een andere plaats tijdens restauratieprocedures om vroegtidige
polymerisatie te voorkomen,

8 Met licht geactiveerde hechtmiddelen zijn gevoelig voor omgevingslicht. Luer Lock-

totale (Etch&Rinse). Contiene riempitivi al 7,5% in una soluzione di
Slcool ctiico quale solvente ed ¢ polimerizzabill con la maggior parte delle lampade per la
fotopolimerizzazione ad alta intensita comprese le LED. Confiene clorexidina che migliora il
legame adesivo a lungo termine.
Peak SE Primer & un adesivo automordenzante confezionato in siringa speciale contenente
un mordenzante e un primer.
Ultra-Etch™ & un acido mordenzante fosforico al 35% in gel
L'aggiunta delladditivo alla Clorexidina non ha dimostrato una riduzione delle carie
secondaria nei pazienti. Non sono stati esequiti studi clinici
per valutare gi effetti della Clorexidina su batteri orali o sulle carie.
Indicazioni:
Puo essere utiizzato praticamente per tutte le ne(ess\(a di adesione e mordenzatura in
odontoiatria restaurativa, per pazienti di tutte le e
Peak Universal Bond aderisce ai sequenti matenah
+  dentina e smalto
+ porcellana, zirconia
+ metallo
- composito
Istruzioni per |'uso:
NOTA: I primo utilizzo di Peak SE richiede lattivazione dei due componenti separati nella
siringa speciale Jethix.
1.Dopo lattivazione Peak SE  stabile per 120 ?\Orm
2.Prima dellattivazione della siringa scrivere fa data corrente o quella della scadenza sulla
parte piatta dello stantuffo
3.NON LEVARE IL CAPPUCCIO LUER LOCK PRIMA DELLA MISCELAZIONE
4.Premere velocemente con pressione sullo stantuffo che riporta la data e spingerlo nella
arte centrale della S\rln?
Verificare che lo stantuffo sia perfettamente centrato nel cilindro dela siringa.
Tecnica adesiva in restaurativa diretta e riparazioni di porcellanalzirconia
1 Preparazione:
aDentina/Smaito: le superfici preparate devono essere isolate, pulite e prive di carie
assicurandosi di aver rimosso (utta la dentina non mineralizzata (¢ particolarmente
indicato I'uso di Sable Seek). Irruvidire le erosioni/abrasioni nelle cavita di Classe V con
una fresa diamantata.
b.Compositi rimuovere le porzioni danneggiate dei compositi esistenti, Irruvidire la superficie
con una fresa diamantata.,
cMetallo: Ese?u\re una microabrasione.
gzmama pulire la superficie, quindi rimuovere le porzioni danneggiate con una fresa
ia
ePorcellana: irruvidire la superficie e rimuovere la porcellana danneggiata con una fresa
diamantata. Pulie la superfiie fratturata con acido mordenzante Ultra-Etch per 15 secondi
Sciacquare ed asciugare.
2 Mordenzatura:
aTecnica Etch&Dry (automordenzante) - Dentina/Smalto, Compositi e Metallo:
i.Sciacquare la preparazione e lasciarla umettata.
ii OPZIONALE: applicare Consepsis” (qualora dispanibile) con il puntale Black Mini* Brush Tip
sl superficie preparata e frzionarlo, quindi asciugare.
i Applicare Peak SE con il puntale Black Mini” Brush Tip sulla dentina preparata e frizionarlo
per 20 secondi. Non spazzolarlo sullo smalto.
v.0ra soffiare/asciugare usando il getto aria/acqua oppure faspirazione ad alto volume per 3
secondi direttamente sulla preparazione.
Prosequire con il passaggio descritio al punto 3
b.Tecnica Etch&Rinse (mordenzatura totale) - Dentina/Smalto, Compositi e Metallo
iControllare il colore e la consistenza del flusso del prodotto prima dellapplicazione,
estrudendone una piccola quanuta <4 una gara o un blocchetto di miscelazione. Eliminare
Teventuale liquido trasparente erog
ii Applicare Ultra-Etch con il pumale Insplra\‘ Brush Tip su tutte le superfici preparate e
Jasciarlo agire per 15 secondi
jiiStiacquare accuratamente per 5 secondi.
iv.OPZIONALE: applicare Consepsis” (qualora disponibile) con il puntale Black Mini” Brush Tip
sulla superficie preparata e frizionarlo, quindi asciugare.
V.OPZIONALE: per migliorare ulteriormente Ieffetto antimicrobico applicare Consepsis™
(qualora dlspombl\e) ton M puntale Black Mini™ Brush Tip sulla superficie preparata e
frizionarlo, quindi ast
Mordenzatura deHa porceHana ATTENZIONE - Ricorrere ad un isolamento corretto come
pe. una barriera neutralizzante degli acidi (EtchArrest”) nelluso dellacido idrofluoridrico
HF (Ultradent™ Porcelain Etch). Evitare il contatto diretto dellacido idrofluoridrico con
gengive e dentina
i Applicare facido idrofluoridrico sula parte fratturata e lasciare agire per 90 secondi
ii Aspirare Iacido dalla superficie, quindi sciacquarla accuratamente ed- asciugarla
completamente.
i Applicare Ultra-Etch per 5 secondi per rimuovere i sali della porcellana e i detriti generati
dallacido idrofluoridrico. Sciacquare ed asciugare accuratamente.
ivApplicare uno strato abbondante di sw\anm e lasciarlo agire in situ per 1 minuto.
vAsciugare completamente. NON SCIACQUAS
d.Zirconia: NON MORDENZARE, NON USARE Il SILANO
i.Esequire un‘abrasione ad aria della superficie interna del manufatto.
i Apphcare un primer per zirconia sularea fratturata seguendo le istruzion del produttore.

aApph(are uno strato consistente dl Peak Universal Bond con il puntale Inspiral” Brush

Tip - frizionalo lentamente per 10 se

b D\slnbmre/as(mgare per 10 second! Usando 1/4- 172 di pressione della siringa ad aria.

cLa preparazione deve apparire lucida.

d. Fmopohmenzzare per 10 secondi (20 secondi con lampade aventi un'intensita luminosa

<600mW/cm

4Padssare quindi al restauro con composito flow o convenzionale come da istruzioni del
rodutt

ecnica adesiva In restaurativa indiretta

Corone, Inlay ed Onlay, Zirconia

1.Pulire, sciacquare ed asciugare la preparazione dentale. (Consepsis Scrub con spazzola

StarBrush per pulire, disinfettare e rimuovere eventual residui di cemento).

2.Controllare [adattamento del manufatto da cementare.

3 Preparare la superficie interna del manufatto

a.Manufatto su base metallica:

i.Esequire una microabrasione o una sabbiatura della superficie interna del manufatto

ii Detergere accuratamente la superficie interna del manufatto con acido fosforico per 15

secondi, quindi sciacquare per 5 secondi ed asciugare.

b.Manufatto in ceramica/porcellana

iApplicare acido idrofluoridrico (Ultradent™ Porcelain Etch) sulla superficie interna del

manufatto e lasciarlo in situ per 90 second, quindi sciacquare accuratamente ed asciugare

Iapplcare Ul €t per s second per ruoire sl dlls porcelang . et gneral

dallacido idrofluoridrico. Sciacquare ed asciugare accuratamente.

i Applicare del silano (Ultradent Silane) sulla superficie interna del manufatto, lasciarlo agire

per 1 minuto, quindi asciugare e riporre il manufato. Non sciacquare.

cManufatti in Zirconia

i Preparare secondo le istruzioni del produttore.

4 preparazione della superficie del dente.

aecnica Etch&Dry (automordenzante)

LSEI&[% are la pre arazione e lasciarla umida.

ii OPZIONALE app care Consepsis™ qua\oramspomm\e conil puntale Black Mini” Brush Tip

sulla superficie preEara\a e frizionarlo, quindi ascm%

i Applicare Peak SE con il puntale Black Mini Brush Tip sulla superficie e frizionarlo per 20

secondi sulla dentina. Non frizionarlo sullo smalto.

iv.Soffiare/asciugare con il getto aria/acqua oppure con faspirazione ad alto volume per 3

secondi direttamente sulla preparazione.

Prosequire con il passaggio descritto al punto 5

bTecnica Etch&Rinse (mordenzatura totale)

i Applicare Ultra-Etch con il puntale Blue Micro Tip su tutte le superfici preparate e lasciarlo

agire per 15 secondi,

jiSciacquare abbondantemente e completamente per 5 secondi e lasciare e superfici

leggermente umettate

iilOPZIONALE: per migliorare ulteriormente leffetto antimicrobico applicare Consepsis™

(qualora disponibile) con il puntale Black Mini" Brush Tip sulla superficie preparata e

frizionarlo, quindi asciugare.

5.Adesivo:

aApplicare uno strato consistente di Peak Universal Bond con il puntale Inspiral Brush Tip -

frizionarlo lentamente per 10 secondi.

bmsnrmmre/asuudgare per 10 secondi con il getto della siringa ad aria. La preparazione

deve apparire luci

cFotopolimerizzare per 10 secondi (20 secondi con lampade aventi unfintensia luminosa

<600mW/cm?),

6.Cemento

aUsare un cemento/composito fotopolimerizzabile per il fissaggio di faccette non opache

oppure un cemento composito a polimerizzazione duale come da istruzioni del produttore.

Nota: la sigillatura_immediata della dentina richiede lesecuzione dei passaggi 2a € 3

riportati alla voce “Tecnica diretta”. Applicare della glicerina su Peak Universal Bond e

fotopolimerizzare per 10 secondi. Rimuovere la glicerina con un getto dacqua. Prendere

un'impronta, quindi riapplicare della glicerina sula preparazione come mezzo di separazione

prima dellinserimento del manufatto prowisorio. Sciacquare bene e cementare l prowisorio.

Perni e moncone

1 Preparazione

aprepatte o s per il perno usando una fresa tipo UniCore Drill della misura adatta

con un fermo in gomm

b.Sciacquare lo spazio per il perno per 10 secondi usando [adattatore TriAway Adaptor con la

cannula 22ga Endo-Eze” Tip. Asciugare con una cannula 22ga Endo-Eze Tip dal basso verso

falto delia preparazione canalare

CVerificare Iadattamento del perno (UniCore Post),

desiderata con un disco diamantato ad alta velocita.

Nota: le frese in carburo possono sfilacciare le fibre del perno.

2 Mordenzatura: prodotti chimici devono essere sempre applicati e rimossi dal basso verso

falto della preparazione

aTecnica Etch&Dry (automordenzante)

i.Inserire una cannula blu zz?a Endo-Eze” Tip sulla siringa Peak SE

ii Applicare nello spazio per il perno e sulla preparazione coronale con continuo movimento

per 20 second

jiiSoffiare leccesso usando TriAway Adaptor e 22ga Endo-Eze Tip con aria, dal basso

verso lalto

blTecnica Etch&Rinse (mordenzatura totale):

i.Inserire una cannula blu 22qa Endo-Eze Tip sulla siringa Ultra-Etch.

ii Partendo da apicale riempire o spazio del perno verso coronale e proseguire fino alla

preparazione coronale. Mordenzare per 15 secondi.

lii. Aspirare il mordenzante in eccesso.

ivServendosi del TriAway Adaptor con la cannula 22ga Endo-Eze Tip, sciacquare

accuratamente ed asciugare leggermente con aria con ladattatore T”Awaé' Adaptor e la

cannula 22ga Endo-Eze Tip lasciando lo spazio per il perno leggermente umi

3Adesivo

alInserire un puntale 30ga NaviTip FX" Brush Tip sulla siringa Peak™ Universal Bond.

b.Posizionare 1- 2 gocce nello spazio per il perno e sulla preparazione, qund frizonare

accuratamente ladesivo su tutte e superfici compreso il moncone per 10 sex

CRimuovere gli eccessi di Peak Universal Bond con ladattatore TnAway Adaplar on la

cannula 22ga Endo-Eze Ti

d.Asciugare con forte getto daria lo spazio per il perno e la preparazione per 10 secondi.

Usando ladattatore TriAway Adaptor con la cannula 22ga Endo-Eze Tip far evaporare il

solvente restante dal basso verso Fa\le

e.Fotopolimerizzare tutto fadesivo nello spazio per il perno per 20 secondi (40 secondi

con lampade aventi un‘intensita luminosa <600mW/cm?). Usare punte di carta o un perno

adattato in precedenza per controllare che lo spazio non sia bloccato,

4.Cementazione del perno e ricostruzione del [moncone

a.Levare il cappuccio dala siringa PermaFlo™ D

b Inserire il puntale di miscelazione sulla smnga doppia, allineando le due bocchette, quindi

girare in senso orario per bloccarla.

CCollegare il puntalino flessibile Intraoral Tip al puntale di miscelazione per faciltare

Ferogazione diretta del cemento dalla siringa doppia nel canale.

d.Prima i distribuire il cemento nel canale farne usdre na piccola quantita e scartarla.

e Inserire ora il perno nello spazio preparato nel ca

fEsercitando una pressione regolare sulla siringa, erugare PermaFlo DC partendo da apicale

e salendo progressivamente verso coronale.

g.Inserire il perno (UniCore” Post) lentamente facilitando la distribuzione del cemento nello

Spatio canalare e la fuoruscita delle eccedenze.

). quindi taglarlo nella lunghezza

Adhesivo universal Peak™ y SE Peak™
Sistema adhesivo de union con clorhexidina (0,2%) lo cual puede
garantizar fuerzas de adhesién a largo plazo

ES

Descripcién:
Adhesivo universal Peak es un adhesivo de resina aplicado con una sola jeringa. Se puede
usar con autograbado o con grabado total. Contiene un 7,5% de vehiculo solvente de alcohol
etilico y se fotocura con la mayoria de las lsmparas, incluso LED. Contiene Clorhexidina, lo cual
puede garantizar fuerzas de adhesion a largo plazo.
El imprimador Peak SE es una resina adhesiva e dentina de autograbado compuesta por un
imprimador y grabador en un sistema de fiberacion de jeringa en jeringa
Ultra-Etch™ es un gel de acido fosférico al 35%, grabado 4cido y enjuague.
Todos juntos, estos productos unen y sellan la dentina para disminuir la sensibilidad
posoperatoria y de cementado.
La inclusion del aditivo de clorhexidina no ha demostrado tener correlacién con una
reduccion de caries secundarias en pacientes. Los estudios
clinicos para evaluar los efectos de la clorhexidina en bacterias orales o caries no han
sido efectuados.
Indicaciones de uso:
Utilice para précticamente todas las necesidades de grabado y adhesion en odontologia
restauradora para pacientes de todas las edales,
Peak Universal Bond se adhiere a los siguientes materiales:
« Dentina y esmalte
*  Porcelana, circonio
. letal
+ Compuesto
Instrucciones de
NOTA: €1 uso nicl de peak SE requiere de la activacion de los dos componentes separados
en la jeringa JetMix.
1.Peak SE permanece estable durante 120 dias después de activarse.
2.Anote la fecha actual o la fecha de vencimiento de la estabilidad en la zona lisa del sistema
de émbolos antes de la activacion.
3.NO RETIRE LA TAPA CON TRABA LUER ANTES DE MEZCLAR.
1 Rapidamente y con fuerza oprima el émbolo “fechado” hacia el interior del cuerpo que se
encuentra en medio de la jeringa
5Verifique que el émbolo esté totalmente encastrado en el cuerpo que se encuentra
en el medio.
Técnica de adhesion directa y reparacion de porcelana/ circonia
1.Preparacion
aDentina/ esmalte: aisle, limpie y remueva la caries asegurandose de extraer toda dentina
no mineral (se recomienda Sable Seek en este caso). Para preparaciones de abrasiones/
abfracciones clase V, logre una superficie dspera con piedra diamantada.
b.Compuesto: remueva zonas debilitadas del compuesto existente. Logre una superficie
dspera con piedra de diamante.
CMetal: efectdie la micro-abrasion de la superficie.
d Circonia: limpie la superficie, extraiga la circonia debilitada con piedra de diamante.
e Porcelana: asperice y extraiga la porcelana debilitada con piedra de diamante. Limpie el
drea %e porcelana fracturada durante 15 segundos con Clean Ultra-Etch. Enjuague y seque.
2Grabe
aTécnica de autograbado - dentina/ esmalte, compuesto y metal
i.Enjuague la preparacion y déjela htimeda
i.OPCIONAL: aplique Consepsis™ (si estd disponible) con la punta Black Mini Brush en la
preparacion, con movimiento de fratacion y deje secar al aire.
iii Aplique Peak SE con la punta Black Mini” : 20 sequndos en la preparacin, frotando
continuamente la dentina. No frote el esmalte.
ivAfine/ seque 3 sequndos usando jeringa de agua/ aire o aspiracién de alta potencia
directamente sobre la preparacién.
Proceda al paso 3
b.Técnica de grabado total: dentina/ esmalte, compuesto y metal
ierifique el color y la consistencia del flujo del producio antes de aplicar, colocando una
pequena cantidad sobre un mezclador o gasa. Descarte cualquier liquido claro que salga.
il Aplique Ultra-Etch con la punta Blue Micro™ en todas las superficies de preparacion dentaria
durante 15 sequndos.
iii. OPCIONAL: aplique Consepsis™ (si estd disponible) con la punta Black Mini Brush en la
preparacion, con movimiento de frotacion y deje secar al aire.
iv.Seque suavemente, dejando la preparacion levemente himeda con jeringa de aire y agua
0 aspiracion de alta potencia
VOPCIONAL: para un efecto antimicrobiano adicional, aplique Consepss” (i estd disponible)
enla preparacién, con movimiento de frotacién y deje secar al aire.
cGrabado de porcelana: PRECAUCION: utilice a\s\ac\on apropiada, como_una barrera
neutralizadora de dcidos (EtchArrest”) cuando use acido fluorhidrico (HF) (Ultradent™
Porcelain Etch). No permita que el acido fluorhidrico toue la encia o dentina
i.Aplique acido fluorhidrico en el area fracturada durante 90 sequndos
ii Aspire el acido de la superficie y luego enjuague a fondo y seque la superficie.
jii Aplique Ultra-Etch durante 5 sequndos para remover sales de porcelana y residuos
formados por el grabado de HF. Enjuague y seque.
iv.Aplique Una capa generosa de silano y deje 1 minuto.
v.Seque a fondo. NO ENJUAGUE.
d.Circonia: NO GRABE NI USE SILANO.
i.Abrasione la superficie interna de la protesis.
ii Aplique imprimador de circonia en el drea fracturada siguiendo las instrucciones del
fabricante,
3.Adhiera
aAplique una capa generosa de Peak Universal Bond con la punta Inspiral” Brush Tip y agite
suavemente durante 10 sequndos.
b.Seque/ rebaje durante 10 sequndos usando % a Y de presion de aire.
cLa preparacion deberia verse brillante.
d.Fotocure durante 10 segundos (20 segundos para luces con salida < 600mW/cm?)
4 Restaure con compuesto fluido y/o condensable siguiendo las instrucciones del fabricante.
Técnica de adhesidn indirecta
Coronas, inlays, olays, circonio
1 Limpie la preparacion, enjuague y seque (frote con Consepsis y StarBrush para limpiar,
desinfectar y remover el cemento residual)
2Verifique el ajuste protético.
3 Prepare la superficie interior de la prétesis.
a.A base de metal:
i Efect(ie una microabrasién o enarene el interior de la superficie protética
ii Aplique acido fosfrico (Ultra-Etch) en la superficie interior de la protesis, por 15 sequndos,
para limpiarla, enjuague por 5 sequndos, deje secar.
b.Ceramical porcelana:
i.Aplique acido fluorhidrico (Ultradent" Porcelain Etch) en la superficie interior de la prétesis
durante 90 segundos, enjuague y seque.
jiAplique Ultra-Etch durante 5 sequndos para remover sales de porcelana y residuos
formados por el grabado de HF. Enjuague y seque.
i Aplique silano (Ultradent Silane) en la superficie interior de la prétesis durante 1 minuto,
seque y colbquela a un costado. No enjuague.
c(irconia:
i.Prepare segin las instrucciones del fabricante.
4.Superficie dentaria de la preparacion
aTécnica de autograbado
i.Enjuague la preparacion y déjela himeda
ii.OPCIONAL: aplique Consepsis (si st disponible) con la punta Black Mini Brush Tip en la
preparacion, con movimiento de frotacion y deje secar al aire.
iii Aplique Peak SE con la punta Black Mini” Brush durante 20 segundos en la preparacién
dentaria, agitando continuamente la dentina. No frote el esmalte.
iv-Rebaje/ Seque 3 sequndos usando jeringa de agual aire o aspiracién de alta potencia
directamente sobre la preparacion.
Proceda al paso 5
b.Técnica de grabado total
i.Aplique Ultra-Etch con la punta Blue Micro™ en todas las superficies de preparacién dentaria
durante 15 segundos.
ii Enjuague bien durante 5 segundos y deje himedo.
il OPCIONAL: para un efecto antimicréhico adicional, aplique Consepsis (si ests disponible)
en la preparacion, con movimiento de frotacion y deje secar al aire.
5.Adhesion
aAplique una capa uniforme de Peak Universal Bond con la punta Inspiral Brush Tip y agite
suavemente durante 10 sequndos.
b.Afine/ seque 10 segundos usando presion de aire total La preparacién debera tener
aspecto brilloso,
cCure levemente durante 10 segundos (20 segundos para luces con salida < 600mW/cr).
6.Cementado
aAplique cemento de curacion leve para fundas no opacas o cemento de resina de curacién
dual a prétesis y siga las instrucciones de uso del fabricante.
NOTA: el sellado inmediato de dentina requiere de los pasos 2a y 3 de la Técnica directa
anterior. Aplique glicerina sobre Peak Universal Bond y fotocure durante 10 segundos,
Enjuague la glicerina. Tome la impresion final. Vuelva a aplicar glicerina en la preparacion
como medio de separacion antes de fabricar el provisorio. Enjuague bien y cemente el
provisorio.
Perno y muiién
1.Preparacion
aperfore el orificio para el perno usando un tope de goma y el perforador UniCore™ del
tamafio adecuado.
b. Enjuague a fondo el espacio del perno durante 10 sequndos usando el adaptador TriAway
y una punta 22ga Endo-Eze™
Seque con TriAway Adaptor y la punta 22ga Endo-Eze desde la parte inferior de la
preparacion hacia arriba.
CVerifique el encastre del perno (UniCore Post) y corte en la longitud deseada usando un
disco de diamante de alta velocidad.
NOTA: El carburo y las fresas de operatoria pueden deshilachar las fibras.
2Autograbado: siempre coloque y remueva los quimicos desde la parte inferior de la
preparacion hacia arriba
aTécnica de Peak SE:
i.Coloque una punta azul de 22ga Deliver-Eze” Brush Tip en la jeringa Peak SE.
ii Aplique frotando en el espacio del perno y la preparacion coronal durante 20 segundos.
i Aspire el exceso con TriAway Adaptor y Ia punta 22ga Endo-Eze de abajo hacia arriba,
b.Técnica de grabado total
i.Coloque una punta azul de 22ga Endo-Eze Tip en la jeringa Ultra-Etch.
ii Empiece apicalmente y rellene el espacio del perno hasta la corona. Apliue en la
preparacion de la corona. Grabe durante 20 segundos.
i Aspire los excesos del grabador.
ivUsando el TriAway Adaptor y la punta 22ga Endo-Eze Tip, enjuague a fondo y seque
levemente con aire, dejando el espacio del perno levemente himedo.

iera
a.Coloque una punta de 30ga NaviTip™ FX" en la jeringa de Peak Universal Bond.
b.Coloque de 1'a 2 gotas e el espacio del perno y sobre la preparamn luego frote en toda
sulongitud, incluso toda la preparacién dentaria, durante 10 segundos.
CRemueva el exceso de Peak Universal Bond a fondo usando el TriAway Adaptor y la punta
229a Endo-Eze.
d.Deje secar al aire el espacio del perno y la preparacion durante 10 segundos usando
presion de aire total para rebajar/ secar con TriAway Adaptor y la punta 22ga Endo-Eze para
evaporar todo remanente del solvente, desde el fondo hacia arriba.
e Fotocure el espacio del perno durante 20 sequndos (40 segundos para luces con salida <
600mW/cm?). Use punta de papel o el perno previamente colocado para verificar que no esté
bloqueado el espacio del perno
4.Cementado de pernos y reconsiruccion del mufién
a.Retire la tapa de la jeringa PermaFlo™ DC.
b.Coloque una punta mezcladora en la jeringa doble alineando ambos orificios. Gire en
sentido horario hasta que quede trabado en la posicion
cAdhiera la punta flexible Intraoral Tip a la punta mezcladora para liberar directamente
dentro del conducto desde la jeringa doble.
d Aplique una pequefia cantidad antes de colocar en el espacio del perno.
e Inserte |a punta en el espacio del perno hasta la profundidad total,
fUsando presién homogénea aplique el PermaFlo DC comenzando apicalmente y
retrocediendo hacia la corona.
gnserte el perno (UniCore™ Post) lentamente, desplazando el exceso de cemento.

hAppoggiare il conduttore ottico della lampada
agg%ve‘rfﬁ il ;)Jemo per 20 secondi (40 secondi per le \ampade o tendta Tuminoss
<

i.Prosequire nella stratificazione di PermaFlo DC intorno al perno secondo necessita. NOTA:
fotopolimerizzare per 5 secondi tra i singoli trati per rassodare il gel e favorire la costruzione
del moncone. Alla fine fotopolimerizzare il moncone per 40 secondi.

5.Non rimuovere \\J]unta\e di miscelazione prima di un utilizzo successivo. Disinfettare la
siringa e il puntale di miscelazione.

Precauzioni ed awertimenti

1 Precauzion: il materiale nei puntali potrebbe indurirsi dopo qualche ora. Per evitare
Tostruzione, rimuovere il puntale e richiudere con il cappuccio Luer Lock dopo ogni utilizzo.
Verificare sempre il flusso del materiale prima di applicarlo intraoralmente. Se si dovesse
sentire resistenza, sostituire il puntale e riprovare. Quanto riportato sopra NON riguarda le
siringhe doppie e'i puntali i miscelazione

2 Leg?ere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

3Verficare lo scorrimento del materiale prima dellapplicazione intraorale. In presenza di
resistenza, sostituire il puntale e riprovare. Usars solo puntali consigliat

45maltire correttamente  puntali e le siringhe

5 Richiudere la siringa con il cappuccio ek o Gisinfttre con un disinfettane di ell
intermedio tra un uso e laltro,

6.Le resine possono causare sensibilizzazione. Evitare contatti ripetuti delle resine per uso
dentale non polimerizzate con la pelle. Non usare su pazienti con sensibilita note verso
acrilati o altre resine. Qualora siverificasse una reazione allergica, dermatite oppure irrtazioni
consultare un medico.

7.Spostare il fascio di luce del riunito durante le procedure di restaurativa e cementazione per
prevenire una polimerizzazione precoce.

8li adesivi fotopolimerizzabili sono sensibili alla luce ambiente. Per questo motivo si
consigla di rimetiere dopo ogni o | Gappucc LuerLock sulla siringa per evitare una

spuitdoppen moeten na gebruik weer worden aangebracht om ongewenste
te voorkomen. Dek de spuitpunt af met een gaasje als deze langere fijd wordt blootgesteld
aan omgevingslicht.

9 70rq voor een goede isolatie.

10.Harsen moeten in de koelkast worden bewaard om de houdbaarheid te garanderen.
11.0m kruishesmetting te voorkomen, mogen de tips niet opnieuw worden gebruikt
12.Gebruik olievrije, vochvrije lucht om de hechisterkte te optimaliseren

NB: Voor het veiligheidsinformatieblad (SDS) en aanvullende informatie over het gebruik van
onze producten ga naar www.ultradent.com

Consigliamo inoltre di coprire il puntale della siringa con
della garza se esposta alla luce ambientale per lunghi periadi di tempo.

9.5i raccomanda un isolamento del campo efficace.

10.Le resine devono essere tenute in ambiente refrigerato per assicurare la stabilita nei
periodi di conservazione.

11.Per prevenire la contaminazione crociata, i puntali non devono essere riutilizzati

12,Per ottimizzare il legame adesivo, usare aria priva di olio e umidit.

NOTA: per la scheda di sicurezza e ulteriori informazioni sull‘utilizzo dei nostri prodotti,
visitare il sito www.ultradent.com

e Fotocure sobre el perno durante 20 segundos (40 segundos para limpara
con salida inferior a 600mW/cm?),

i.Contindie construyendo capas de PermaFlo DC alrededor del perno, seqin sea necesario,
NOTA: fotocure durante 5 segundos entre capas para endurecer y formar el mufidn. Haga
una fotocuracién final del mufién durante 40 sequndos.

5No remueva la punta mezdladora hasta el proximo uso. Desinfecte la jeringa y la punta
mezcladora.

Precauciones y advertencias:

1.Precaucion: El producto quimico puede fraguar en la punta después de unas horas
Para evitar atascos, retire la punta y vuelva a tapar con la tapa Luer Lock entre usos.
Verifique siempre ¢l flujo de material antes de aplicar intraoralmente. Si nota resistencia,
reemplace la punta y vuelva a controlar. Esto NO se aplica en el caso de jeringas dobles y
de puntas mezcladoras.

2.Lea atentamente y entienda bien las instrucciones antes de utilizar.

3Verifique el flujo antes de aplicar en forma intraoral. Si hay resistencia, reemplace la punta
y controle nuevamente. Use solamente puntas recomendadas.

4 Descarte correctamente las puntas y jeringas vacias.

5Tape nuevamente la jeringa con tapa Luer Lock y desinfecte entre usos con un desinfectante
de nivel intermedio.

6.Las resinas pueden sensibilizar. Evite el contacto repetido de la resina dental sin fotocurar
conla piel. No utiice en pacientes con sensibilidad conocida a los acrilatos U otras resinas. En
caso de reaccion alérgica, dermatitis 0 erupciones, consulte a un médico,

7Modifique la posician de la luz operatoria durante los procedimientos restauradores para
evitar la polimerizacion prematura

8.Los agentes adhesivos activados por la luz son sensibles a la luz ambiente. Las tapas Luer
de las Jeringas deberian reemplazarse después del uso para evitar la polimerizacién no
deseada. Cubra la punta de la jeringa con gasa si la deja expuesta a la luz ambiente durante
perfodos prolongados.

9.Establezca una aislacion adecuada.

10.Es necesario refrigerar las resinas para que mantengan su vida Gtil si se almacenaran
durante un plazo prolongado.

11.Evite la contaminacién cruzada: no reutilice las puntas.

12.Para optimizar las fuerzas de adhesion, emplee aire libre de aceite y humedad.

NOTA: Para ver la FDS e informacién adicional sobre el uso de nuestros productos, por favor

visite www.ultradent.com

Peak™ Universal Bond e Peak™ SE
Sistema adesivo com clorexidina (0,2%) que podera assequrar forgas de
adeso de longo prazo

PT

Descrigao:

Peak Universal Bond € uma resina adesiva de aplicagdo com uma Ginica seringa. Pode
ser utilizado com autocondicionador ou condicionador total. Cheio a 7,5% com um
transportador solvente de dlcool etflico, polimeriza com a maioria das luzes de alta
intensidade, incluindo LEDs. Contém clorexidin que poderd assequrar forcas de adesao
de longo prazo.

0 primario Peak SE é um adesivo dentindrio autocondicionante composto por um
condicionador e primario nu sistema de entrega seringa-em-seringa.

Ultra-Etch™ é um condicionador de dcido fosfdrico a 35% e gel de enxaguamento.

Em conjunto estes produtos unem e selam a dentina para reduzir a pos:

Peak™ Universal Bond och Peak™ SE
Bondingadhesionssystem med klorhexidin (0,2 %)
vilket kan sakra en hdg bindningsstyrka

SV

Beskrivning:

Peak Universal Bond ar ett hartsbondingmedel | en singelspruta. Det kan

anvandas tillsammans med sjalvets eller med totalets. Det ar till 7,5 % fyllt med en
losningsmedelstransportdr bestaende av etylalkohol och hérdas med ljus.

Peak™ Universal Bond and Peak” SE
Adhaesivsystem til bonding med klorhexidin (0,2 %)
der kan sikre langvarig adhasion

DA

Beskrivelse:
Peak Universal Bond er et resinbaseret bondingmiddel,der leveres i en enkelt sprojte. Det
Kan anvendes med seleetsning eller totaletsning. Det er 7,5 % fylct med en beerer o et

inkluderande LED. Innehdller Klorhexidin, vilket kan sakra en hcg bmdmngsslyrka
Peak SE primer ar ett
och primer i ett spruta-i-spruta leveranssystem.

Ultra Etch™ ar ett etsnings- och skoljningsgel med 35 % fosforsyra.

Tillsammans kan dessa produkter bonda och férsegla dentinet for att minska den

operatdria e de cimentagao
Ainclusao do aditivo clorexidina ndo demonstrou nenhuma correlagdo com uma redugio de
desintegragao secunddria em pacientes. Nao foram

realizados estudos clinicos para avaliar os efeitos da clorexidina sobre bactérias orais

ou cdries,

Instrugdes de utilizagao:

Utilizar para praticamente todas as necessidades de decapagem e colagem em odontologia
restauradora para pacientes de todas as idades.

0 Peak Universal Bond cola-se aos seguintes materiais:

+ Dentina e esmalte

«  Porcelana, zirconia

* Metal

+ Compésito

Instrugdes de utilizagao:

NOTA: Auuhzagéo inicial de Peak SE requer a activagdo dos dois componentes separados
na seringa Jethi

1.Peak SE permanece estavel durante 120 dias apds a ativacdo.

2.Anotar a data actual ou a data de validade de Estab\\ldade na drea plana da haste do
€mbolo antes da activacdo.

3.NAQ REMOVER A TAMPA LUER LOCK ANTES DA MISTURA,

4Premir o émbolo “datado’ rapidamente e com forga para dentro do ciindro central
5.Verificar se 0 émbolo estd nivelado com o cilindro central,

Técnica de adeso directa e reparagao de porcelana/zirconia

1.Preparar

a.Dentina/Esmalte: isolar, limpar e remover caries para assequrar a remogao completa de
dentina nao-mineral (Sable Seek é recomendado para esta situacao). Para preparacdes de
abrasdo/abfracao de Classe V, desbastar com uma broca de diamante.

b.Compsito: remover as areas enfraquecidas de compdsito existente. Desbastar a
superficie com uma broca de diamante

CMetal: proceder a microabraséo da superfic.

d.Zircénia: limpar a superficie; remover a zirconia enfraquecida com uma broca de
diamante.

e Porcelana: deshastar e retirar a porcelana enfraquecida com uma broca de diamante.
Limpar a drea de porcelana fracturada durante 15 sequndos com Ultra-Etch. Enxaguar

e secar.

2.Condicionamento

aTécnica de autocondicionamento — dentina/esmalte, compdsito e metal

i.Enxaguar a preparagao e deixar humida

ii.OPCIONAL - Aplicar Consepsis™ (onde disponivel) coma ponta Black Mini Brush na
preparagio com um movimento de escovage e ar seco.

Tii Aplicar Peak SE com a ponta Black Mini~ Brush — durante 20 seg. na preparagdo
escovando continuamente a dentina. Nao escovar o esmalte.

v Alisar/secar durante 3 sequndos utilizando um seringa de ar/égua ou aspiragao de alto
volume directamente sobre a preparagao.

Prossequir para o passo 3

b.Técnica de condicionamento total - dentina/esmalte, compésito e metal.

Verifique a cor e a consisténcia do produto escoado antes de aplicar, depositando uma
quantidade pequena em uma placa ou gaze. Descarte o liquido claro quando esse for

Xposto,

ii Aplicar Ultra-Etch com a ponta Blue Micro™ em todas as superficies da preparagio do
dente durante 15 sequndos

il Enxaguar abundantemente durante 5 segundos.

iv.OPCIONAL - Aplicar Consepsis” (onde disponivel) coma ponta Black Mini Brush na
preparacdo com um movimento de escovagem e ar seco.

V.OPCIONAL - Para um efeito antimicrobiano adicional, aplicar Consepsis™ (onde disponivel)
Na preparagio com um movimento de escovagem e secar com ar.

cCondicionador de porcelana: CUIDADO - utilizar um isolamento adequado, tal como
um dique neutralizador de dcido (EtchArrest”) na utilizagdo de acido hidrofludrico (HF)
(Ultradent™ Porcelain Etch). Na@o deixar o dcido hidrofludrico entrar em contacto com a
gengiva ou a dentina

i.Aplicar acido hidrofluérico na drea fracturada durante 90 segundos.

i Aspw;aro cido da superficie e, em sequida, enxaguar abundantemente e secar a
superficie.

iii. Aplicar Ultra-Etch durante 5 sequndos para remover sa\s e residuos de porcelana
formados pelo condicionamento com HF. Enxaguar e seca

v Aplicar uma camada de silano durante 1 minuto.

v.Secar bem. NAO ENXAGUAR.

d.Zirc6nia: NAO CONDICIONAR OU UTILIZAR SILANO.

i.Abrasio a ar das superficies internas da protese

ii Aplicar primario de zirc6nia na area fracturada sequindo as instrugdes do fabricante.

3 Adesao

aAplicar uma camada de Peak Universal Bond com uma ponta Inspiral”™ Brush - agitar
ligeiramente durante 10 sequndos.

b.Secar/alisar durante 10 sequndos utilizando % a ¥. de pressio de ar.

A preparagao deve ter um aspecto brilhante.

d Fotopolimerizar durante 10 segundos (20 segundos para luzes com saida <600mW/cm?).
4 Restaurar com compdsito fluxivel e/ou em pasta de acordo com as instrugdes do
fabricante.

Técnica de adesdo indirecta

Coroas indirectas, inlays, onlays, zirconia

1.Limpar a preparagao, enxaguar e secar (Consepsis Scrub com uma escova StarBrush para
limpar, desinfectar & remover cimento residual)

2\Verificar a adaptagao da prétese.

3 Preparar a superficie interior da prétese.

iProceder a microabrasdo ou aplicar jacto de areia na superficie da prétese

ii.Aplicar acido fosforico (Ultra-Etch) na superficie interior da protese durante 15 segundos
para limpar, enxaguar durante 5 segundos e secar.

b.Ceramica / porcelana:

iAplicar &cido hidrofluérico (Ultradent™ Porcelain Etch) na superficie interior da prétese
durante 90 sequndos, enxaguar e secar

iiAplicar Ultra-Etch durante 5 segundos para remover sais e residuos de porcelana
formados pelo condicionamento com HF. Enxaguar e secar.

i Aplicar silano (Ultradent Silane) na superfice interior da proétese durante 1 minuto, secar
e pousar a protese. Nao enxaguar.

cZircénia:

i.Preparar conforme as mstru(oes do fabricante.

4.Preparar a superficie do dente

aTécnica de autucund\(\unamemu

i.Enxaguar a preparagao e deixar himida

1i.OPCIONAL - Aplicar Consepsis (onde disponivel) com uma ponta Black Mini Brush na
preparagdo com um movimento de escovage e ar seco

iii.Aplicar Peak SE com ponta Black Mini Brush durante 20 sequndos na preparacao do
dente agitando continuamente na dentina. Nao escovar o esmalte.

v Alisar/secar durante 3 segundos utiizando um seringa de ar/égua ou aspiragio de alto
volume directamente sobre a preparagao.

Prossequir para o passo 5.

b.Técnica de condicionamento total:

i Aplicar Ultra-Etch com uma ponta Blue Micro em todas as superficies da preparagao do
dente durante 15 sequndos.

ji Enxaguar abundantemente durante 5 sequndos e deixar himido.

il OPCIONAL - Para um efeito antimicrobiano adicional, aplicar Consepsis (onde disponivel)
Na preparagao com um movimento de escovagem e secar com ar.

5.Adesdo

aAplicar uma camada de Peak Universal Bond com uma ponta Inspiral Brush - agitar
ligeiramente durante 10 sequndos.

b.Secar/alisar durante 10 segundos utilizando presso de ar total. A preparacdo deve ter
um aspecto brilhante.

c.Fotopolimerizar durante 10 segundos (20 segundos para luzes com saida <600mW/cm?),

aAplicar cimento fotopolimerizavel para facetas no opacas ou cimento de dupla
polimerizacio em préteses e sequir as instrugdes de utiizagao do fabricante.

NOTA: 0 selamento imediato da dentina requer a Técnica directa passos 2a e 3 acima.
Aplicar glicerina sobre o Peak Universal Bond e fotopolimerizar durante 10 segundos.
Enxaguar a glicerina. Realizar a impressdo final. Reaplicar a glicerina na preparagio como
meio de separacao antes de criar o provis6rio. Enxaguar bem e cimentar o provisdrio,
Pino e nicleo

1 Preparar

a.Furar o orificio do pino utilizando um batente de borracha e tamanho de broca UniCore™
Drill apropriado.

b.Enxaguar abundantemente o espago do pino durante 10 segundos utilizando um
adaptador TriAway e uma ponta Endo-Eze” 22ga

Ponta. Secar com 0 adaptador TriAway e ponta Endo-Eze 22ga a comegar no fundo da
preparacdo para cima.

CVerificar a adaptagao do pino (pino UniCore Post) e cortar a0 tamanho pretendido
utilizando um disco de diamante de alta velocidade.

NOTA: Brocas de carbida e cirirgicas pode fragilizar as fibras.

2 Autocondicionamento - Colocar e remover sempre substancias quimicas a comegar no
fundo da preparagao para cima

a. Técnica Peak SE:

i Aplicar uma ponta Deliver-Eze” Brush 22ga azul na seringa Peak SE.

iiAplicar espago do pino e preparagdo corondria durante 20 segundos utilzando uma
acgdo de agitagdo.

iii.Soprar o excesso com o adaptador TriAway e ponta Endo-Eze 22a, a comegar no
fundo para cima.

b.Técnica de condicionamento total:

i Aplicar uma ponta Endo-Eze 22ga azul na seringa Ultra-Etch.

ii.Comegar apicalmente e encher o espago do pino coronariamente. Aplicar na preparagdo
corondria. Condicionar durante 15 sequndos.

il Aspirar o condicionador em excesso.

ivUtilizando o adaptador TriAway e ponta Endo-Eze ZZ?a, enxaguar abundantemente e
secar ligeiramente com ar deixando o espago do pino levemente hiimido.

3Adesdo

aAplicar uma ponta NaviTip” FX" 30ga na seringa Peak Universal Bond.

Inkluderandet av tillsatsamnet klorhexidin har inte visat sig korrelera med en minskning
av sekundar rdta hos patienter. Kliniska studier for att
evaluera effekterna av klorhexidin pa orala bakterier eller karies har inte utforts.
Anvandningsindikationer:
Anvands for praktiskt laget alla etsnings- och bindningsbehov i restaurerande tandvard
for patienter | alla dldra
Peak Universal Bond bmder till foljande material:
« Dentin och emalj
« Porslin, zirconia
+ Metall
+ Komposit
Bruksanvisning:
OBS: Forsta anvandningen av Peak SE kréver aktivering av de tva komponenterna som
ar stskilda | etMix-sprutan.
1.Peak SE ar stabilt 120 dagar efter aktivering.
2Skriv fore aktivering dagens datum eller utgangsdatumet for stabiliteten p3 den slata
ytan i kolvsystemet.
3 AVLAGSNA INTE LUER-LOCK-LOCKET FORE BLANDNING.
4.Pressa snabbt och kraftfullt den “daterade” kolven in i den mellersta cylindern.
5.Kontrollera att kolven &r i jamnhojd med den mellersta cylindern.
Direkt bondingteknik och porslin/zirconia reparation
1.Forbered
a.Dentin/emalj: Isolera, rengor och avlagsna karies och se till att allt icke mineralt
dentin har avlagsnats (for detta rekommenderas Sable Seek). Gor ytan grovre med en
diamantborr for abrasion/abirakiion av Klass V preparat.
b.Komposit: Avldgsna svaga delar av existerande komposit. Gor ytan grovre med
diamantborr.
cMetall: Mikroabradera ytan.
d.Zirconia: Rengdr ytan, avidgsna forsva?at zirconia med diamantborr.
e.Porslin: Gor ytan grovre och avldgsna forsvagat porsiin med diamantborr. Rengdr
sprucket porslinsomrade med Ultra-Etch i 15 sekunder. Skolj och torka.

Etsa
a.Sjalvetsningsteknik - dentin/emalj, komposit och metall
i.Skdlj preparatet och limna det fuktigt.
TVALFRITT - A.y)hcera Consepsis” (dar det ar tillgangligt) med Black Mini Brush Tip pa
preparatet med en skrubbande rorelse och lufttorka.
lii.Applicera Peak SE med Black Mini Brush Tip i 20 sekunder pa preparatet genom att
oavbrutet skrubba pa dentinet. Skrubba inte emaljen.
ivTunna ut/torka i 3 sekunder genom att anvanda luft/vattenspruta eller sugning med
g volym direkt ovanfor preparatet,
Overga till steg 3.
b.Total Etsningsteknik — dentin/emalj, komposit och metall.
i. Kontrollera fargen och konsistensen p produktfladet fore appl\cerln? genom att
trycka ut en liten méngd pa en blandningsdyna eller gasvav. Kassera all klar vatska
som trycks ut.
ii Applicera Uitra-Etch med Blue Micro” Tip pé alla tandpreparatens ytor i 15 sekunder.
iii.Skolj grundligt i 5 sekunder.
ivVALFRITT - Applicera Consepsis™ (dar det ér tillgangligt) med Black Mini Brush Tip pé
preparatet med en skrubbande rorelse och lufttork.
VVALFRITT - For ytterligare antimikrobisk effekt, applicera Consepsis™ (dér det &r
tilgangligt) p3 preparatet med en skrubbande rorelse och lufttorka
cPorsfinsets: VARNING - anvand en ordentlig isolering sasom en syraneutraliserande
barriar (EtchArrest™) da du anvander fluorvatesyra (HF) (Ultradent™ Porcelain Etch).
Undvik att fluorvatesyra vidror gingiva eller denin.
1.Applicera ﬂuorvalesyra pa det spruckna omradet i 90 sekunder
ii.Sug upp syran frén ytan och skoj sedan ordentligt och torka
it Applicera Ultra-Etch i 5 sekunder for att avlagsna porshnssa\ler oth skrap som bildats
genom etsning med HF. Skdlj och torka.
WAthcera en tjockare hmna avsilan i 1 minut
vTorka grundligt. SKOLJ IN
d.Zirconia: ETSA INTE ELLER ANVAND INTE SILAN:
i.Luftabradera protesens interna ytor.
ii.Applicera zirconia primer pa det spruckna omradet genom att folja tillverkarens
anvisningar.
3. Bonding
a.Applicera en tjockare hinna av Peak Universal Bond med Inspiral™ Brush Tip - rér
fordiigtomi 10 sekunder
bTunna ut/torka i 10 sekunder genom att anvanda % till ¥ lufttryck.
C.Preparatet bor se glansigt ut.
dLjusharda i 10 sekunder (20 sekunder for ljus med en energiutveckling som ar mindre
an 600mW/cm?).
4 Restaurera med flytande och/eller fardig komposit enlig tilverkarens anvisningar.
Indirekta bondingteknik
Indirekta kronor, inldgg, onlay, zirconia
WvRen?or preparatet, skdlj och torka (Consepsis Scrub med en StarBrush for att rengora,
desinficera och aviagsna overbliven cement).
2.Kontrollera att protesen passar.
3 Forbered protesens inre yta.
aMetallbaserad:
i.Microabradera eller sandblastra protesens inre yta
ii.Applicera fosforsyra (Ultra-Etch) pa protesens inre yta i 15 sekunder for renggring,
skalji 15 sekunder, torka.
b.Keramik/pos
iApplicera ﬂuorvatesyra (Ultradent” Porcelain Etch) pa protesens inre yta i 90 sekunder,
skolj och torka.
i Applicera Ultra-Etch i 5 sekunder for att avlagsna porslinssalter och skrap som bildats
genom etsning med HF. Skolj och torka.
i Applicera sifan (Ultradent Silane) pa protesens inre yta i 1 minut,torka och ligg
protesen at sidan. Skolj inte.
cZirconia:
i Forbered enligt tilverkarens anvisningar.
4.Forbered tandens yta.
a.Sjalvetsningsteknik
1.5ko] preparatet och lamna det fuktigt.
iL.VALFRITT - Applicera Consepsis (dar det ar nl\géngh‘gl) med Black Mini Brush Tip pa
preparatet med en skrubbande rorelse och lufttor
lii.Applicera Peak SE med Black Mini Brush Tip i 20 sekunder pé tandpreparatet under
standig omrérning pa dentinet. Skrubba inte emaljen.
fuTunna ut/torka i 3 sekunder genom att anvanda luft/vattenspruta eller sugning med
hog volym direkt ovanfor preparatet.
Overga till steg 5.
b Totaletsningsteknik
i.Applicera Ultra-Etch med Blue Micro Tip pa alla tandpreparatets ytor i 15 sekunder.
iiSkolj grundligt i 5 sekunder och lamna fuktigt
fil.VALFRITT - For ytterligare antimikrobisk effek, applicera Consepsis (dar det ar
quanghgt) pa preparatet med en skrubbande rdrelse och lufttorka
5.8

a Apph(eva en tjockare hinna av Peak Universal Bond med Inspiral Brush Tip - ror
forsiktigt om i 10 sekunder.

bTunna ul/mrka 110 sekunder genom att anvanda full Iufttryck. Preparatet bor se
glansigt u

c L]usharda 110 sekunder (20 sekunder for fjus med en energiutveckling som ar mindre
an 600mW/cm?).

6.Cement

aApplicera jushardningscement for genomskinliga ytor elle hartscement for
dubbelhardning pa protesen och folj tillverkarens anvisningar for anvandning.

0BS: Direkt dentinforsegling kraver steg 2a och 3 i Direkt teknik ovan. Applicera glycerin
over Peak Universal Bond och fjusharda | 10 sekunder. Skolj glycerinet. Gor ett siutligt
avtryck. Aterapplicera glycerin pa preparatet som ett separeringsmedium innan du
tillverkar ett provisorium. Sklj ordentligt och cementera provisoriet.

Stift och pelare

1.Forberedelse

agorra i sifthal genom att anvénda en qummistoppare och en UniCore” Drill av

ratt storlek.

b.Skdlj ordentligt stiftutrymmet i 10 sekunder genom att anvanda TriAway Adaptor och
en ZZga Endo-Eze” Tip. Torka med TriAway Adaptor och en 22ga Endo-Eze Tip fran
preparatets botten uppat.

cVerifiera att stiftet (UniCore Post) passar och skar till Gnskad langd genom att anvanda
en diamantskiva med hog hastighet.

0BS: Karbid- och operationsborrar kan slita fibrerna.

25jalvetsning- Placera och aviagsna allid kemikalierna fran botten av preparatet upp3t.
a.Peak SE teknik:

i.Fést en bla 22qa Deliver-Eze” Brush Tip pa Peak SE-sprutan.

ii.Applicera i stiftutrymmet och det koronala preparatet i 20 sekunder genom att

réra om.

ji.Blas bort dverflidigt med TriAway Adaptor och 22ga Endo-Eze Tip frén botten uppét.
bTotaletsningsteknik:

i.Fést en bla 22ga Endo-Eze Tip pa Ultra-Etch-sprutan.

ii Borja apikalt och fyl ut stiftutrymmet koronalt. Applicera pa koronala preparatet.

Etsa 15 sekunder.

iii.Sug bort dverflodigt ets.

iv/SKdl] ordentligt och lufttorka fatt genom att anvanda TriAway Adaptor och 22ga Endo-
Eze Tlp Lamna stiftutrymmet nagot fuktigt.

3.Bonding

a.Fast en 30ga NaviTip™ FX™ till Peak Universal Bond-sprutan.

b.Placera 1-2 droppar i suftulrymmet och pa preparatel r6r om i kanalens hela langd

b.Colocar 1-2 gotas no espago do pino e na preparagao e agitar a todo o do
canal, incluindo toda a preparacio do dente durante 10 sequndos.

c.Remover minuciosamente o Peak Universal Bond em excesso utilizando o adaptador
TriAway e a ponta Endo-Eze 22ga.

d.Secar 0 espago do pino e a preparagao com ar durante 10 segundos utilizando pressio
de ar total para alisar/secar com adaptador TriAway e ponta Endo-Eze 22ga para evaporar
qualquer residuo de solvente, a comecar o fundo para cima.

e Fotopolimerizar a0 longo do espaco do pino durante 20 sequndos (40 segundos para
luzes com saida <600mW/cm?). Utilizar pontas de papel ou pino previamente adaptado para
verificar se 0 espago do pino ndo estd blogueado.

4Cimentagdo do pino e formaao do nicleo

a Retirar a tampa da seringa PermaFlo” DC

b.Colocar uma ponta de mistura na seringa de cilindros duplos alinhando as duas portas.
Rodar no sentido dos ponteiros do relégio até engatar.

cAplicar a ponta Intraoral na ponta de mistura para colocagao directa no canal com a
seringa de cilindros duplos,

d.Espremer uma pequena quantidade antes de colocar no espaco do pino.

e.Inserir a ponta no espago do pino até ao comprimento total.

fUtilizando uma pressao homogénea aplicar PermaFlo DC comegando apicalmente e
‘movendo-se coronariamente.

g.nserir o pino (UniCore™ Post) lentamente, deslocando o cimento em excesso.

h.Colocar a luz de polimerizagao directamente acima do pino e fotopolimerizar durante 20
sequndos; 40 sequndos para luzes com saida inferior a 600mW/cm?)

i.Continuar a formar camadas de PermaFlo DC a volta do pino conforme necessario. NOTA:
fotopolimerizar durante 5 sequndos entre camadas até se transformarem em gel e formar
nicleo. Realizar uma polimerizagao final durante 40 sequndos.

5.Nao retirar a ponta de mistura até a proxima utilizagdo. Desinfectar a seringa e a ponta
de mistura.

Precaugdes e adverténcias:

1 Cuidado: O quimico pode polimerizar na ponta apds algumas horas. Para evitar a
obstrugao, retirar a ponta e fechar novamente as tampas Luer Lock entre cada utilizagao.
Verificar sempre o fluxo do material antes da a%l\tagau intra-oral. Em caso de resisténcia,
substituir a ponta e verificar novamente. Isto NAQ se aplica a seringas de cilindro duplo

e pontas de mistura

2.Ler atentamente e compreender todas as instrugdes antes da utilizago.

3Verificar o fluxo antes da aplicagdo intraoral. Em caso de resisténcia, substituir a ponta e
verificar novamente. Utlizar apenas as pontas recomendats

4.Descartar as pontas e as seringas vazias de forma adequada.

5 Entre utilizagoes voltar a colocar a tampa na seringa com tampa Luer lock e desinfectar
com um desinfectante de nivel intermédio.

6.As resinas podem ser irritantes. Evitar o contacto repetido de resina dentdria nao
polimerizada com a pele. Nao utilizar em pacientes com sensibilidade conhecida a acrilatos
ou a outras resinas. Em caso de reaccdo alérgica, dermatite ou se surgir erupgdo cutanea,
consultar um médico,

7 Redireccionar a uz operatéria durante os pracedimentos de restauro para evitar a
polimerizagao prematura.

8,05 agentes adesivos fotoactivados 3o sensiveis  luz ambiente. As tampas das

seringas com tampa Luer lock devem ser recolocadas a sequir 3 utilizagao para evitar a
polimerizacao indesejada. Cobrir a ponta da seringa com gaze se a deixar exposta a luz
ambiente durante longos periodos.

9.Criar um isolamento adequado.

10.As resinas devem ser reffigeradas para o armazenamento de longa duragdo de modo a
manter o prazo de validade.

11.Para evitar a contaminacdo cruzada, ndo reutilizar as pontas,

12.Para opimizar a forca de ades3o utilizar ar sem 6leo e sem humidade.

OBSERVACAO: Para obter SDS e informacaes adicionais sobre a utilizagdo de nossos
produtos, visite o site www.ultradent.com.

sekunt

cAvldgsna ordemhgt over(’-odlgt Peak Umvevsa\ Bond genom att anvanda TriAway
Adaptor och 22ga Endo-
d.Lufttorka stiftutrymmet och preparate( 110 sekunder med fullt lufttryck for att
tunna ut/torka med TriAway Adaptor och med 22ga Endo-Eze Tip for att dunsta av allt
dterstaende losningsmedel fran botten uppét
e.Ljushérda ner i stiftutrymmet i 20 sekunder (40 sekunder for ljus med en
energiutveckling som ar mindre an 600mW/cm?). Anvand en pappersspets eller ett stift
som tidigare har passats in for att kontrollera att stiftutrymmet inte &r blockerat
4 Stiftcementering och uppbyggandet av pelare
a.Avlagsna locket fran PermaFlo” DC-sprutan.
b.Placera blandarspetsen pa sprutan med dubbla cyhndvar genom att passa de tva
portarna i linje. Vrid medurs tills de har lasts pa plats
C.Fast den flexibla Intraoral Tip pa blandningsspetsen for direkt inférning i kanalen fran
sprutan med dubbla ror.
d.Tryck ut en liten méangd fore placering i stiftutrymmet.
e Sétt spetsen anda ner i stiftutrymmet.
fFér in PermaFlo DC genom att anvanda jamnt tryck med borjan apikalt och i en
rorelse koronalt.
g For in stiftet (UniCore” Post) ldngsamt genom att tranga undan dverflodigt cement.

Placera hardningsljuset rakt ovanfor stiftet och ljusharda i 20 sekunder (40 sekunder
for ljus med en energiutveckling som &r mindre an 600mW/cm?).
i.Fortsatt bygga upp lager av PermaFlo DC omkring stiftet enligt behov. OBS: Ljushérda i
5 sekunder mellan lagren for att gora gelet stelt och bilda en pelare. Ljusharda en sista
géng pa stiftet i 40 sekunder.
5.Avlagsna inte blandarspetsen fore nésta anvandning. Desinficera sprutan och
blandarspetsen,
Forsiktighetsatgarder och varningar,
1.Forsiklighetsatgard: Det kemiska amnet kan hardas i spetsen efter ndgra timmar.
Avlégsna spetsen och lagg ater lock p& med Luer Lock-lock mellan anvandningarna for
att undvika att den tapps til. Kontrollera alltid materialfladet fore intraoral applicering
Om det finns motstand ska spetsen bytas ut och fladet kontrolleras pa nytt. Detta galler
INTE sprutor med tva cylindrar och blandningsspetsar.
2.Las noga igenom och forsta alla instruktioner fore anvandning.
3 Kontrollera flodet fore intraoral applikation. Om det finns ett motstand ska spetsen
bytas ut och kontrolleras pa nytt. Anvand endast rekommenderade spetsar.
4 Kassera anvanda spetsar och tomma sprutor pa ratt satt.
5 Lag? lock pé sprutan med ett Luer-lock-lock och desinficera med et intermediart
desinficeringsmedel mellan anvandningarna,
6.Harts kan vara sensibiliserande. Undvik att huden kommer upprepade ganger i
kontakt med ohdrdat dentalt harts. Anvind inte pa patienter med kdnd kaﬂs\lihet for
akrylater eller andra resiner. Om hudirritation, utslag eller annan allergisk reaktion
utvecklas bor lakare vidtalas.
7 Rikia bort
polymerisering.
8.jusaktiverade bondingmaterialar kinsliga for omgivande lus. For att undvika
cbnsiad polymerisering bor locken p3 sprutans Luer-lock satas tillbaka efter
anvandning. Tack sprutan med gasvav om den under lingre perioder utsatts for
omgivande ljus
9.5kapa ordenthg isolering.
10.Fér att bibehdlla ha\lbarheten bor hartser langtidsforvaras i kylskdp.
11.Fér att undvika T spetsarna inte
12.Fér att utveckla optimal hondingstyrka bor oljefri, fuktfri luft anvandas.
0BS: For sakerhetsdatablad och ytierligare information om anvandningen av véra
produkter hanvisas till www.ultradent.com

under edurerna for att undvika fortidig

med de fleste lamper med hgj intensitet,
heriblandt LED'er. Indeholder klorhexidin der kan sikre langvarig adhaesion.

Peak SE Primer er et selvzetsende dentinbondingsystem, som bestar af et tsmiddel og en
primer i et "sprajte-i-sprajte’-system.

Ultra-Etch er en zts-og-skyl gel med 35 % fosforsyre.

Disse produkter giver sammen mulighed for bmndmg og forsegling af dentinen for at
formindske under

Inkludering af klorhexidin som n\sammgssloi har ikke vist sig at korrelere med en reduktion
i sekundaer karies. Der er ikke udfart kliniske

undersagelser til at evaluere effekten af lorhexidin pa orale bakterier eller karies.
Indikationer:

Anvendes tl stort set ale tsnings- og bindingsbehov i genoprettende tandpleje il
patienter i alle aldre.

Peak Universal Bond binder til felgende materialer:

« Dentin eller emalje

« Porceleen, zirconium

+ Metal

+ Komposit

Brugsanvisning:

BEM/ERK: Ved den farste anvendelse af Peak SE aktiveres de to komponenter, der er delt

i etMix-sprojten.

1.Peak SE er stabilt i 120 dage efter aktiveringen.

2.Skriv den aktuelle dato eller udlgbsdatoen for stabiliteten pa det flade omrade af
stempelskatet inden akiverin

3 LUERLOCK-H/TTEN MA IKKE TAGES AF INDEN BLANDINGSTIDSPUNKTET.

4Tryk hurtigt og kraftigt et daterede stempel ned i den midterste patron.

5.Kontrollér, at stemplet stér lige i den midterste patron.

Direkte og reparation af

1 Preeparation

a.Dentin/emalje: Isoler, renger og fiern karies. Kontroller, at al ikke-mineraliseret dentin

er flemet (Sable Seek anbefales). Ved abrasion/abfraktion klasse V preeparationer gares
overfladen ru med et diamantbor.

b Kompositmateriale: Fiern de svaekkede omrader af det

Peak™ Universal Bond ja Peak™ SE
Liimasidostusjarjestelma klooriheksidiinilla (0,2 %) joka saattaa
pidentdé sidostusten kestoaikaa

FI

Peak Universal Bond on yhdelld ruiskulla levitettava sidostusresiini. Sité voidaan kéyttaa
itse-etsaus- tai total-etch-menetelmiin. Se sisalta 7,5

Ja sita voidaan kaytaa useimpien tehokkaiden kovetusvalojen kanssa, mukaan lukien LED-
valot. Sisaltas Kloorieksidiinia, joka saattaa pidenta sidostusten kestoaikaa.

Peak SE -praimeri on itse-etsaava dentiinin sidostusjarjestelma, joka koostu etsausaineesta
ja praimerista syringe-in-syringe -levitysjarjestelmassa

Ultra Etch™ on 35 % fosforihappoa sisaltéva etsaus- ja huuhtelugeeli

Yhdessa nama tuotteet etsaavat ja sulkevat dentiinin vahentamadn leikkauksenjalkeistd ja
limauksen aiheuttamaa arkuutta.

Klooriheksidiinin lisaamisen ei ole todettu korreloivan sekundaarisen karieksen vahenemisen
kanssa. Klooriheksidiinin vaikutuksia suun

bakleenkasvus(oon tai kariekseen ei ole selvitetty iinisilla tutkimuksilla.

Kayttoohje:

Sopii Kalkenkiiile potilaille ja lshes kaikiiin korjaavan hammashoidon etsaus- ja
Kiinnitystarpeisiin.

Peak Universal Bond -sidosaine kiinnittyy seuraaviin aineisiin:

+ Hammasluu ja -Kiille

* Posliini, zirkonia

* Metalli
+ Kompositti
Kéyttoohjeet:

HUOMAUTUS Peak SE n kdyton aloittaminen edellyttad JetMix-ruiskussa olevan kahden
toisistaan erilléan olevan komponenttien aktvointia

1.Peak SE pysyy vakaana 120 vuorokauden ajan aktivoinnin jlkeen

2Kijoita taman pavan paivamadra tai stabilisuden erdpaiva mannanvarren tasaiselle

pinnalle
3ALA POISTA LUER LOCK -KORKKIA ENNEN SEKOITTAMISTA

4Paina paivamaaralla merkitty manta nopeastija napakast keskimmaisen riskun sylinteriin
5Varmista etté manta on keskimmaisen sylinterin tasalla

Suora sidostustekniikka ja kille/zirkonia korjaus

1Valmistelu

a Dentiini/kille: Erista, puhdista ja poista karies ja varmista etta kaikii ei-mineraalinen
dentiini on poistettu (tahan suositellaan SableSeek). Karhenna timanttiporalla luokan V
abraasioiden/abiraktioiden valmistelussa.

Gor overfladen ru med et diamantbor.
CMetal: Mikroabrader overfladen.

d.Zirconium: Rengar overfladen, fern det sveekkede zirconium med et diamantbor.

e Porcelen: Gor overfladen ru og fjer det svaekkede porcelaen med et diamantbor. Rengar
det frakturerede porcelzenomrade | 15 sekunder med Ultra-Etch. Skyl og tor

Z/Elsmng

teknik -
i Sky\ praeparationen og \ad den veere fugig,
TiVALGFRIT - Applicer Consepsis” (hvis tilgzengelig) med Black Mini penselspids pa
praeparationen med en skrubbende bevaegelse og lufttarring.
il Applicer Peak SE med Black Mini” penselspids - 20 sek. pa praeparationen med
kontinuerlig skrubning af dentinen. Emaljen ma ikke skrubbes.
ivUdtynd/tar i 3 sekunder med trefunktionssprajten eller kraftigt sug direkte over
praeparationen.
Fortseet il rin 3
b.Total-etsende teknik - og metal.
i- Kontrollér farven og kansistensen af produktet inden anvendelse ved at trykke en lille
smule ud pé en blandeblok eller et stykke gaze. Bortskaf eventuel klar vaeske, der trykkes ud
ii Applicer Ultra-Etch med Blue Micro” spids p alle overflader af praeparationen i 15
sekunder.
i Skyl grundigt i 5 sekunder.
iVVALGFRIT - Applicer Consepsis” (hvis tilgzengelig) med Black Mini penselspids pa
praparationen med en skrubbende bevaegelse og lufttarring.
VVALGFRIT - For ekstra antimikrabiel effekt appliceres Consepsis” (hwor tilgaengelig) pa
preeparationen med en skrubbende bevaegelse og lufttarring
cPorcelain Etch: FORSIGTIG - der skal anvendes hensigtsmaessig isolation som fx. en
syreneutraliserende barriere (EtchArrest”) ved brug af flussyre (HF) (Ultradent™ Porcelain
Etch). Flussyre md ikke komme i beraring med gingiva eller dentin.
i.Applicer flussyre p3 det frakiurerede omrade i 90 sekunder.
i Efter et minut skal syren suges veek fra overfladen, som derefter skal grundigt skylles
og terres.
iit Applicer Ultra-Etch i 5 sekunder for at fierne porcelzenssalte og urenheder, der blev
dannet ved HF-ztsningen. Skyl og tar.
ivApplicer et tykt lag silan i et minut.
vTar grundigt. DER MA IKKE SKYLLES,
d.Zirconium: DER MA HVERKEN /TSES ELLER ANVENDES SILAN.
i.Gor den indvendige overflade af restaureringen ru med blaseluft
i Apphcer zirconiumprimer p det frakturerede omrade ifalge fabrikantens vejledninger.

0g metal

a.Apphtere! tykt lag Peak™ Universal Bond med Inspiral” penselspids - ror forsigtigt rundt
110 sekunder.

b.Udtynd/ter i 10 sekunder med Y til ¥ lufttryk

CPraeparationen skal have et skinnende udseende.

d Lyspolymeriser i 10 sekunder (20 sekunder for lamper med < 600 mW/cm?).

4 Restaurer med flydende og/eller ifalge
vejledninger.

Indirekte bondingteknik

Indirekie kroner, inlays, onlays, Zirconium

1.Preparationen rengares, skylles og tarres (Consepsis Scrub med en StarBrush il at
rengare, desinficere og flerne resterende cement).

2 Kontroler restaureringens tilpasning.

3 Praeparer restaureringens indvendige overflade.

a.Metalbaseret:

i.Mikroabrader eller sandblaes restaureringens inderside

ii Applicer fosforsyre (Ultra-Etch) pé restaureringens inderside i 15 sekunder. Herefter skylles
i5 sekunder og tarres.

b Keramik/porcelzen:

i.Applicer flussyre (Ultradent™ Porcelain Etch) pa restaureringens indvendige overflade i
et minut. Skyl og tar.

ii.Applicer Ultra-Etch i 5 sekunder for at fierne porcelaenssalte og urenheder, der blev dannet
ved HF-ztsningen. Skyl og tor

il Applicer silan (Ultradent Silane) pa restaureringens inderside i et minut. Tor, og leg
restaureringen til side. Den ma ikke skylles.

cZirconium:

i.Praeparer ifalge fabrikantens vejledninger.

4.Preeparer tandoverfladen

a.Selvaetsende teknik

i.Skyl praeparationen og efterlad den i fugtig tilstand

i VALGFRIT - Applicer Consepsis™ (hvis tilgaengelig) med Black Mini penselspids pa
prezparationen med en skrubbende beviegelse o lufttarring

b Komposiiti: Poista hampaassa olevan komposiitin heikentyneet osat. Karhenna pinta
timanttiporalla.
cMetalli: Mikrohio pinta
d.Zirkonia: Puhdista pinta, poista heikentynyt zirkonia timanttiporalla.
e Posliini: Karhenna Ja, poista heikentynyt posiini timanttiporalla. Puhdista murtunut
poslinialue 15 sekunnin ajan Ultra-Etch-etsausaineella. Huuhtele ja kuivaa.
2. Etsaus
altse-etsaava teknikka - dentiini/kiile, komposiitt a metall
i. Huuhtele valmiste ja jata kostea
il VALINNAINEN - Levita Consepsis™ (missa kéytoss3) Black Mini Brush Tip -Karjella
valmisteeseen hankausliikkein ja ilmakuivaa.
i, Levité Peak SE Black Mini™ Brush Tip -kirjells 20 sekunnin ajan valmisteeseen kiyttéen
jatkuvaa hankausliiketta dentiiniin. Ald hankaa kiillettd.
iv. Ohenna/kuivaa ilmavesi -ruiskulla tai voimakkaalla imulla suoraan valmisteen paalta
3 sekunnin ajan
Jatka kohtaan 3
b.Total Etch tekniikka - dentiini/kiille, komposiitti ja metalli
iTarkista tuotteen vari ja koostumus ennen kuin puristat sita pienen maran sekoituslehtiolle
tai harsotaitokseen. Havita mahdollinen ulos tullut kirkas neste.
ii.Levité Ultra-Etch -etsausainetta Blue Micro” Tip -kérjella hammasvalmisteen kaikille
pinnoille 15 sekunnin ajan.
iii.Huuhtele perusteellisesti 5 sekunnin ajan.
ivVALINNAINEN - Levita Consepsis™ (missa kéytdss3) Black Mini Brush Tip -krjella
valmisteeseen hankausliikkein ja ilmakuivaa.
VVALINNAINEN Antimikrobisen lisétehon saavuttamiseksi, levitd Consepsis™ (missa kaytossa)
valmisteeseen hankausliikkein ja iimakuivaa.
¢ Posliinin etsaus: VAROITUS Erista asianmukaisesti esimerkiksi happoa neutraloivalla
aidakkeella (EtchArrest”) kun kaytét fluorivetyhappoa (HF, hydrofluoric acid) (Ultradent™
Porcelain Etch). Al anna fluorivetyhapon koskettaa ient tai dentiinia.
i Levita fluorivetyhappo murtuneelle alueelle 90 sekunnin ajan.
iiIme happo pois pinnalta ja huuhtele ja kuivaa pinta sen jalkeen perusteellisesti.
iii.Levita Ultra-Etch -etsausainetta 5 sekunnin ajan poistamaan posliini suolat ja jtteet jotka
fluorivetyhappoetsaus on tuottanut. Huuhtele ja kuivaa.
iv.Levita silanea niin ettd muodostuu pienid latakaita yhden minuutin ajan.
v.Kuivaa perusteellisesti. ALA HUUHTELE.
d.Zirkonia: ALA ETSAA TAT KAYTA SILANEA.
i.mahio proteesin sisapinta
il Levita zirkoniapraimeria murtuneelle alueelle valmistajan ohjeiden mukaisesti
3. Sidostus
a.Levita Peak Universal Bond -sidostusainetta Inspiral
muodostuu pieni étakkd ja sekoita 10 sekunnin ajan.
b.Ohenna/kuivaa 10 sekunnin ajan Kayttéen % to % imanpainetta
CValmisteen pitad oll Kiiltava
dValokoveta 10 sekunnin ajan (jos kéytetan valokovettimia, joiden teho on alle 600mW/
cm?, pidenna kovetusaika 20 sekuntiin).
4 Restauroi juoksevalla ja/tai pakattavalla komposiltilla valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Epasuora sidostustekniikka epasuorat kruunut, inlayt, onlayt, zirkonia
1.Puhdista valmiste, huuhtele ja kuivaa (puhdistus, desinfiointi ja jaljelle jaaneen sementin
poisto Consepsis Scrub -tahnalla StarBrush ~siveltimells)
2\armista proteesin sopivuus
3Valmista proteesin sisapinta.
aMetallipohjainen:
i.Mikrohio tai hiekkapuhalla proteesin sisapinta.
i Levita fosforihappoa (Ultra-Etch) proteesin sisapinnalle 15 sekunnin ajan puhdistaaksesi,
huuhtele 5 sekunnin ajan.
b Keraami/poslini:
i.Levita fluorivetyhappoa (Ultradent™ Porcelain Etch) proteesin sisapinnalle 90 sekunnin
ajan, huuhtele ja kuivaa.
il Levita Ultra-Etch-etsausainetta 5 sekunnin ajan poistamaan posliinisuolat ja jatteet, jotka
fluorivetyhappoetsaus on tuottanut. Huuhtele ja kuivaa.
iii.Levita silanea (Ultradent Silane) proteesin sisapinnalle yhdeksi minuutiksi, kuivaa ja laita
sivuun. Ala huuhtele.
cZirkonia:
i Valmistele valmistajan ohjeiden mukaisesti.
4Valmistele hampaan pinta.
altse-etsaava tekniikka
i Huuhtele valmiste ja jaté se kosteaksi,
ii VALINNAINEN - Levitd Consepsis (miss kiyt6ssa) Black Mini Brush Tip -karjella
valmisteeseen hankauslikkein ja iimakuivaa
iii.Levita Peak SE -valmistetta Black Mini™ Brush Tip -karjella 20 sekunnin ajan
Kayttden jatkuvaa lentiniin. Al hankaa killetts.

Brush Tip -érjell nii ett

il Applicer Peak S med Black Mini penselspids 20 ekundetpa fonen med
konstant omraring, Emaljen ma ikke skrubbes

vUdtynd/tar i 3 sekunder med trefunktionssprajten ellr kraftgt sug direkte over
praeparationen.

Fortsaet il rin 5

b.Total @tsteknik

i-Applicer Ulre-Etch med Blue Micro™ spids pé alle overflader af praeparationen 15
sekunder.

iiSkyl grundigt 5 sekunder, og efterlad den presparerede overflade i fugig tistand,
iiiVALGFRIT — For ekstra antimikrobiel effekt appliceres Consepsis” (hvor tigaengelig) pé
préeparationen med en skrubbende bevaagelse og lufttarring

Bond
aApplicer et tykt g Peak Universal Bond med Inspiral penselspids - ror forsigtigt rundt
110 sekunder.
b.Udtynd/ter i 10 sekunder med % il 2 luftryk. Praeparationen skal have et skinnende
udseende.
cLyspolymeriser i 10 sekunder (20 sekunder for lamper med < 600 mW/cm?),
6.Cement
a Applicer yspolymeriserbar cement tl non-opake facadekroner eler dualhrdende
resincement tl stobte oq falg fabrik
BEM/ERK: Ved immediat dentinforsegling skal trin 2a og 3 i Direkte teknik ovenfor udfres.
Lieg et lag glycerin over Peak Universal Bond og lyspolymeriser i 10 sekunder. Skyl
glycerinen af. Tag det endelige aftryk. Laeg et nyt lag glycerin pa praeparationen som et
separationsmiddel inden fremstiling af provisoriet. Skyl godt efter, og cementer provisoriet
Stift og opbygning
1. Praeparation
aUdbor et stifthul ved brug af en gummistopper og et UniCore™ bor i hensigtsmaessig
starrelse .
b.Skyl stifthullet i 10 sekunder med TriAway-adapteren og en 22 G Endo-Eze™ spids. Tar
efter med TriAway Adaptor og 22 G Endo-Eze spids fra bunden af praeparationen og opefter.
cKontroller stiftens (UniCore Post) tilpasning, og skeer den tl den anskede lzngde med en
diamantskive ved hgj hastighed.
BEMERK: Hardmetal- og praeparationsbor kan flosse fibrene.
2.Selvzetsende- Kemiske stoffer skal altid anbringes og fiernes fra bunden af praeparation
0g op mod overfladen.
a.Peak SE-teknik:
i.Set en bld 22 G Deliver-Eze” penselspids fast pa Peak SE-sprajten.
ii Applicer det i stftrummet og pa den koronale praeparation i 20 sekunder med en let
rystende bevaegelse.
iii.Blaes overskydende materiale ud med TriAway adapteren og en 22 G Endo-Eze spids fra
bunden og opefter.
b.Total aetsteknik:
i.St en bla 22 G Endo-Eze spids fast pé Ultra-Etch-sprajten.
jiStart apikalt og fyld stiftrummet koronalt. Applicer materialet pa den koronale
praeparation. Ets i 15 sekunder.
iii.Sug overskydende fosforsyregel op.
iv.Brug Tridway adapteren og 22 G Endo-Eze spidsen ti at skylle grundigt. Tar efter med lidt
luft og efterlad stiftrummet lettere fugtigt.
3.Bond
asSat en 30 G NaviTip® FX" -penselspids fast pé Peak Universal Bond-sprajten.
b.Laeg 1-2 draber i stftrummet og pa praeparationen, og rar derefter rund i kanalens fulde
lzengde, herunder hele tandpraeparation, i 10 sekunder.
CFern grundigt overskydende Peak Universal Bond ved brug af TriAway adapteren og 22
G Endo-Eze-spidsen.
dTor stiftrummet og preeparationen 10 sekunder med fuldt lufttryk for at udtyndetarre
med TriAway adapteren og 22 Endo-Eze-spidens for at f3 et. resterende oplasningsmiddel
tl at fordampe fra bunden op.
e.Lyspolymeriser ned i stifthullet | 20 sekunder (40 sekunder for lys med <600mw /
). Brug paperpoints eller en tidligere tilpasset stift il at kontrollere, at stiftrummet
ikke er blokeret.
4. Stiftcementering og opbygning
aTag heetten af Permaflo™ DC-sprajten.
b.Szt en blandespids pa dobbeltsprajten, og juster de to dbninger. Drej i urets retning,
indtil den er Iast pé plads.
¢St den fleksible Intraoral Tip fast pé blandespidsen for at presse materialet direkte ind i
kanalen fra dobbeltsprgjten.
dTryk en lille smule ud, inden stiften placeres i hullet.
endset spidsen i stifthullet i den fulde dybde.
fPres PermaFlo DC ud med jaevnt tryk, idet der startes apikalt og beveges i koronal retning.
g.Indseet stiften (UniCore™ stift) langsomt, idet den overskydende cement fortraenges.
h.Anbring polymeriseringslampen direkte over stiften og lyspolymeriser i 20 sekunder, og i
40 sekunder for lys med mindre end 600mW/cm?)
i.Fortsaet med at bygge PermaFlo DC laguist op rundt om stiften efter behov. BEMERK:
Lyspolymeriser i 5 sekunder mellem hvert lag for at po\ymensere det il gelkonsistens
og forme Foretag en endeli ingen i 40 sekunder.
5 Blandespidsen ma ikke tages af far naeste anvendelse. Desice sprajte og blandespids
Forholdsregler og advarsler:
1.Forholdsregler: Materialet kan afbinde i spidsen efter et par timer. For at undga
tilstopning skal spidsen tages af, og en luerlock-haette scetes pa mellem hver anvendelse.
Kontroller altid materialets flow inden intraoral anvendelse. Hvis der mades modstand,
skal spidsen udskiftes og kontrolleres igen. Dette gaelder IKKE for dobbeltsprajter og
blandespidser.
2.Lzes og forsta alle vejledninger naje inden brug
3.Kontroller flowet inden intraoral anvendelse. Hvis der mpdes modstand, skal spidsen
udskiftes og kontrolleres igen. Der ma kun anvendes anbefalede spidser.
4.Bortskaf spidserne og de tomme sprojter pa korrekt vis.
5.5t luerlock-haetten tilbage p3 sprojten, og desinficér den med et mellemstaerkt
desinfektionsmiddel mellem hver brug,
6 Resinmaterialer kan vaere sensibiliserende. Undg3 gentagen kontakt mellem uafbundne
dentale resinmaterialer og hud. Undga anvendelse pa patienter med kendt falsomhed
overfor acrylater eller andre resinmaterialer. Hvis der opstar en allergisk reaktion, dermatitis
eller eksem, skal der sages lege
7.58rg for, at lyset ved ikke lyser direkte p3
restaureringen for at undgs for tidlig polymerisering
8 Lysaktiverede bondingsmidler er falsomme overfor lys. Luerlockhatterne pé sprajterne
bor siettes pa plads efter anvendelse for at forhindre ugnsket polymerisering. Deek
sprajtespidsen med gaze, hvis den er udsat for omgivende lys i laengere tid.
9.5grg for tilstraekkelig isolering.
10Ved langvarig opbevaring bar resinmaterialer opbevares i kaleskab for at bevare
holdbarheden.
11.Spidserne ma ikke genbruges for at undg3 krydskontaminering,
12.Der skal anvendes olie- og fugtfriluft for at opnd den hejst mulige bondstyrie.
BEM/ERK: Besag wwwultradent.com for sikkerhedsdatablade og yderligere oplysninger
om vores produkter

under

iv.Ol I tai voi imulla suoraan valmisteen paalla 3

sekunnin ajan.

Jatka kohtaan 5.

b.Total Etch tekniikka

i.Levita Ultra-Etch-etsausainetta Blue Micro Tip -karjella hammasvalmisteen kaikille pinnoille

15 sekunnin ajan.

ii Huuhtele perusteellisesti 5 sekunnin ajan ja jat kosteaksi

il VALINNAINEN Antimikrobisen lisatehon saavuttamiseksi, levita Consepsis (missé kdytossa)

valmisteelle hankausliikkein ja ilmakuivaa.

5.Sidostus

a.Levita Peak Universal Bond -sidostusainetta Inspiral Brush Tip -karjell niin etté

muodostuu pienia [atakoita ja sekoita 10 sekunnin ajan.

b.Ohennarkuivaa 10 sekunnin ajan kiyttéen taytta iimanpainetta. Valmisteen pita olla

kiiltava,

CValokoveta 10 sekunnin ajan (jos kaytetan valokovettimia, joiden teho on alle 600mW/

v, pidennd kovetusaika 20 sekuntiin).

6.Sementti

alevitd in tarkoitettua tai

sementia proteeseihin ja seuraa valmistajan kayttoohjeita.

HUOMAUTUS: Valiton dentiinin eristys edellyttaa edelld esitetyn suoran tekniikan

vaiheiden 2a ja 3 kayttoa. Levita glyseriinia Peak Universal Bond -sidostusaineen palle

ja valokoveta 10 sekunnin ajan. Huuhtele glyseriini pois. Tee lopullinen jaljennds. Levité

glyseriinia uudelleen Huuhtele

valiaikaisrestauraatio hyvin ja sementoi se.

Pilarit ja ytimet

1 Valmistelu

a.Poraa pilarin reika kayttamalla kumista pysaytinta ja sopivan kokoista UniCore™ Drill poraa.

b.Huuhtele perusteellisesti pilarin alue 10 sekunnin ajan kaytéen TriAway Adaptor -sovitetta

Ja 22qa Endo-Eze™ Tip -kirked. b. Kuivaa TriAway Adaptor -soviteen ja 22 Endo-Eze Tip

“karjen avulla alkaen valmisteen pohjasta jatkaen ylspain.

cVarmista pilarin (UniCore Post) Sopivuus ja katkaise se sopivan pituiseksi

pikatimanttikiekolla

HUOMAUTUS: Karbidi- ja leikkausporista saattaa irrota kuituja.

2ltse-etsaus Kiinnita ja poista aina kemikaalit valmisteen pohjasta ylospain

a.Peak SE -valmisteen tekniikka:

i.Kiinnita sininen 22ga Deliver-Eze" Brush Tip -karki Peak SE -ruiskuun.

i Levita pilarin reikaan ja koronaalivalmisteeseen 20 sekunnin ajaksi koko ajan sekoittaen.

ib. Poista ylimaara TriAway Adaptor -sovitteen ja 22ga Endo-Eze Tip -karjen avulla alkaen

valmisteen pohjasta jatkaen ylospain

b.Total Etch tekniikka:

iKiinits sininen 220 Deliver-Eze Tip -Karki Ultra-Etch -ruiskuun

il Aloita apikaalisesti ja tayta pilarin reiks Levita

Etsaa 15 sekuntia.

iii.Poista liika etsausaine imulla.

iv.b. Huuhtele perusteellsesti kéyttden TriAway Adaptor -sovitetta ja 22ga Endo-Eze Tip

~karkea ja ilmakuivaa kevyesti jattéen pilarin reika hieman kosteaksi

3Sidostus

aKiinnita sininen 30 ga NaviTip™ FX" -kirki Peak SE -ruiskuun.

bTiputa 1-2 tippaa pilarin reikaan ja valmisteelle ja sekoita sitten 10 sekunnin ajan koko

pilarin pituudelta, hammasvalmisteen alue mukaan lukien.

C.Poista perusteellisesti liika Peak Universal Bond -sidostusaine kayttaen TriAway Adaptor

~sovitetta ja 22qa Endo-Eze” Tip -karked.

d.IImakuivaa pilarin reiké ja valmiste10 sekunnin ajan kiyttden taytta iimapainetta

ohentamaan/kuivaamaan TriAway Adaptor -sovitteen ja 22ga Endo-Eze Tip -karjen avulla

Jalelle jaaneen liuottimen hainduttamiseksi pohjasta alkaen yldspain

eValokoveta pilarinreikaa pitkin alaspain 20 sekunnin ajan (jos kaytetaan valokovettimia,

joiden teho on alle 600mW/cm, pidenna kovetusaika 40 sekuntiin). Kéyta paperiiilaa tai

aikaisemmin sovitettua pilaria tarkistamaan etta pilarinreikd ei ole tukkeutunut

4.Pilarin sementointi ja ytimen valmistaminen

a,Poista korkki PermaFlo” DC -ruiskusta.

b.Aseta sekoituskarki kaksisylinteriseen ruiskuun ja kohdista molemmat portit. Kierra

mybtapaivaan kunnes kiinnittyy paikalleen.

cKiinnita taipuisa Intraoral Tip -kirki sekoituskarkeen, jotta voit annostella suoraan

juurikanavaan.

d.Pursota pieni mara ennen kuin viet kirjen pilarin reikaan.

e Vie karki kokonaan pilarin reikaan.

fAnnostele PermaFlo DC tasaisella paineella alkaen apikaalisesti koronaalisuuntaan.

gVie pilari (UniCore” Post) paikalleen hitaasti siten, etté ylimaarainen sementti syrjaytyy.

. Aseta valokovetin suoraan pilarin ylapuolelle a valokoveta 20 sekunnin ajan (jos kaytetaai

valokovettimia, joiden teho on alle 600mW/cm?, pidenna kovetusaika 40 sekuntiin).

iJatka PermaFlo DC -kerrosten rakentamista pilarin ymparilla tarpeen mukaan.

HUOMAUTUS: Valokoveta 5 sekunnin ajan kerrosten valill otta ne geeliytyisvit ja

muodostaisivat ytimen, Koveta ydin viimeisien kerran 40 sekunnin ajan.

5Ala poista ruiskun sekoituskarkea ruikusta ennen seuraavaa kayttoa. Desinfioi ruisku

Ja sekoituskarki

Varotoimet ja varoitukset

1.Huomaa: Kemikaalit voivat kovettua karkeen muutaman tunnin kuluttua. Tukkeutumisen

valitamiseksi poista kirki a pane luer-lock-korkki takaisin kaytikertojen valilla. Varmista

aina materiaalin juoksevuus ennen kuin levitat sité suunsisaisesti. Jos virtausvastusta

iimenee, vainda karkija tarkista virtaus uudelleen. Tama E1 koske kaksisylinterisia ruiskuja

]a sekoituskarkia.

2.Lue huolella ja ymmérr kaikki ohjeet ennen tuotteiden kaytto

3Varmista virtaus ennen kuin levitat valmistetta suunsisaisesti. Jos virtausvastustusta

iimenee, vainda karkija tarkista virtaus uudelleen. Kayta vain suositeltuja karkia.

4.Havitd karjet ja tyhjat ruiskut asianmukaisesti.

5.Aseta Luer-lock -korkki takaisin ruiskuun ja desinfioi keskitason desinfektioaineella

Kayttokertojen valila

6.Resiinit voivat olla herkistavid. Valta kovettumattoman hammasresiinin toistuvaa

ihokosketusta. Al kayta potilaisiin joiden tiedetaan olevan herkkia akrylaateille tai muille

resiineille. Jos iimenee allerginen reaktio, inotulehdus tai ihottuma, on otettava yhteys

ladkariin.

7.Suuntaa

valttamiseksi

8Valokovetteiset sidostusaineet ovet herkki ympariston valolle. Kayton jalkeen ruiskujen

Luer-lock -korkit on pantava takaisin paikoilleen materiaalin ei-toivotun polymerisaation
Peitd ruiskun kirki Jos se jatetaan aikana

pitkiksi ajoiksi altiksi ympariston valolle.

9.Erista alue rittavasti.

10 Resiinien pitksaikainen salyttaminen jakaapissa picentaa niiden kestoaikaa.

11.Karkia ei saa kdyttad uudelleen ristikontaminaation valttamiseksi.

12.Sidoksen optimoimiseksi kdytd kuivaamiseen oljytonta ja kuivaa ilmaa.

HUOMAUTUS: Kayttoturvallisuustiedotetta ja tuotteidemme Kaytta koskevia lisatietoja on

saatavana verkkosivustoltamme www.ultradent.com

muualle

aikana




Peak™ Universal Bond og Peak™ SE
Bindingsfestesystem med klorhexidin (0,2 %)
som kan sikre langtids bindestyrke

NO

Beskrivelse:
Peak Universal Bond er et bindingsresin, levert i én enkelt sprayte. Det kan brukes
med selvetsing eller totaletsing. Det er fylt 7,5 % med et etylakohol lasemiddel og vil
herde under de fleste hayintensitetslys, inkludert LED-er. Inneholder klorhexidin som
kan sikre langtids bindestyrke.
Peak SE Primer er et selvetsende bindingssystemherdemiddel, som bestar av et
etsemiddel og en primer i et sprayte-i-sprayte leveringssystem,
Ultra-Etch” er en 35 % fosforisk, etsesyre og skyllegele.
Sammen binder og forsegler disse produktene dentinet for & redusere post-operativ
og sementeringsfalsomhet.
Inkludering av Klorheksidintilsetningen har vist seg ikke & samsvare med en reduksjon
i sekundzer nedbrytning i pasienter. Kliniske studier for &
evaluere virkningen av klorheksidin pd orale bakterier eller karies har ikke vaert utfprt.
Indikasjoner for bruk:
Bruk for s og si alle etsing- og festebehov i gjenoppbyggende tannarbeide for
pasienter av alle aldre.
Peak Universal Bond fester til falgende materialer:
+ Dentin og emalje
+ Porselen, zirkoniumoksid
+ Metall
« Kompositt
Retningslinjer for bruk:
MERK: Forste gangs bruk av Peak SE krever aktivering av de to komponentene, som er
separerte i Jetiix-spry
1.Peak” SE er stabil i 120 dager etter aktivering.
2.Skriv ned gjeldende dato eller utlgpsdatoen for stabilitet pa det flate omradet i
stempelstammen far aktivering.
3.IKKE FJERN LUERLASHETTEN F@R BLANDING,
4.Press det “daterte” stempelet hurtg og kraftig inn | den miderste befolderen.
5.Bekreft at stempelet er i flukt med midterste beholder.
Direkte i 0g por
1.Klargjar
a.Dentin/emalie: Isoler, rengjer og fiern karies under pasyn av at alt ikke-mineraldentin
fiernes (Sable Seek anbefales for dette). For abrasjon/abfraksjon, klasse V
preparssner gutesavrfaten  med ¢ d\amambor

Fjerne svake deler av
cverﬂalen rumed et diamantbor.
C.Metall: Mikroabrader overflaten.
dZirkoniumoksid: Rengjer overflaten, fjern svekket zirkonium med diamantbor.
e Porselen: Gigr overflaten ru og fiem svakt porselen med et diamantbor. Rengjor
sprukket porselensomrade i 15 sekunder med Ultra-Etch. Skyll og tark.
2.Etsin
a.Se\ve%sningstekmkk - dentin/emalje, kompositt og metall
1. Skyll preparatet og la veere fukti.
ii. ALTERNATIVT - Pafr Consepsis™ (hvor tilgjengelig) med Black Mini Brush Tip pa
preparatet med en skurebevegelse og lufttark.
il PEfar Peak” SE med Black Mini® Brush Tip - 20 sekunder for Kargjaring, under
stadig omraring. Emalien ma ikke skures,
iv. Tynn ut/terk'i 3 sekunder ved bruk av luft-/vannsprayte eller hayvolumssug direkte
over tannpreparatet.
Ga videre til trinn 3
bTotaletsningsteknikk — dentin/emalje, kompositt og metall
i. Bekreft fargen og konsistensen til produktflyten far bruk ved & trykke ut en liten
mengde pd en blandeflate eller gasbind. Avhend Klar vaeske som trykkes ut
ii.Pafpr Ultra-Etch med Blue Micro™ Tip pa alle overflatene til det klargjorte
tannpreparatet i 15 sekunder.
iii.Skyll grundig i 5 sekunder.
ivALTERNATIVT - Pafgr Consepsis™ (hvor tilgjengelig) med Black Mini Brush Tip pa
preparatet med en skurebevegelse og luftfark.
VALTERNATIVT - For ytterligere antimikrobial effekt, pafgr Concepsis™ (hvor
tilgjengelig) pa preparatet med en skurebevegelse og lufttark.
c.Porselensetsing: VAR VARSOM - bruk skikkelig isolasjon, slik som en

Gjor
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To Peak Universal Bond uuyKuMmuA i 10 TapaKdte UAKG:

+ OBovtlun ka ASapavtivy

. nopwavn Qproua

. Zuvﬂsm Pnnvn

%mm apyu )(pnﬁr] 10U Peak SE anauel evepyonoinan wv G0 cuoTaTIKiy Tou elvat

stmmmu ot olpuyya Jeti

110 eak SE elvat UmS(po Y10 120 uépec petd Ty evepyoroinan.

2lpére 1y zxouaa epopnuic 1) Ty qupopqvla An 16 otaBeponolnang ouy eninedn

TEpLox tou @ oun BoAou oW ano T evepyo

3.MHN AGAIPEITE T NOMA LUER MPIN ANO T N ANAMI H.

IMe ypnyupn ¥t Suvat Kivnon Téote to éyBoko Tou GEpEL T npepopnvia péaa ot

2
b Enumeewu futo ixwo Bpiokerat oto (510 enfieBo e 1 peoaia kawn,
i Gonc uyaATan; ke oo ropodav / Lpiduta
1 Npoctor dote
TV 0Boviivn / aBayavtivn; ATopovidote, kaBapiote KaL QpaLpEate Ty TepnBova,
rupeBaiovonds b 4 agalgeCe i uopyavn obovin gttt va
ﬁnawonomeu o Sable Seek yta auro). Fa andEean / apaipean S0vtiad twy TpoErowiaotiy
ni . oyt e Yogaun s Gy

BTo Tl (ga1pEIT T QMOBLVLpEVES MEPLOES UTapKOVTOG aUvBETov. Toaydvete v
enupaved pe yAUpavo and Slaydvit.

To pétaMo: EKTekeie pikpo-asportoinan auyy enupdveta

T éxpwvm KaBapiote Ty enipavela, agaupéote Ty anoduvapwpévn {pkovia pe yAbpavo
ano b
€T TopaEhdur; ToaxOvere Kat agaipeite T anoBuvapupévn opoehdvn e yhdpavo arg
Smy\uvn KaBaplote thy neployt] onaapéung mopoehdv et 15 seutepokemta pe Ultra-Etch.
ZEMAEVELE KOl OTEYVUVETE.
z Aéponomun

Teyuue) autoaSponoinang - oSovtiyn / asay gmvn’vn, alvBeTo Kat pétako

A TV TPOETOWIA0(a KaL AQIVETE 1O
il TIPOAIPETIKO - TonoBete(te Consepsis” (6riou SlariBeta) uEAKpn Bouproag Black Mini oty
Tipoerauaia pe kivan BoupTolopatog Kl o OteyVIVERE e aé
il TortoBerrote Peak SE e Akpo Bouprat Black Mini” - 20 eur Umv TpoetoLacia pe
GUveybyevn Kunon ovproigiatog oty oBoviivn. My Bouptaidets ty asayaveivn
vApaLvEE / ms\;\vmvm €Nl 3 6EUTEpONETTIa XPIOTOLVEAG DUpWYa b aEpa / Vepd r e
avappdpnan ubnic draong £ a6 Ty TpoEToLpaoia.
SUveyioTe e 0 By g
BTegvu okl asporoinang - 08ovivn / aSapaveivn, G9vBETo kat pétakho.
LENUBEBaLOTe T0 Ypupa KaL Y. nUKvG(g[a pOIG T0U MPOI6VTOG POTOD T0 AAGICELE,
TOMOBETOVTa éva ikpd T0000TS Ot eniBepia uvqunc 1 yada. NetdEre oMo to Slavyéc
ypd ou
iiTonoBetjote Uitra-Etch o Akpo Blue Micro™ oe Gheg T enupaveteg tng npogtolpactag
Sovaol ent 15 eutepoeTia
il ZEMAEVeTe KaAd emil 5 SeutepoenT
i\.TTPOAIPETIKO - ToroBete(te (onseps\s’ (6rtou SuariBetar) e Akpo Pouptaa Black Mini oty

{a pe kivnon 110 OTEYVVETE JE épa

V.IIPOAIPETIKO - cuun)\npmuunw] avpikpoBiaki] anooan, tortoBetrote Consepsis™
{6nou By o Tpoetoacta e Kvion Bouprlouaro i CTEUONEe e G,
YABporoinan MopaeAdvry: MPOSOXH - onsonador Kt anopévuon onwg éva
pdypa ouBETEpoTOiNaN: OEEwY (EtchArTest") Ot

VB TEXHIIKE TOTaNHOO TDABNEHAS.

Rarea et 758 leness aOMEROU  CORepn PACTBOUTETs B BUAE 312N 1
WHHCTEOM JCTPOICTE, B TOM HACTE AVORHBIX.

COpepXIT XHODTEXCHAMH, 10 HOXeT OBECTeuBab AONT0cpoUHyio oo ocpern,

Peak™ Universal Bond i Peak” SE
Adhezyjny system wiqia%z zawartodcia chlorheksydyny (0,2%) co moze zapewnic
dfugotrwatg wytrzymatos¢ wigzania

PL

Pepak Universal Bond jest opartym na zywicy Srodkiem wigzacym dostarczanym w pojedyncze]
sikance. Noie byCulyvany zcuno zsamottawicym prinere ok 2 samo fiony

wytrawiaczem. Zawiera 7,5% nosnika 2 rozpuszczalnikiem na batie alkoholu etylowego,

i ulega polimeryzacji przy naswietlaniu wiekszoscia lamp polimeryzacyjnych o wysokiej

intensywnosci, w tym typu LED. Zawiera chlorheksydyne, co moze zapewnic diugotrwata

Mpainsep Peak SE—
GG €4, O COXTONT A3 DOTPABMSERAETD SNPOACATa M ECToeHH PATMERS,
OTGpLE NOCT3BIATEA o Aoy CeXIOHOM LpLe
Ultra-Etch™ —310 ren, Ha ocHoBe 35 % i 0T
TP COBMECTHOM HCOTL30BHIA ITH TPOZYKTS! OGECTIEVHBAIOT HOLEKHOE CLEMTEHHE C
ACHTHHOM 1 €70 FEMETH3aLII0, JTO CHINKAET PHCK TIORBCHNA UYBCTBHTENLHOCTA BO BPEMA 1 M0CTE
31aMa 3 EMBHOT NOATOTOBKM
BeegeHie 0GB! XIOPTEKCHAHHA He NDHBOAT K CHIXEHUK) BTOPHNHOTO KAPHECa Y NALEHTOS.
KnMHI|ECKAE HCTSTBHS A7 OLiEHKM
BUSHIS XNODIEKCUAMHA Ha GaKTEPUANLHYIO CPeAY POTORQJi NOTOCTH WM KAPHEC He NDUBOANTICS
TloKa3aHws K npuMeHeHmio
Maepuanbi HCTONS3yIOTCA TPAKTHHECkM A1 BCeX BUA0B NPOTABIMBAHIS M PHKCALIN B
BOCCTAHOBHTENHOI! CTOMATONOT M A7 NGLIMENTOB BCEX BOIPACTOP.
Kownosmisii uewenr Peak Universal Bond oBecriesutpaer cLennenie ¢ ykasansiui Hike
warepanami:

Tt v s
+ Kepanwca, Lupkorii
« Meram
+ Kownozur
TloKasaHws K npumeHeHtio
TIPAMELAHIA, 1o nEpa CTon3osani 10 Peak S e0Gopmo aTionposars
162 KOMMOHEHT, KOTOpble PayeneHbl MewBpaHoii b npiue Jethi
paluep Peak SE otactin isbwnisant s v 120 i nocre axrsaun
2.Mepep aKTvizaLell 3aNVLINTE TEkyLLYi0 2Ty SaMELIWEAHIS Ha NITOCKDI NOBEPXHOCTA NOpLUHA.
3HE CHUMAVTE TI03POBCKM! KOAMAUOK [0 CMELLIMBAHIS.
4BbICTPO 1 C CYNOiE B1aBHTE NOpLLeHs (C OTMeveHHO Aaww) B CpeaHMli LK.
5Y6eTeCck B T0M, 4TO NODLLEHb BOLIEN B CPRAHMI LN
Tt DO KNI H COLCTZHOBTEHME (TOWHAIE) KEPAMIECEH U LUDKOHHESHX

1.llogroroska
2.[eHTuk 1 ians. US0MApyiMTe 1 OMUCTATE OBNCTs, 3 TAOKE YAATATE KAHOSHBIE MOPEXEHIAA TaK,
106 He OCTATOCh AEWIHEPATHZOBHHOND JEHTHHA (1A KORTPOTH PEXOMEHIYETCH UCTON:306aTh
npenapar SableSeek. (on a6paswarolf A 36OPEKLIAOHHOR OBDA6OTKE foMoCTel V knacca
CO34aiTe LIepOXOBATOCT € NOMOLLBHO ANNASHOTO 60pa.
b.KOMNO3UT, Y437MTe HeCOCTORTeNsHbIe Y4aCTkit KOMNO3UTa. CO3gaiiTe WEPOXOBATOCT, C NOMOLLsH0
2NMGIHOTO Bopa,
CMerann. BLOTHUTE MAKpOZGPa3MBHYi0 OG0Ty MOBEPXHOCT
GLIPKOH#A. OACTATE NIOBRPAHOCTS. (1PN HEOBXOMMOCT YAATHTE HECOCTOSTENbHE YIaCTK
LADKOHIS C NOMOLLERD BAMA3HOTD BOpe.
Kepanyixa, CO30a0e LIEDOXOEIOCT i YAAIMTE HECOCTOSTEIbHSIE Y2CTKA KEPANMKN € TONOLEH0
2IMGZHOTO 60pa. OHULLGINTE TPECHYBLUMH y4aCToK KepaMMKi 15 CexjHA C NOMOLLBHO Npenapara
Ultra-Etch. powaiite n Bbicywte 0Bacrs.
2.Nporpagnvisatie
STERHAS CAMNPOTPIBIVBINI, FEATH I 3Tl KNGS 1 e

TIDOHOITe MOAFOTOBEHHYH0 06MACTh U OCTaBLTE ee BRaXHON
LHEOBFATENDHO, C v FatascnBack M Brush Tp sy (ssveraowymn)
JBIIEHVTN VaHECITETETpar COnSep:” (TP ) a OgrOcereyo oGrcrs 1
BHICYLITE €€ NOTOKOM B03AYX:
HCronouwo i Blatk ini Brush Tip noctosoon e e
paiiep Peak SE
A HaHGNE NDETAPAT, 3 TEM aHCYWABAANE B0 5 TEAEHVE T (AL NOMOLIHO
B010-B03YLIKOTO MUCTONeTa W1 C OMOLLH0 ACTMPaLIAW, ABOTaR HETIOCDEACTBEHHO Kol
IOAFOTOBEHHOTI 0BTaCTb .
Mepeigue k rany 3
DTeXHWKa TOTNoHOTO MPOTPABIABaHIS: ACHTHH I VAT, KOMTIO3NT 1 METan.
i Mepef annKaLunelf NPOBEPETE UBET i KOHCUCTERWUO MaTEPHANG, BbIAEHE HEBOTbLL0E
KOTWHECTEO Ha GyWary A1 3aMELIHMEEHYS Wik MAPITo. ECI N0SBHICH NPO3Pa4Has XAAKOCTs,
yaanuTe ee

wigzania
Peak SE Primer jest samotrawigym, opartym na zywicy $rodkiem wiazacym do zebiny,
gz s o ey pkowaniu . Stykania v siiouce’
Ultra-ELch Jest wpostad! zelu, 35% kwasu

fosf
wSpuma?a ac, produkty te wiaza i uszczelniaja zebine, aby obnizy¢ nadwralinos¢
pozabiegowy
Zastosowanie chlorheksydyny nie wykazalo korelacji ze zmniejszeniem ryzyka prochnicy widrnej
u pacjentéw. Badania liniczne ma’ace na celu
acene wplywu chlorheksydyny na flore bakteryjng jamy ustnej i na prachnice nie byly
pmwadmne
Wskazanis
Do prakxy(zme wszystkich potrzeb zwwazany(h 2 wytrawianiem | wigzaniem w stomatologii
zachowawcze] u paaenmw W katdym w
BeakUniversal Bond wigie Sie 7 nstepuami materafami:
+ Zebina i szkiwo
. Pnr(e‘\ana‘ tlenek yrkonu

al

+ Komp
Sposob uzycia

IAGA: Przed pierwszym uyciem Peak SE na\ezy aklywowa( przez mieszanie dwoch
Kodoin najdujacych sie w straykawce typu Jet
1. Peak SE zachowuje stabilnosc przez okres do 120 mf
2. Przed zmieszaniem napisac na plaskiej czesc trzonu o ak[ualnq date lub date
przydatnosci do uzycia.
3. PRZED ZMIESZANIEM NIE ODKRE(AC ZAKRETKI LUER-LOCK ZE STRZYKAWKI.
4 Szybkim, silnym ruchem weisnac tioczek 2 naniesiona data do wewnetrznego tioka

strzykawki
5. 2wrocic ouage by tioczek doszedt do dna komory thoka.
Sposdb uzycia do uzupelnieri bezposrednich oraz naprawy uzupeknied porcelanowych/
qrkoniowych
T.Przygotowanie
aZebina/szkliwo: Odizolowac, oczyscie i usuna¢ zmiany préchnicowe, zwracajac uwage by nie
pozastaly zadne resztki niezmineralizowane zebiny (zalecamy uzycie wykrywacza Sable Seek).
Opracowujac ubytki Klasy V pochodzenia niepréchnicowego nalezy je zmatowic pray uiyciu
w\er\la diamentowego.

Kompozyt: Usunac uszkodzone fragmenty istniejacego kompozytu. Zmatowic przy uzyciu
vierty damenton 0.
Metal: Poddac powierzchnie mikoabrazji
dTlenek cyrkonu: Oczyscic powierzchnie; usungc uszkodzone fragmenty cyrkonii pray uyciu
wiertta diamentowego.
e.Porcelana: Zmatowi | usunac uszkodzone fragmenty porcelany pry uzyciu wiertta
diamentoweqo. Ocayicié miejsca wykruszen porcelany przez nafozene na 15 sekund
uyanisca Itra-Etch. SplukaC | osuszyc

ytra
a Technika z samowytrawianiem - zebina/szkliwo, kompozyt i metal

1Sptukat opracowana powierzchnie | pozostawic wilgoin:

TLOPCJONALNIE - Na przygotowang powierzchnie nalozy¢ pray pomocy czarnego aplikatora
2 pedielkiem Black Mini Brush Tip, rumem wierajacym, preparat Consepsis” (jezeli jest
dostepny) a nastepnie osuszy¢ powielrzel
LNafozyc primer samotrawiacy Peak SE przy pomocy czarnego aplikatora z pgdzemem Black
Mini Brush Tip i rozcierac przez 20 sekund na powierzchni zebiny. Nie dotykac
I\/Odsybsac/ususzat przez 3 sekundy pray zyciu strzykawki wodno-powietrzne] i3 sinego
ssaka, bezposrednio nad opracowywang powierzchnia
Praefé¢ do punkiu
blecic oddzelnym wyawiacien - stina/sio, komporyt e
i.Przed relry potwerd ot onsystenceprodukt, wicsafc el

1L.C nowowo Hacagn Blue Mm Tip Harecare rens Ultra-Etch Ha sce
IOBEpXHOCTH 3y608 2 15 e

iTugrensno Canate 8 Tedde 5 c

iv.HEOBA3ATE/IbHO. C nomoubio Ha:aum B\atk Mini Brush Tip unctaugMm ABUXeHMAMM
HaKecTe fpentapar Consepsis” (DU HaMNM) Ha MOATOTOBTEKHYIO 0OTACTS  BeicywiTe ee
1010KOW B03AYXG

VHEOB3ATEALHO. U106l o6ecresir

YMCTALLIMMM JBMXERMSMI HaHecuTe npenapat Consepsis™ (NpH Hanui) Na nonmvos/\ewym
obnact s cé0T0KOM B0yt

syrengytraliserende barriere (EtchArrest"), ved bruk av (HF) (Ultradent™
porselensetser). Pse at hydrofluorsyre ikke siver gjennom og kommer i bergring med
gingiva eller dentin.

.Pafor hydrofluorsyre pa det sprukne omradet i 90 sekunder.

ii.Etter ett minutt, sug syre fra overflaten, skyll deretter godt og tgrk overflaten.
iii.Pafar Ultra-Etch i 5 sekunder for & fierne porselensalter og avfall dannet av
HF-etsingen. Skyll og tark.

iv.Pafar et lag med silan i ett (1) minutt,

v.Tark godt. KKE SKYLL.

d.Zirkoniumoksid: IKKE ETS ELLER BRUK SILAN

i.Luftabrer indre overflater pa protesen.

ii.Pafpr zirkoniumoksidet pa sprukket omradet i henhold til produsentens instruksjoner.
3.Binding

a.Pafer etlag med Peak Universal Bond med en Inspiral”™ Brush Tip - Rer forsiktig
110 sekunder.

bTark/tynn ut i 10 sekunder ved bruk av % til %2 lufttrykk.

C.Preparatet skal se skinnende ut.

d.Lysherd i 10 sekunder (20 sekunder for lys med <600 mW/cm?).

4.Gjenoppbygg med flytende og/eller fast kompositt i henhold til produsentens
instruksjoner.

Indirekte bindingsteknikk

Indirekte kroner, innlegg, palegg, zirkoniumoksid

1.Rengjar preparatet, skyll og tark (Consepsis Scrub med en StarBrush for a rengjore,
desinfisere og fierne overfladig sement).

2.Bekreft protesetilpasning.

3.Klargjer den indre overflaten il protesen.

aMetallbasert:

i.Mikroabrader eller sandblds protesens indre overflate,

ii.Pafpr fosforsyre (Ultra Etch) pd innsiden av protesen i 15 sekunder, for & rengjgre
skylles det i 5 sekunder, og tark.

b.Keramikk/ porselen:

i.Pafer hydrofluorsyre (Ultradent™ Porcelain Etch) pa protesens indre overflate i 90
sekunder, skyll og tark

ii Pafor Ultra-Etch i 5 sekunder for & fierne porselensalter og avfall dannet av
HF-etsingen. Skyll og tark.

iii.Pafor silan (Ultradent Silane) pa protesens indre overflate i ett minutt, terk og sett
protesen til side. Tkke skyll.

c.Zirkoniumoksid

i Klargjor i henhold til produsentens instruksjoner

4Klargjer tannoverflaten

a.Selvetsningsteknikk

i.Skyll preparatet og la veere fuktig

i ALTERNATIVT - Pafgr Consepsis™ (hvor tilgjengelig) med Black Mini Brush Tip pa
preparatet med en skurebevegelse og lufttark

i Pafor Peak” SE med Black Mini /Brush Tip — i 20 sekunder for 3 Kiargjgre tannen,
under stadig omraring Emaljen md ikke skures
ivTynn ut/tark i 3 sekunder ved bruk av luft

eller direkte

0'(HF)
opaekduicUiraden ). iy QgD uSpospeopmo okdvi a1 1
ouha f u oBoviivn.

LATADVECE uépn«peupmn 080 ot omaopévn mepLoy €l 90

TOPOXHO! Gropuctosopopoyto kucrory (Ulradent™
Por(e\am tch) pazpemeuo VICTOE30BATS TOTSKO C HATEXAULEN WEOTAMEH, HATPHMED

i Kavete avappdpnan Tou OEFog and T EMIpAVEId KL KaTOTLY zsnmm KaMd Kl oTeyviveTe
T Enpaves.

il AmhGvete Ultra-Etch et 5 Seutep6hea yua va apatpéoete ta Ghara nopoehdvng kat ta
UTOAE{paTa IOV 81p1oUpYBAKaY AT T GBPOTIOINaN) i HF. ZEMAEVELE KaL OEyVIVELE
vTonoBetelte pla aid OTouwan amo G0 ent 1 AETro.

V.2Teyvvete kahd. MHN TO ZEMAENETE,

8.Zupkovia: MHN EKTEAEITE AAPOTOIHZH OYTE NA XPHZIMOTIOIHZETE ZIAANIO.

i.KaVete anotpipr tng EOWTEPLKNG EnupaveLag tng pdBeang

i EQpappOOTE ENEVBUTIXG UuKO A (ipKovia oy cnuouzvn TEpLOX, TPUVLA TG 0BNyieg
100 KATAOKEUOOT

3.3uykoMnan

aTonoPeniet pia nayd otpuon and Evaio ukikd auym)\)\qong Peak i To Akpo Bolptoag
Inspiral” - 10 Eouprmlm unuAu ent 10 Sevtepohemta.

nison aépa % éug %.

Hmpoetowacla npzlm i Wmm aoEpl,

 Extehe(te @
< 600mW/cm?).
4 Exehelte T
obyieg tou mmmum
Ttxvtm Eyipeans ouyKOM

EQJEGE OTEqAvES, Veeta. mwesm Tpkova
1:KaBapi{ee 1 Mpoetotaoa, Eemhévere kot oteyvidvete (Consepsis Scrub pe StarBrush yia
kaBdpiopa, anoAupavon kat utumpiugmu ATOEVOVTOG TOLPEVTOU).
2.EnahBedote t egappioyr g MoBe
3 Flponm%\ms TV EOWTEPIKIY ETLQAVELD TG TipOBEang,
aMe petal faon;
i EKteRelte wpo ano(plBr] aoBol} oty outepKi} engaveta g MpoBEong
i TonoBetelte YuoPopIKD 020 (Uttra-Etch) oty eoutept emocveia tng npoemng €15
Seutepohema yia va kaBaplogte, ETAOVELE €l 5 SeUTepONEMTD, KaL OTEPVLVETE.
BKepaptks / ropoedvry
 Amivete uSpopBopLKG oy (ABpoToLNTKG TopaEdvn Ultradent ) o EouTEpIKr)
enuiveta )¢ poBeong et 90 SeutepORETa, Kal OeyVOvE
i Amhguete Ultra-Etch et 5 Seutepdhertca yia va u«pmpm[(s ‘et TOpOEAGVG Ka Ta
urtohepata nov Bnpioupyfrkay and Ty aBporoinan e HE. ZEMEVELE Kat OteVvELE
i AmGvEtE oo (i Uitradent swio) 0TV EOWTEQIKN EMQAVELD TG TpGBEaNG ent 1 Aemc,
atswmvm Kat Ba(m T MpoBEan oy akpn, Mnu to EehEvere
Y2ipKou
i npuzmmulzti OUPQUVEL P TG 08YIEG TOU KATAOKEUQOT
4 TpoEtoydate T emgaverd Soviiod
afed autoadponoinong

Evete Y npmmgumu Kt 1y u«pnmx uy g

i HPOA]PETIKO TonoBeteite Consepsis™ (6riou Slar(Beal) pe AKpU Bodproac Black Mini oty
TPOETOUIacia e kivor) BOUpTOOATO KAl To CTEYVIVELE e G
il Amhavete Peak SE e Akpo BDUﬂwﬂg Black Mini —en( 20 Bzu(zpohsn(u oty npouomumu
8oyl pe ouveySpeun kivnan atny o8ovtivn. M Bouptofiete Suvad ty at ayar
WADQUOVETE / OTeYVAVETE £Ni 3 SEUTEORETIa XpralOOLvIaS 00pLyya aépa vspnun
avappopnon uw e £vtaong endw anb Ty Tpoetoacia,
Tvexiote e o
BTeyvik) oAl u mom ne
ATGvee Ultra-Etch pe to Akpo Blue Micro e 6heg T empdvete tou Sovtiod ent 15

Y gita pe apaywy

e pedpevo 1 / kau 00VBETO OUPPWVa PE TIG

over tannpreparatet.

Ga videre til trinn 5,

b Totaletsningsteknikk

i.Pafar Ultra-Etch med Blue Micro Tip pa alle overflatene til det Klargjorte
tannpreparatet 15 sekunder.

ii.Skyll grundig i 5 sekunder og la vaere fuktig

iii. ALTERNATIVT - For ytterligere antimikrobial effekt, pafar Concepsis (hvor
tilgiengelig) pa preparatet med en skurebevegelse og lufttark.

5.Bindi

a.Pafor et lag med Peak Universal Band med en Inspiral Brush Tip - Ror forsikiig
i10 sekunder.
b.Tark/tynn ut i 10 sekunder ved bruk av fullt lufttrykk. Preparatet skal se skinnende ut.
c.Lysherd i 10 sekunder (20 sekunder for lys med <600 mW/cm?).
6.5ement
a.Pafor lysherdet sement for ikk emaljer eller

pé protesen og falg p mslruks joner for bruk.
MERK: Direkte dentinforsegling krever Direkte teknikk Irmn 2a 0g 3 ovenfor. Pafar
glyserin over Peak Universal Bond og lysherd i 10 sekunder. Skyll av glyserin. Lag
endelig avtrykk. Pafer glyserin pa preparatet igjen, som et

ZeThévETe KoM el 5 BEUTEPAETTA KAl TO AAVETE Uypo.

i TIPOAIPETIO - Tia cupTAnpuyaTK avikpoBiai] anésoon, toroBerfote Consepsis™

{énou Baibeay o npoetotiacta e Kvion Boupoloaros K aTvEe e Gip
uykoMan

GAMAVETE pia nay.d otpian and Evialo ukud aupkshnang Peak e 1o Akpo Bodpraag

Inspiral - BouptaiGete anald ent 10 SeutepGherta

BApaudvete / oteyvivete el 10 Seutepdhenta e Tvpn niean aépa. H npoetoyacia npéreL

va paiverat yuakorepr.

y.Exteheite o eni 10 Ghemea (20

< 600mW/cm?).

6Tawevtonainon

QATAGOTE TOEVTO GuTOTONUEDLOOG Yia b adtagavels kamaydde ) toupéveo ptivng

8oy noAupEpLoyG oty TpOBEaT, Kat TPAOTE TS 0Byl xpROG tou mmamumq

SHMEI3H: To dyeao agpaytapa odovtivng anautei ta Bijuata 2° kai 3 avwtépw

A e, onoBciat i e and o Eclo cupdhinan. Reakicu

excekelte QUIOTOAUEQLONO Enl m eugoleria el ) huegln, O o 1010

anotinupa, UKE(VI O

Tipotod gudEete Ty mpoowpwi mmmun ZEMMEVETE KOAG KO TOLEVIOTIOLELTE TV
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1 Npoetoydot

Yl gira pe napaywy

provisoria lages til. Skyll godt og sementer provisoria.
Stift og kjerne

Klargjar
a.Drillhull il stiften ved bruk av en gummistopper og passende starrelse UniCore™
Drill
b.Skyll stiftrommet i 10 sekunder ved bruk av en TriAway Adaptor og en 22 g
Endo-Eze”

Tip. Tork med TriAway-adapter og 22 g Endo-Eze Tip fra bunnen av preparasjonen

0g opp.
CBekreft stifttilpasningen (UniCore Post) og kutt til ansket lengde med en
hyhastighets diamantskive.

MERK: Karbid- og operative bor kan frynse fibrene.

2.Selvetsing- Pafar og fiern alltid kjemikaler fra bunnen av preparatet til toppen
a.Peak SE-teknikk:

i.Fest en bl 22 g Deliver-Eze™barstespiss tl Peak SE-sprayten.

ii Pafor p stiftomradet og kronepreparasjon i 20 sekunder under omraring

iii.Blas ut overfladig materiale med TriAway Adaptor og 22 g Endo-Eze Tip, fra
bunnen of

bTotaletsningsteknikk:

i.Fest en bld 22 g Endo-Eze Tip til Ultra-Etch-sprayten.

i Start apisk og fyl stiftrommet koronalt. Pafar koronalt preparat. Ets i 15 sekunder
iii Sug av overflodig etsemiddel

ivVed bruk av TriAway Adaptor og 22 g Endo-Eze Tip, skyll grundig og lufttark lett til
stiftrommet er lett fuktig.

3.Binding

aFest en 30 g NaviTip” X Brush Tip til Peak Universal Bond-sprayten.

b_Psfor 1-2 draper i siftrommet og pé preparasionen, rar deretter om i hele kanalens
lengde, inkludert hele tannpreparatet, i 10 sekunder.

c.Flern grundig overfladig Peak Universal Bond ved bruk av TriAway Adaptor og 22

g Endo Eze Tip.

d.Luftterk stiftrommet og preparatet i 10 sekunder ved bruk av fullt lufttrykk for &
tynne ut/tarke med TriAway Adaptor og 22 g Endo-Eze Tip for & fordampe eventuelt
gjenvaerende Igsemiddel fra bunnen og opp.

eLysherd nedover stiftomradet i 20 sekunder (40 sekunders lys med utgang <600mw
/em?). Bruk papirspiss eller tidligere tilpasset stift for & bekrefte at stiftrommet ikke
er blokkert

4Stiftsementering og kjerneoppbyggmg

aFjern hetten fra PermaFlo” DC-sprayten.

bl P\asser blandespissen i den doble sprﬂylen jamfar de to dpningene. Skru med
Klokken inntil de lases 55,

CFest fleksibel Intraoral Tip til blandespissen for levering direkte i kanalen fra den
doble spreyten.

dTrykk ut en liten mengde far plassering i stiftrommet.

e.Far spissen inn i stiftrommet i full dybde.

£Ved bruk av jevnt trykk leveres PermaFlo DC apisk og i retning kronen

g.Sett stiften (UniCore™ Post) sakte inn, slik at den fortrenger overfladig sement,
h.Plasser herdelyst direkte over stiften og lysherd i 20 sekunder - 40 sekunder for lys
med mindre utgang enn 600 mW/cm?)

i.Fortsett & bygge opp lag av PermaFlo DC rundt stiften, etter behov. MERK: Lysherd i 5
sekunder mellom lag for & danne gelé og forme en kjerne. Foreta en endelig herding
av kjernen i 40 sekunder.

5 Ikke fjern blandespissen far neste bruk. Desinfiser sprayten og blandespissen
Forholdsregler og advarsler:

1.Forholdsregler: Kjemikalier vil herdes i spissen etter noen timer. For & unnga
tilstopping, fjern spissen og lukk ved bruk av luerlashetten mellom hver bruk.
Materialflyt ma alltid bekreftes far intraoral bruk. I tilfelle motstand, skift ut spissen og
sjekk igjen. Dette gjelder IKKE for dobbeltstempelsprayter og blandespisser.

Z Forsikre deg om at du naye har lest og forstatt alle instruksjonene far bruk.
3Bekreft flyt for intraoral bruk. I tilfelle motstand, erstatt spissen og sjekk igjen. Bruk
kun anbefalte spisser.

4 Kast spisser og tomme sprayter forskriftsmessig

5.5ett tilbake luerlashetten og desinfiser med en mellomniva desinfiserer mellom bruk.
6 Resiner kan fordrsake folsomhet, Unnga gjentatt hudkontakt med uherdet
dentalresin. Ikke bruk pa pasienter med en Kjent falsomhet til akrylater eller andre
resiner. | tilfelle allergisk reaksjon, utvikling av dermatitt eller utslett, kontakt lege.
7Nend vekk under for & unnga for tidlig
polymerisering.

8.Lysaktiverte bindemidler er sensitive til lys i omgivelsene. Luerlashettene

D sproytene bar settes pa plass direkte etter bruk, for & forhindre ugnsket
polymerisering, Dekk spraytespissen til med et stykke gas, dersom den er utsatt for
lys i lengre perioder.

9.5prq for passende isolasjon.

10.Under langtidslagring skal resiner oppbevares i kjgleskap for & bevare
holdbarheten.

11.For & unnga krysskontaminering, ikke bruk spissene mer enn én gang.

12.For & optimere bindestyrke, bruk olje- og vannfri luft.

BEMERK: For SDS og ekstra informasjon vedrarende bruken av vére produkter,
vennligst ga til www.ultradent.com
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Egapybote 10 a1 Otepaviaia Mpoetouyacia. Ertedelte asponolan en 20 Seutepoherta,

i KQVete avappdion tou Tepiootou aspoToLLKaL.

VXprLionoLGVIa Tov Mpooappoyéa TriAway Kat &va Akpo 22ga Endo-Eze, Eemévete kakd
KQL OTeyVVERE ENaQPG e 0£pa apvOVTaL 10 B30T Tou evBopI Kol dEova ENppa uypo.
33uykoNan

azustote fva 30ga NaviTip™ X" ot abpyya Evialou uikod auyiGMAnong Peak
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fropw R CACHITo C ol W AEHTACM
i e 70Ty Ha 1pe T Ha 90 cekyig,

1.C NOMOLS10 GCTMPaLLA YAGTATE KHCAOT € NOBEPXHOLTH, @ 3TeM NPOMOJTE M BLICyLIMTe 0Bacrs
i Harecue Ulra-ELch #a 5 Cexyig, 410G YAanHTh C KeDaMIAKN CONU U ADyTHe 0BPa30BaHys o1
G10pHCOROADDOLO 130TpABH.IPOUOITE S LATE GO

iv.Ha 0giy MUHyTY Hasecue cun

VTLprencHo sucymute HE POMbBAITE OBTACTS

d L\MchWM 3AMPELLAETCA NPOTPABIBATE LIPKOHMIA 11 HAHOCUTL HA HETO

Cowouso 5032yXa BHNONHATE a6DA3MEHYI0 OGPAGOTKY BHyTPEHHE NOBEPXHOCTH NPOTESa
il Harecare npaiiiep 415 LYPKOHS Ha TPECHYTYH0 0BMACTb B COOTBETCTBAN C UHCIpYKLSMM
NpO3BOUTENS.

3. 0ukcaums

. rowolsio Hacak Inspiral” Brush Tip wawecuTe ewenr Pezk Universal Band  ociopoxo
aNasHRaITTE €10 8 TeuerHe 10 ey

W/Zacnwp/ezjlenwe W CyWHTe rpenapar & Tesenvie 10 CekyHA C NOMOLLLIO BO3AYXA 104 ABAEHHEM

CTogrotosnentas ofnacts ok Grecrers

. Monviepusauys 8 Teserine 10 ceyis (20 CoxyHL AR RGN C MOLIKOCTLIO

wetee 600 B1/2).

4BLINOAKATE BOCCTHOBAGHME C MIOMOLLLIO XVAKOTO WM KOHAEHCUDYEMOTO KOMNO3UTa B
COOTBRTCTBMH C UHCTDYKLUAAMH TPOV3BOJHTENS.

TexHHKa HeNPAMON QUKCaLH

KOPOHK, WTOTOBIEHHSIE HEMPAMLIN CIOCOBON, BKTGAKNH, HAKTAAKH 1 LUPKOHAH
1.0MUCTHTE, NDOMOJT 1 BbICYLIATE NOATOTOBNEHHYIO OBRACTS (HCTONb3yiTe CPeAcTso Consepsis
SCrub c HacaAKoi StarBrush 415 OUMCTKM, ACMHOEKLIN W YAATEHYS OCTABLIETOCH LIEWEHTR).
2.Mposegyre npuMepKy npoTe3a (KoHCTpyKL),

3.T10A0TOBSTE BHYTPERHIOI NOBEPYHOCTE UCKYCCTBEHHO KOHCTPYKLIM

i.BoinonnuTe
nporesa
ii.Hawecute oprogocdopHyto kwcnory (Ultra-Etch) Ha sHyTpeHHIOk0 NOBEPXHOCTS NpoTesa Ha 15
CexyHjL AT OYWICTKA, TIOCTE Uer0 TIDOMOIATe e & TEUgHYE 5 CexyHj 1 BbICyWHTE MIOBEPXHOCTE.
b.Kepamnka.
i HaHe(me §1opBogopoaHyto kucnory (Ultradent™ Porte\am Elth) Ha BHYTPEHHIOK NOBEPXHOCTH
10133 Ha 90 CekyHL, NOChe Yero NPONOiTe 1 BuicywivTe
i Hakecnts Ulra-tich wa's CeKyHg, 4106! yAaWTH ¢ KEpaMMKM ConM ¥t 06pazoBaHs o
§TOpUCTOBOAOPOAHOT NOTPaBKH. TTpOMOINTe 1 BLiCylLMTe NpOTes,
iii Harecure cvnan (Ultradent Silane) wa BHypeHHIOlo noBepxHOCT, npoTe3a Ha 1 ukyry, nocre
Yero BLICyWHTE NPOTe3 U OTAOXHTE ero. He npombisaiite npores,
c.Luprori
i BOAHATE NIOATOTOBKY 6 COOTBETCTBMM C MHCIPYKLUAAMA TIDOUSBORHTENS
4 oAr010EbTe M08EPHHOCTH 3y606.
a.Texva CamONpOTaBMBaHIS
1.7TpOMOIHTE NOATOTOBAEHHYHD 06MACTL 1 OCTaBbTE ee BAaKHOM
il. HEOBASATE/IBHO. C nomowbto Hacaakw Black Mini Brush Tip unctauwymu Asuxesnsmi
WarecTe npenapar Consepsis (NpH HaTuMA) Ha IORTOTOBEHHYIO OBaCTS U BLICYLIWTE ee
0TOKOM BO3fYXa.
ii.C nowOWsi0 Hacakn Black Mini Brush Tip wasecure npaiiviep Peak SE 1a nogroroaneniyio
067aCTS Ha 20 CeKyHA, NOCIOAHHO Pa3MasbIBast €10 110 AHTHY. He NOBDETe SWans
iv.PacnpeenuTe U e NDeNapar s Tedexute TPEX CekyH  NOMOLLBIO BOJ0-BO3AYLIHOTO
NUCTONETa 60 MHTEHCUEHOR acnupaLeli.
epefignie k y1any 5
b.TexHika TOTaIbHOT NPOTpABABAHIS
i.C nomowbto Hacapkn Blue Micro Tip Hawecute renb Ultra-Etch Ha Bce noaroToBaeHHsie
110BEPXHOCT 3y60B Ha 15 cekywf,
iLTWaTeHO NIDOMOITTe MOBEPXHOCTS 3y6a B TeweHe 5 Cexyg U OCTaBTe wax
i HO. Urob obecnewurs oy,
SUICISLLIA ABUIXEHISII HaHRCATE perlapar CONSepsis (1pH Hanuk) Ha nonrmusnemym
0671aCTs t BhiCyLIMTe ee.
5.0ucals
2.C nomouye1o Hacagkw Inspiral Brush Tip Harecure agreayis Peak Universal Bond u ocropoxto
RCTpesene o B euerire 10 cexyg,

PaCrpegeniTe u CywiTe npenapar b Teverite 10 CekyHy C NOMOLLI0 UHTEHCHBHOTO BO3AYLIHOTO
1070Ka. ToATOTOBREHHA 06ACTh AOMXH BReCTeTh,
CBHNOMHUTE OTBEDXAEHUe C5TOM b Teverute 10 Cekyi (20 CexyHA 418 12MI MOLIHOCTb0
weee 600 MBI/C12).
6.Llevenr
2 HareciTe CeeT00TBEpXaeMbil LUBMEHT (419 NDO3DaUHbIX BHIDOE) WK LieMeHT AB0iiHoro
aTBepXe 2 poTes CefyiiTe VHCTDYKLSM NPOMIBOMTENS IEVEHT.

TIPVIMEUAHVI. Mpit Hewe/iekHOI repMeTW3ayAH ACHTHHA TDEGYETCA BLIMOAHHTL OMACaHHLE
BLIUE ASVCTBUR 20 1 3 AHANOHUHLIE /1A TEXHUKN TIDAMOY PECTABPALMM. HaHecyTe ryiLepuH
nosepx agresvsa Peak Universal Bond 1 BunoniuTe oTsepxgete coeton b Tedenute 10 cexymp,
Cuoitre muLepu
BLINONHUTE OKOHaTENsHy0 A0DAGOTKY BHEILHErD Baa. Mleped arcrosne e BpeNeHHO/
KOPOHKM NOBTOP: H 6yeT BLCTYNaTL B
KatieCrae pasenTenHoii Cped. XOpoLwO NpOMOiiTe i saueMEHlMpywe BPENIEHHYI0 KOPOHKY.
PecTaBpaLius KOpOHKH NOCAE 31O NevieHis
1. Mogroroska

a.ChopuupyiiTe A0CTyN 415 WTMTa, KOHTPONIPYA FNYBitHy C IOMOWI0 PE3AHOBOTO CToNopa M 60pa
UniCore" Drill cooteeTcrayousero paswepa
b.TuarensHo npoMoiie kaian AnA Winfra & Tevenrie 10 Cexyiy € NOMOLB0 Hacapn
Trikway Adaptor n 22a Endo-Eze™ Tip. Beicywire nogrotosnentyo obacr
nowoLlblo nepexoiika TriAway Adaptor w Hacagikw 22ga Endo-Eze Tip, Aawam CHi3y BBEpX
cYcraHoHre Wir (UniCore POSt) 1 0BPEXLTE Er0 40 HyKHOM AV C NOMOUbI0
aNMA3HOT0 ACKa Ha BLICOKO/E CKOPOCTb10 BpalLerus, IPVIMEUAHME. TeepgocnnasHbie u
N1ePaLIOHHbIE 6OPbI MOTYT MPHBOAMTS K ACHOPNALIAM BOTOKOH,
2.Camonporpasnviatue. BCera HaHOCHTE ¥t YAANAViTe XAMMIECKUE BeUeCTBa ¢ NOATOTOBNEHHOT
TIOBEPXHOCTA, ABUTaACh CHI3Y BBEDY.
aTewna Peak SE
i.HapieHbre ronyGyio Hacajiy 222 Deliver-Eze™ Brush Tip Ha wipiy Peak SE
ii.HaHeCuTe aAfe3ns Ha CTeHki KaHana 1t Ha fI0BepXHOCT WTGTa (eCn TpeByercs), Ha 20 cekyp,
i BO31yWHOR CTpyeit yGEpHTE WaAMLIKI C NOMOLLL0 HacanKit TriAway Adaptor 1 Kacaan 22ga Endo-
Eze Tip, ABMIaACh B ANUKA/IbHO KOOHADHOM HaNpaBNeHMH.
b.TexH¥1a T0TaNbHor0 NPOTPABNBaHUR
i.Hapewsre ronybyio HacaKy 22ga Deliver-Eze™ Brush Tip a wpiy Ultra-Etch,
il 3an0/HTE KaHan A5 WTUQTa N0 HANPABNEHUIO OT KODHS k KopOHKe 3y6a. Harecue npenapar
a 0671aCTb, NOATOTOBNEHHYIO NOA KOPOHKY. TIPOTPABMMBATe ee B Teverute 15 cexyHy,
il yjanire MK NPOTDaBKN
iv.C MO0 Hacaaki TriAway Adaptor v Hacagew 222 Endo-Eze Tip Twiarensio
NDOMOITTe W CAErka BbICYLIMTE 3y6 C NOMOLLb0 BO3AYKa, TaK 4TOGH! KaHan s WIVTa CTancs
HEMHOTO BAaKHEIN.
3 Oukcauvs
a HaneHere Hacaaky 30ga NaviTip™ X" Ha wnpy Peak Universal Bond.
b.BHeCHTe 1—2 KaNW 3Are3uBa. B KaHan  Ha NOATOTOBNEHHyIO NOBEPXHOCTH, a
sen €10 N0 BCeit AMHE KaHana, BKTI0|as BC1O NOATOTOBAEHHYI0 NOBEPKHOCTS

WM NCKOCTpyiiyi0 O6PAGOTKY BHyTPEHHEI: MOBEPXHOCTA

yAguupEote €€ 0lokdpou 1o epiooto Evtaio ukukd ouykehknon Peak Vo To
fpooapyioyéa TriAway kat 10 Akpo 2203 Endo-Eze

362,
reuwe 10 cexyi,

8.TTEYVOVELE 10 8140TTa EvB0PLK0D CEOVa Kl T o ent 10
YPnapoTOLdVIaq T)on e apa i Va apaULOETE / OTeyVIAOEE e Tov Mpooappoyéa
TriAway kau to Axpo 22ga Endo-Eze yia va eEatpuotel kdBe SlahuTiké and kit npog T Enave,
el wmtono)\uuspmun IO TG KW 010 81GOTIHA T0U EvB0pLIK0D Aova enf 20

(0 Y0 gita e apaywy kpo
and yapri | 1ov TponyoUpEvLG npucupuuw(vu (vSup\Z\Ku Eova yia va PeBauBeite 61 1o
&udotnpia tou svénp’}mnu dova Sev elval ImoKapIopé
4 Med ny TouiEvtonoinon Kat evioyuan ou upva
@ APQIPETTE 10 THa A T olpiyya PermaFlo”
BTonoBerfote to dkpo avdpiEng atn abpuyya STk kawne zueuypnpmlo\nug 16 800 B0peC
To repurpegeteBeo0pog o roy aogair ot Ko oo
yIuvbéot © zumpmo ntraoral Tip 010 Gkpo avpiEng yta Geon riapoy oto kavdL arb
10 abpuyya Sukig ka
A it ———— émﬁmuu ivfmp\lmuu dgova.
€EL0GYETE 10 GKpo 010 BLATTa EVE0pTKOL a'%m ExpLTOV T
0T M 0p0L6yi0pN Tiear) MapexEtat to PermaFlo DC Emvmvm; svﬁuppnzlm Ka ouveyiCoviag
gtegaviaia.
CEtyere ov Ev&upllmu dEova (EvBopies dEovag UniCore”) alyd iy, ektortiovea o
TEpiaoLo ToLéy
n.TonoBetote i wm; no?\uuzpmpuu uumms entvu and tov evBopI{d AEOVa KL EKTENEiTE

Y (gia e napaywyf pkpotepn

and 600mw/cm?)

2uueTs T OGN T eNaTpuLTy a Permarlo DC gt and oy vioplud.
dova O ypeldCeta. THMEIOSH: Bt

S 3iesrss Pl Universal Bond ¢ nowo neperogne Trikuay

Adapmr W Hacag 22qa Endo-Eze”

BO33yXOM BbicywLTe Karian 47 mmaﬂa Y NORFOTOBeHHyi0 MOBEPHHOCTS & Teviere 10 Ceyi,

10C1e 40 U NPOCYLUATE 3ArE34E C NOMOLLsH0 NePEX0gHIKa TriAWay Adaptor 1

Hacan 2203 Endo-Eze Tip, 4106k WCNZPATCS OCTaTkY paCTBOpATeNs. i STow cregyer

RBHFaTCA CHiY BBEPX.

@.BhiNOHATE OTBRDKACHHE AATESIBa Ha TOBEPXHOCTU CTEHOK KaKHana b Texene 20 Cekyi
V19 7M1 MOLLHOCTHo Wetiee 600 MBI/CH2). C oNOUL0 EyMaxHoro Wik 3apaiee

IOBOGPAHHOTO WTHOTa YOEIUTECh B TOM, 410 NPOCTPAHCTEO He 33670KMOBaHO.

A OKCaA WITHTa W GODUDOBHHE KyoTh

2 CHANMATE KOANA4OK CO WYL PermaFlo” DC.

b.HafieHbTe Ha LINDHL C ABYMS LTHHADMI cHewyEsOu acap), e

oTBepCis. NIOBEPHTE ee 10 4aCOBO: CTPEnKe 40 N

CIIpykpenTe K CMeLMBaloLLei HaCaaKe rBKylo Macauxy Iniraural Tip A 8807 ewenTa

HENOCPeCTBRHHO B KaHall U3 WIPHLA C ABYVA LN,

1epi ot X BCIaMITE R B 51 8 ATHETG, BT 3 e HEBOTS R

KOTHHECTED LewesTa.

/10 yniopa BCraBbTe HacaAKy 8 Kakan 41 WTHTa

£PaBHOMeDHbIM H3ZZBNMBAHNSMN BBEMTE eweHT PermaFlo DC b Kawan, ABATasCh O anekca

362 K KOpOHKE.

o Vieatenso acipste ubr (UniCore” Pst Yiats TMUAT e,

DPeCTe 13y ENOCDACTBANO A KaHSION I SHNOTHITe STBEEX e Coron 5

Tedervie 20 cexyp (40 CexyiA AT N3N HOWHOCTsH0 ekee 600 BT/cw2)

o HEDEIGRIISCTH CPOROMXGITE Q0DUIPOTs 1k T Peralo DC oy i

WV OTPUOEV Y10 Ve U(uezpunmneouv m iy énulcupvnoouv nupnvu bbby tohio

TIoAUEDLOLI® 0Tov Twpifva il 40 Seuteporem

5.My apapeite 1o Gkpo avepiEng uixpx v mouivn Yorion. Atohupialvete ) abpiyya ka

0 Gxpo VAT,

MpoUAGEELS Kal TipoELSorouoeL;

1.7p0QGAET: H Y ouoia evBéerat va otaBeporou)Be evidg tou cpou peté artd

PEDIKEC (pEC. T va amogOyete 1o @pa€yo, mgmpm(z 10 G0 KL ENQVATOMOBETOTE ta

Tpata Luef Lock petag0 v ypioewv. EnakBebate naviote t por tou ukikod Tpotod 1o

)(gnommmmus(z evdootopatika. Edv mo@nvﬂmi avilgTaon, QVIKATaOTAGTE T0 KPO Kat
eAyEte 1o Eaud. Autd AEN oyet ya a0puyye SUTAC KAWNG KaL (kpa QVAEn,

2Aure npoge Kt e i 0By w1 o

q\ oy, Eav aloBavBeite avtiotaon,

QUIHQTAOTAOTE 10 Gxpo o o éyte To. Xpnmuonommz v TG ouviotGpEva akpa.

4.TETGETE Ta Kpa Kal TG ASELEC Ay &Wzg e Tov KatdMrjho TpoTo.

Mexgy Crosn OTBEPKAEHHE CRETON B TEHEHIE 5 CeRYHA A9 WX
3arycresanis BKAaAKM. B
B Tewerve 40 Cekya,
SHE M CLINB3OLYD Hacaa 40 CRIYOLEO HCONS3061. TPOREH uLyie
WNPIL M CMWMBAIOLYHO HACAAKY
Mepbl MEAOCTOpOXHOCTH 1 Mpeaypex ek
1. Meps TpeAOCTOpOXHOCTH. HepE3 HECKONbKO YacoB PaboTsi Ha HaKOHEUHMKE MOTYT
CRAMIVBATHCR XAMIECKHE BELECTEA. BO WIBEKGHIE SATPASHEHIR CHAMGITTE HAC3AKY i
HaABaIiTe TI03POBCKHE KOMMAHKA Ha LUNPULL Ha BPENS MEXAY MCTONB30B2HUEN. [epe
NPHMEHEHIEM CPRACTBR B POTOBOI! MOTOCTH NPOEESTE, HACKOISKO XOPOLLO OHO BAABINBAETCS
ECIV CPEACTBO He NPOXOAHT, 32MEHHTE HaCAAKY  NOBTOpHTE NDOBEpKy. 31 HE kacaeTcs
LINDYLIOB C ABYMS LAMMHADEMM 1 MELLWBIOLLIX HaCaAOK

Nepeg uc cpesc

BCeMM HHCTDY LIS K K.
2.1epe BB01OM CPeACTS b POTOBYI0 MONOCT5 NPOBPSINTE, BbZBABIOTCA T OHA 13 IPHLLES.
TP UpE3MEPHOM COMPOTHBEHWH GMEHHTE HACaAKy W NOBTOPHTE MPOBEpKY. McoMb3yiTe

5. EntavatonoBetiote 1o Toyia aoganong Luer otn alpya Kot Kavere

pe éva
ol oo sy o)  Exvypnaorouo

3.TIpasunSHO YTATSHPYIATE HaCAAKH  MYCTHIE WP
4TI001E MCNOMs3083HHA HaeBaiiTe Ha WINPHLLI TO3POBCKAE KOMNaHKk H 0BPGaTLIBaiTe ik

6.0 prtlveg propel va Oyete
N SRR BV, TR b 1 S Mqvtqépqmwnmm( )

D8, .
HOUTDAIT NONTMOBMAT, RCTBeroct derse iy oTaoe

€ oBevel( e g\/uum euataBnola o akpuAIKd ahata A GMAeg p
aMepywkn avitdpaon, Sepparitiéa f eEavBnyia, cupBouReUTeLTe Latpo.
7.EncyanateuBOvee to Xﬂpoupwn QUG KA 1 1APKELD BLABIKACIGY MIOKATATTAONG yia va.
anogoyete tov npiipo okueploy

801 nuﬁ\uyuvtsg ouykonong Tou Ev;gycnmouvmx e 10 gu elva euaioBto oe
Tepiakhovtikd guu, Ta oy aogaiong Luer twy uplyywy pénet va enavatonioBerodviat
oG PETA T ¥, TPOG ATOGUY) QK0UGL0U TONUEPLOYOU. KAADYTE 10 o TG
alipuyyec b yada eav éyel u(psezx = ‘epBaMOVILKG U Y10 paKkpoypOVLa EpioBo
9.EEaogaAiote enapki anopoui

10.01 pIuiveg mpénet va Toat ot (uyeio ey TpOKELTaL va aMOBNKEUTODY akpop6VLa yia
va Empxecouv TEpLOGOTEDO

11.Mpos amoguyi pokovang, v T dKpa.
12flam Bz)\[mwnmnon 1000 TG ouykGAANONG, XPNOLHOMOLAOTE aépa XWPIS Mnupa
Ka vypaoia.

XOMNO34T0B € KOXef. He ucnons3yiite npenapars s
neveHus naumewms C NOBBILUEHHOT YyBCTBUTRAILHOCTBIO Ha AKPUAATBI 1 APYTUE KOMMO3UTbI,

TIDW MORBTEHWY ANNEPTUHECKGH PEAKIAW, ACPMaTUTa WM CHIT 0BPATHTEC K TepanesTy.

6.Pa nawny 50 Bpes BOCC 61X TPOLEAYP TaK, 106!
3BeXaTh MEABIPITENSHO TOMMEpH3ALIK.

7.C82T00TBEXAAEMbIE LIEMEHTLI DEATHpyIOT Ha BHeWHWT caer. Bo W3BeXarMe HenpeaswieHoii
IOAMMEDH3ALA NOCIE HCON-3083HHS OBS32TENbHO HaeBaiiTe Ha WPHLLS| TI03OBCKIE
KON C GHICLICI. 1 HCODIORNOCT OTBH GG DL TG4 SHeLH1 o
2 JONT0E BPENS HakpsigaliTe ee Mapre

8.06ecrieusTe HANTEXALYI HOMALO

410G JBEAAT, CROK IYKGH OMTOSITOR, I AUTEIBHOE XPSHEHHE JOTKHO
IDOMGBORTSCA B 32MOPOKEHHOM B

10.80 u3bexarvie nepekpectHoro zapaxam He MCTOL3yifTe HAC3AKU MOBTOPHO.

11470861 N0BBICHT HAEXHOCTb GHKCALI, NOTs3YiATECh CyXiH BESMACISHEI BOYAYION,

THMEIOZH: Nat to SDS (Aektio Aedopévwy Aspaheiad) kau
E T P01 TV TPOIOVIV G, apaKaoGpe enioKe@Belte T éxzuéuvun Tt lradent com

LarHble 0 Be30N3CHOCTH Y AONOTHUTETHbIE CBeAEHHS 06 HCTONb308aHHH
HaLIX CPRACTE CM. Ha BeB-Caiite wvw.ultradent com.

ilose na podkiadke do mieszania lub gaze. Wyciiey praerocysty pin aley oz
I[ Na cal]opracoiane] powierzchn 03 roproadat proe 5 sekund wytiawiac i tch

ooy niebiesliego aplikatora Blue Micro” Tip.
111.Dokfadnie spiuka¢ przez 5 sekund.
IVOPCJONALNIE - Na praygotowana powierzchnie natozye pray pomocy czarnego aplikatora
2 pedzelkiem Black Mini Brush Tip, ru(hem wcierajacym, preparat Consepsis” (jezelljest
duStepn‘K‘ a nastepnie osuszye powietrzer
V.OPCJONALNIE - Dia spotegowania ekt aseptyczneqo aplikowa na praygotowana
powierzchnie, ruchem wierajacym, preparat Consepsis- (jezeli jest dostepny) a nastepnie
osuszy¢ powietrzem.
cWytrawianie porcelany: OSTRZEZENIE - Przy stosowaniu kviasu ﬂuumwudnrowegu
(Ultradent” Porcelain Eich) nalezy prawidkowo odizolowat opracowywany obszar, np.
pomocy preparatu stanowiacego antykwasow bariere neutralizujaca EtchArrest". "
dopuszczac do kontaktu kwasu fluorowodorowego z diastem ani zebing.
Lzaaplikowac na powierzchnie wykruszen na 90 sekund kwas fluorowodorowy.
1i.0dessac kwas 2 powierzchni, a nastepnie doktadnie splukac i osuszy(.
11l Zaaplikowat na 5 sekund Uitra-Etch w celu usuniecia sol porcelany | innych pozostatosci po
trawieniu kwasem fluorowodorowym. Oplukaci osuszyé.
1V.Natoiyé warstwe silanu na 1 minut
V.Doktadnie osuszy, NIE SPLUKIWAC
d Uzupeinienia cyrkoniowe: NIE WYTRAWIAC ANI NIE UZYWAC SILANU.
1Poddac abrazji wewngtrzne powierzchnie uzupelnienia
1i.zaaplikowa na powiérzchnie wykrusze specjalny primer do cyrkonii, stosujac sie do
zalecefi producenta.
3 Aplikacja zywicy wiazacej - bondu
Naloy warsts ywicy Peak Universal Bond 0 oy pomocy aplikatora 2 pedzelkiem Inspiral™
Brush Tip, fagodnie poruszaiac przez 10 sef
b Rozprowadzac/osuszac przez 10 Selund powwetrzem dmuchawki o ciénieniu obnizonym do
Y- Y2 pelnej wartosc
COpracowywany obszar winien nabrac polysku.
dﬁ%(gvarvdvza( \a)mpq polimeryzacyjng przez 10 sekund (przez 20 s, w wypadku lampy 0 mocy
pr
4\Wypelni¢ komporytem pynmym lub petwardym, postep e zgodnie 7 instrukeja producenta
Technika stosowana przy cementowaniu Urpelnieh posrednich

~ koron, wiaddw, nakiadéw, cyrkonii
1.0c2yécic, oplukac i osuszyC owierzchnie (do ena
usuniecia resztek cementu uzyc szczoiki obrotowe] StarBrush i pas\y Consepsis Scrub).
2.Skontrolowat dopasowanie zupelnienia protetyczn
3 Przygotowat wewnetrzna powierzchnie uzupetmema prote[y(znegn
aUzdpetnienie 2 podkozem metalowyr
1zastosowac obrébke mikroabrazyjng Iub piaskowanie wewnetrzne] powierzchni uzupetnienia
1iWytrawié wewnetrzna powierzchnie uzupelnienia kwasem fosforowym (Ultra-Etch) przez 15
sekund celem oczyszczenia, spiukiwac przez 5 sekund i osuszyt.
b uZupeomeme ceramiczne / porcelanowe:

WytrawiaC wewnetrzng inienia kwasem fl (Utradent™
Sorean Etch) przez 90 sekund, nastepnie wyplukac i osuszyc.
1. Zaaplikowat na 5 sekund Ultra-Etch W el s ol pov(e\any innych pozostatoéci po
trawieniu kwasem fluorowodorowym. Opluk
1LNalozyé na weungina powierzchnie uzupebmema Kian (Utadent e na 1 minute,
osuszyc { odhoiyc na e splukiac
cUzupetnienje cyrkoniovee
[ Postepowat zgodie 2 msum@ producenta
4Proonanie powierchn
alenior ameawaNen,

15piukac opracowang powierzchnie i pozostawié wilgotng
HOPCONALNTE - Na prayotonang powierzchnie aplikowat przy pomocy czarnego aplikatora
2 pedzelkiem Black Mini Brush Tip, rumem wdierajacym, preparat Consepsis” (jezelijest
dostepny) a nastepnie osuszy powietrze
11LNatozye Peak SE pray pomocy aphkalara Black Mini Brush Tip i rozciera przez 20 sekund na
powierzchni zebiny, Nie dotyka szkliw
1v.0dsysac/ostiszat przez 3 sekundy przy uiyciu straykawki wodno-powietrzne; lub silnego
ssaka, Umieszczonege nad
Preié¢ do punktu 5
bTechnika 2 oddzielnym wytrawiaczem
Lialon pryucs mebesiego aphkatura Bl bico T 1 15selnd vy Uta-

Exh i clacpracouyang powerzcne sba
i Doadn splukac przez 5 sekund | pozostawic wstanie wn?omym
11LOPCJONALNIE -~ Dla spotegowania efektu aseptycznego nalozyc na przygotowana
powierzchnie, ruchem wicierajacym, preparat Consepsis- (jezeli jest dostepny) a nastepnie
osuszyC powietrzem.
5 Aplikacja aywicy wiaéace] - bondu

aNatoiyc warstvie zywicy Peak Universal Bond 1 oy oy aplikatora z pedzelkiem Inspiral
Brush ip, fagodnie poruszajac przez 10 sel
b Rozprowadzac/osusza przez 10 Seund powwemem dmuchawki o petnym ciénieniu
Opracowywany obszar winien nabrac polysku
célgzvarevza( Ia)mpq polimeryzacying przez 10 sekund (przez 20 s, w wypadku lampy 0 mocy
<
6.Cementowanie
a.Do przegemych licowek uzywa cementu utwardzanego lampa polimenyzacyjng, a do
uzupelnien pretety(zny[h cementu zywicowego Utwardzanego podwsinie, postepujac zgodnie
2instrukcja producent
{WAGK Uskramon Goraine 2ebiny wymaga w¥konama krokéw 2a 3 7 rozdz. ,Sposéh
uiycia do uzupelniert bezposredrich”. Na materiat Peak Universal Bond nanies¢ gficeryne
i naswietlac przez 10s. Sptukat gliceryne. Wykonac wycisk koricowy. Ponownie nanieé¢ na
opracowang powlerlchnliﬂhceryne jako powfoke separujacg przed wykonaniem uzupefnienia
czasoweqo. Dokladnie ophika i zacementowac uzupelnienie.
Wilady oronowo Korzehiowe
1.Praygotowanie
aOpracowac kanat pod wmd i wiertta UniCore” Drill odpowiedniego rozmiaru, z
oz qumowy
b.Doktadnie przepfukac ono p przez 10 sekund pray uiyciu koricowki Endo-Eze Tip nr
22 zatoionej na adapter TriAway. Pray uzyciu te] same] koricowki osuszyc powietrzem
Spreparowang powierzchnie, w Kierunku ujscia
cSkontrolowat dopasowanie wkiadu (UniCore Post) do kanatu i prayciaé na adana diugosé
pr2y uiyciu wysokoobrotowego krazka diamentoweqo
UWAGA: Wiertta 2 weglikow spiekanych i wiertia operacyjne moga postrzepic widkna witadu
2Wytrawianie - Aplikujac preparat do opracowanego kanalu, jak rowniez usuwaiac go, zawsze
zaczynat od dnai post epowacw Kierunku krawedzi
aTechnika z uzyciem Peak SE (z samowytrawianiem):
1 Dubg(zyz niebieska koricowke aplikacyjng Endo-Eze Tip nr 22 do straykawki Peak SE.
11.Podawac preparat do kanall przygotowanego pod wikiad i na opracowana powierzchni
Korony przez 20 sekund, ciagle portiszajac.
TILWydmuchat pozostalost preparatu proy uic koricowki Endo-Eze Tip nr 22 zatozonej na
adapter TriAway, w kierunku ujscia kanaf
bTechnika 2 oddzielnym wytrawiaczem:
1.Dofacayt niebieskq kortcowke aplikacyjng Endo-Eze Tip nr 22 do strzykawki Ulra-Etch
i.Aplikowac preparat do opracowanego kanafu - zaczyna od dna i napefniac do krawedzi.
Podac na spreparouany abszar koronowy. Wytrawia przez 15 sekund,
111.0dessac nadmiar preparatu trawiacego.
IV.Pray uzyciu koricéwki Endo-Eze Tip nr 22 zatozone] na adapter TriAway dokladnie spiukac, a
nistopnie ek osusyt, pozostanilac powerzchni nico wigong
3 Aplikacja zywicy wiazace) - bondu

aDolaczyé kun(owk[? 2 pedzelkiem NaviTip® FX” Brush Tip nr 30 do strzykawki zawierajacej
Peak Universal

Podat 1- 2 krople do kanatu przygotowanego pod wkiad i na spreparowana powierzchnie
zeba‘ anastepnie przez 10 sekund rozprowadzac wzdluz catej dhugosci kanat | powierzchn]

‘ anbadme usunaé nadmmr Peak Universal Bond pray uiyciu koricowki Endo-Eze Tip nr 22
2afozonej na adapter TriAwa,
ey Uyu ) amel Kohebwki susay przez 10 sekund powetrzem pod pefnym ciénieniem
opracowany kanat i spreparowang powierzchnie, wkierunku od dna do gory, aby odparowac
resatki rozpuszczalnika.
eUtwardzac lampa puhmer g migce pod wkiad przez 20 sekund (przez 40's, w
wypadku lampy 0 mocy < m). Pray pomocy s3cka papirowego ub uprzedrio
dapasowanego wkiadu Sonttionag homocEron
4.LCementowanie wktadu koronowo-korzeniowego i odbudowa 2rgbu zba
a.Zdja¢ zakretke 7abezpieczalacy ze srzykawki zawierajace] Permafo” DC
Dobqtzy( koricowke mies3jca, dopasowuc Jy do obu otworow wylotowych podwéine]
(dwucylindrowe) strzykawki. Zabezpieczy¢ polaczenie pokrecajac w prawo.
Do koricowki mieszajace] dotgczyC e\asly(zn%kunmwke Intraoral Tipunodivac
podawanie preparatu z podwojne) strzykawiki ezFosrsdmo do kai
dPrzed podaniem do kanatu wycisnac niewielkq iloé¢ preparatu
eWsuna¢ koricowke do przygotowanego kanalu, az do dna
&Riwnem\emym naciskiem aplikowac PermaFlo DC, zaczynajac od wierzchotka i postepujac
u
EWsunac powol wkiad (UniCore™ Post) do kanalu, wyciskajac i usuwajac nadmiar cementu
Utwardzac lampg polimeryzacyjng obszar wkiadu przez 20 sekund (przez 40 s, w wypadku
lampy 0 mocy mhifze i 600 micm)
i.Naktadac wokot wkiadu kolejne warstwy PermaFlo DC formujac rdzer. UWAGA: W cel
zzelowama masy i umuzl\wwema uformowania rdzenia nalezy ko\e]ne warstwy Vwarzat lampa,
poosel itwardzanie rdzenia winno trwac 40 sel
5Nie achzac Vofconk mieszajace] a2 do nastepnego zycia Suzyk.awkg dezynfekowat razem
7 koficowka mieszajaca
Srodki ostroznosci | ostrzezenia:
*.Srodek ostroznosci: el kilku godzinach substancja moze zestalié sie w koricowce. Aby uniknac
zatkania, nalezy zdjac koricowke i ponownie zamkna¢ osmnkq bq(zmka Luer Lock pomiedzy
Kolejnyri zastosowaniami. Nalezy zawsze sprawum pi st riatu przed uzyciem w jamie
ustne) W praypadia wystapieniaaporu ey i @ i ponownie skontrolowac
wyphyw. NIE dotyczy to straykawek dwukomorowych Thocowek mleszalq( ch,
2.przed uzyciem produktu dokladie przecayta | zrozumied wszystide zalecena nstruki
3.Przed padaniem do jamy ustnej skontrolowat rownomiernosc wyphywu. W wypadku
wystapienia oporu wymienic koricowke | ponownie skontrolowaé wyphyw. Uzywa( tylko
zalecanych koricowek
4pouncu puse traykawi  kortcowki utylzowat zgodnie z przepisai
kazdym uzyciu zalozyé na strzykawkg Zakretke zabezpieczajcy Luer-Lock i zdezynfekowat
Soden depniclu jzom Srednie) m
6.2ywice moga uczulac. Nie dopuszczac o powtarzajacych s kontaktéw niezwizane iy
detystanejze S, e uayvaC u pacont e swierdaon radwa s a2y
imne e, W wypad wystqplema reakeji alergicznej, zapalenia skory lub wysypki,
skonsultowat sie 7 lekarzem ogb
7 czasie odbudowy zrebu zeba odchylac lampe unitu na bok, aby e dopuscié do
przedwazesnej polimeryzaji ot
8.5rodki wigzace aktywowane $wiattem sa wratliwe rowniez na $wiatio otoczenia. Dia
zanblezema iezamierzone] polimeryzadji nalezy po kaidym Uzyci zakladat na strzykawke
altete sberpeczac veroc, i praypau, oy st vysaviona na sy
zas na éwiatlo dzienne, nalezy jej koricowke ooy gal
9,0pracowywany obszar nalezy odpowiednio izolow:
10.0la zachowania przewidzianego okresu przydatnosci do uzycia zywice winny by¢
przechowywane w chiodziarce.
11][;\a umknr\'gma zanieczyszczenia krzyzowego nie wolno stosowac uzywanych koricowek
apikacyjnyt
1 ceiom zapewnienia jak najwyzszej wy:rzymafosu wigzania nalezy uzywac sprezonego
powietrza nie zawierajacego oleju i wodl
BWAGA: arty charakterysi substanci iebezpiecanych oraz dodatkowe informace na temat
stosowania naszych produktow mozna nalez¢ na stronie internetowe] www.uitradent.com

jem.

Peak" Universal Bond ve Peak" SE
Uzun Danemli Bond Giicii Saglamak Uzere Klorheksidinli (%0,2) Uzun siireli
baglanma dayanimi saglayabilen

TR

Tanim:

Peak Universal Bond tek bir siringayla iletilen bir rezin bondudur. Self etch veya total

etchile kullanilabilir. Bir etil alkol solvent tasiyici ile %7,5 doludur ve LED'ler dahil cogu

yiiksek siddette isik ile sertlesir. Uzun stireli baglanma dayanimi salayabilen Klorheksidin

icermektedir.

Peak SE Primer bir sirnga icinde siringa letme sisteminde bir etchant ve primerden olusan

bir self-etch dentin bond rezinidir.

Ultra-Etch” bir %35 fosforik, asit etch ve yikama jeldir

Bu Grinler birlikte postoperatif ve simanlama hassasiyetini azaltmak iizere dentinde bond

ve mihir olusturur.

Klorheksidin aditifinin eklenmesi hastalarda sekonder ciiriimede bir azalmayla korelasyon

gostermenistir. Klorheksidinin oral bakteriler veya

clirakler Uzerindeki etkilerini degerlendirmek iizere klinik calismalar yapilmamistir.

Kullanim Endikasyonlari:

Her yastan hasta icin restoratif di hekimliginde hemen hemen tiim ethcing ve bonding

islemlerinde kullanilabilir.

Peak Universal Bond asagidaki materyallere baglanir:

* Dentinve Mine

+ Porselen, zitkonyum

. al

« Kompozit

Kullanma Talimati:

NOT: Baslangicta Peak SE kullanimi JetMix sinngada ayrimis ik bilesenin aktivasyonunu
erektiri.

? Peak SE, aktivasyondan sonra 120 giin boyunca stabil kalir.

2.Aktivasyon Gncesinde mevcut tarihi veya stabilite agisindan son kullanma tarihini piston

kokindeki duz bdlgeye yazin.

3.KARISTIRMADAN ONCE LUER LOCK KAPAGI CIKARMAYIN.

4:Tarih yazilmis” pistonu hizli ve giicli bir sekilde orta hazneye bastirin,

5.Pistonun orta hazneyle ayni hizada oldugunu dogrulayin.

Dogrudan Bonding Teknidi ve Porselen/Zirkonyum Tamiri

1 Hazrlayn

a.Dentin/ Mine: Tim non-mineral dentinin karldigina emin olarak ciriga aynin,

temizleyin ve gikarin (Bunun igin Sable Abrazyon/abraksiyon Sinif V oyuKlar igin elmas

frezeyle kabalastrin.

b.Kompozit: Mevcut kompozitte zayiflamis bolgeleri gikarin. Yiizeyi elmas frezeyle

kabalastirin.

c.Metal: Yiizey mikroabrazyonu yapin.

dZirkonyum: Yiizeyi temizleyin; zayiflamis zirkonyumu elmas frezeyle gikarin.

e.Porselen: Zayiflamis porseleni elmas frezeyle kabalastirin ve ikarin. Kirilmis porselen

bolgesini Ultra-Etch ile 15 saniye temizleyin. Yikayin ve kurulayin.

2Eich.

a.Self Etch Teknigi - dentin/mine, kompozit ve metal

.Oyugu ylkayin ve nemii birakin.

iL.ISTEGE BAGLI - Oyuga ovalama hareketiyle Black Mini Brush Tip ile Consepsis (varsa)

uygulayin ve havayla kurutun

i Black Mini® Brush Tip le oyuga dentin (izerinde siireki firgalama islemiyle 20 saniye

boyunca Peak SE uygulayn. Mineyi ovalamayin.

iv.Hava/su sirngasi veya yiksek hacimli aspirasyonu dodrudan oyuk tizerinde kullanarak ti¢

saniye boyunca inceltin/kurutun.

Adim 3% gein

b.Total Etch Teknigi - dentin/mine, kompozit ve metal.

i.Uygulamadan dnce, karistirma pedine veya gazli beze kiiciik bir miktar sikarak akan

frtnin rengini ve knammi dogrulayin. Siklan seffaf sy tin.

i Dis oyugunun tim yiizeylerine 15 saniye boyunca Blue Micro” Tip ile Uttra-Etch uygulayin.

i saniye iyice yikayin.

W ISTEGE BAGLI - Oyuga ovalama hareketiyle Black Mini Brush Tip ile Consepsis (varsa)

uygulayin ve havayla kurutun

VISTEGE BAGLI - Ek antimikrobiyel etkiigin oyuga ovalama hareketiyle Consepsis” (varsa)

uygulayin ve havayla kurutun.

cPorselen Etch: DIKKAT - Hidroflorik asit (HF) (Ultradent™ Porcelain Etch) kullanirken asit

notralizan bariyer (EtchArrest”) gibi uygun izolasyon kullanin. Hidroflorik asidin gingiva veya

dentine dokunmasina izin vermeyin.

i.Kinlmis blgeye 90 saniye hidroflorik asit uygulayn.

ii.Asidi ytzeyden aspirasyonla giderin ve sonra yizeyi iyice ykayin ve kurulayin.

it HF eiching ile olusan porselen tuzlari ve kalintlart idermek zere 5 saniye icin Ultra-Etch

uygulayin. Yikayin ve kurulayin.

iv.1 dakika boyunca bir silan havuzu tabakas! uygulayin.

vlyice kurutun. YIKAMAYIN.

d.Zirkonyum: ETCH YAPMAYIN VE SILAN KULLANMAYIN.

i.Protezi i¢ yiizeyinde havayla abrazyon yapin

ii.Ureticinin talimatini izleyerek kirilmis bolgeye zirkonyum primeri uygulaym.

3Bond

alnspiral” Brush Tip ile bir Peak Universal Bond havuz kaplamast uygulayin -

hafifce karigtirin.

b.Vile V2 arasinda hava basinci kullanarak 10 saniye inceltin/kurutun.

cOyuk parlak goriinmelidir.

.10 saniye 1sikla sertlestirin (gikisi < 600 mW/cm? olan isiklar icin 20 saniye).

4reticinin talimatina gore akiskan ve/veya sikitilabilir kompocitl restorasyon yapin.

Indirekt Bonding Teknigi

Indirekt Kuronlar, Inleyler, Onleyler, Zirkonyum

1.0yugu hazrlayin, yikayin ve kurutun (Temizlemek, dezenfekte etmek ve kalan simani

gidermek icin StarBrush ile Consepsis Scrub).

2 Protez oturmasini dogrulayin.

3.Protez i kismini hazirlayn.

aMetal tabanh:

i.Protez i¢ kisminda mikroabrazyon veya kumlama yapin

ii.Protez ic kismina temizlemek icin 15 saniye fosforik asit (Ultra-Etch) uygulaymn, 5 saniye

yikayin, kurutun.

b Seramik/porselen:

i.Protezin i yiizeyine 90 saniye boyunca hidroflorik asit (Ultradent™ Porcelain Etch)

uygulaymn, yikayin ve kurutun

ii.HF etching fle olusan porselen tuzlari ve kalintlan gidermek dzere 5 saniye icin Ultra-Etch

uygulayin. Yikayin ve kurulayin

il Protez i yizeyine 1 dakika boyunca silan (Ulradent Silane) uygulayin, kurutun ve protezi

kenara koyun. Yikamayin,

cZirkonyum:

i.Ureticinin talimatina gore hazirlaymn.

4.Dis yizeyini hazirlayin

a.Self-Etch Teknigi

0yugu ykayin ve nemli brrakin

it ISTEGE BAGLI - Oyuga ovalama hareketiyle Black Mini Brush Tip ile Consepsis (varsa)

uygulayin ve havayla kurutun

il Black Mini® Brush Tip e dis oyugunda dentin tzerinde stireklifirgalama iglemiyle 20

saniye boyunca Peak SE uygulayin. Mineyi ovalamayn

i Hava/su siringas! veya ytiksek hacimli aspirasyonu dogrudan oyuk tzerinde kullanarak iig

samye boyunca inceltin/kurutun.

Adim 5e gegin.

b.Total Etch Teknidi

i.Dis oyugunun tiim yiizeylerine 15 saniye boyunca Blue Micro™ Tip ile Ultra-Etch uygulaymn.

ii.5 saniye iyice yikayin ve nemli birakin.

iii.ISTEGE BAGLI - Ek antimikrobiyel etki icin oyuga ovalama hareketiyle Consepsis™ (varsa)

uygulayin ve havayla kurutun,

5.Bor

10 saniye

aInspiral Brush Tip le bir Peak Universal Bond havuz kaplamas! uygulayin - 10 saniye
hafifce karistirn

b.Tam hava basinci kullanarak 10 saniye inceltin/kurutun. Oyuk parlak goranmeliir.

10 saniye tgikla sertlegtirin (qikist < 600 mW/cm? olan Igilar igin 20 saniye).

6.Siman

a0pak olmayan veneerler icin 1gikla sertlesen siman veya protez icin Gift sertlegen rezin
siman uygulayin ve dreticinin kullanma talimatin izleyin.

NOT: Aninda Dentin Mhiirleme yukaridaki Direkt Teknik adim 2a ve 3 gerektirir. Universal
Bond tzerine gliserin uygulayin ve isikla 10 saniye sertlestirin. Gliserini yikayin. Son olctyi
alin. Gliserini gegiciyi hazirlamadan once ayirma ortami olarak oyuda tekrar uygulayin. Iyice
yikayin ve gegiciyi simanlayin.

Post ve Kor

1 Hazirlayin

aPost deligini lastik bir durdurucu ve uygun bilyikidkte UniCore™ Drill kullanarak
matkapla agn.

b.Post bosluguny TriAway Adaptor ve 22ga Endo-Eze” Tip kullanarak 10 saniye boyunca
iyice yikayin

Oneri. TriAway Adaptor ve 22ga Endo-Eze Tip kullanarak oyugun altindan yukariya

dodgru kurutun.

c.Post (UniCore Post) oturmasini dogrulayin ve yiiksek hizli elmas diskler kullanarak istenen
uzunluga kesin.

NOT: Karbid ve operatif frezeler fiberlere zarar verebilir.

2.Self-Etch- Kimyasallari daima oyugun altindan yukariya dogru koyun ve gikarin

a.Peak SE teknigi

i.Peak SE sinngasina bir mavi 22qa Deliver-Eze™ Brush Tip takn.

i Post bogluguna ve koronal oyua bir sallama hareketi kullanarak 20 saniye boyunca
uygulaym.

il Fazlalgh en alttan yukariya dogru TriAway Adaptor ve 22ga Endo-Eze Tip kullanarak
ifleyerek giderin

bTotal Etch Teknigi

i.Ultra-Etch sirngasina mavi 22ga Endo-Eze Tip takin.

ii.Apikal baslayip post boglugunu koronal olarak doldurun. Koronal oyuga uygulayin. 15
saniye etch yapin.

fii.Fazla etchant maddesini aspirasyonla giderin.

ivTriAway Adaptor ve 22a Endo-Eze Tip kullanarak iyice yikayin ve hafifce kurutup post
alanini biraz nemli birakin.

3.Bond

a.Peak Universal Bond siringasina 30ga NaviTip™ X" takin.

b.Post bosluguna ve oyuga 1-2 damla koyun ve tim di oyugu dahil,

C.Fazla Peak Universal Bond maddesini TriAway Adaptor ve 22ga Endo-Eze Tip kullanarak
tamamen giderin

d.Post boslugu ve oyugu tam hava basinci kullanarak 10 saniye boyunca havayla inceltin/
kurutun ve TriAway Adaptor ve 22ga Endo-Eze Tip ile varsa kalan solventi en alttan yukariya
dogru buharlastinn

e.Post boslugunu 20 saniye isikla sertlestirin (gikisi < 600 mW/cm? olan iiklar igin

40 saniye). Post alaninin bloke olmadigini dogrulamak tzere kagit ug veya onceden
yerlestirilmis post kullanin.

4Post Simanlamasi ve Kor Olusturma

aPermaFlo” DC sningasindan kapagr gikarin

b1k portu hizalayarak ift hazneli siringaya bir karistrma ucu yerlegtirn. Yerine
Kiltleninceye kadar saat yoninde dondurun

cEsnek Intraoral Tip" kismini karistirma ucuna gift hazneli sirngadan dogrudan kanala
fletim igin takin

d.Post bosluguna yerlestirmeden énce az miktarda disariya verin,

e.Ucu post bosluguna tam derinlikte yerlestirin.

f.Homojen basing kullanarak PermaFlo DC maddesini apikalden baslayip koronere dogru
giderek verin.

g.Postu (UniCore™ Post) yavasca, fazla simani disari atarak yerlestirin,

h.Sertlestirme isigini dogrudan post iizerine yerlestirin ve isikla 20 saniye sertlestirin (600
mW/cm? altinda cikisi ofan isiklar icin 40 saniye)

i.PermaFlo DC tabakalarini post etrafinda gerektigi sekilde olusturmaya devam edin. NOT:
Tabakalar arasinda jel olusturup kor yapmakigin 5 saniye 1kl sertestirin. Kor tzerinde 40
saniye boyunca son bir sertestirme yapin

5 Kanistirma ucunu sonraki kullanima kadar gkarmayin. $ininga ve karigtirma ucunu
dezenfekte edin

Uyarilar ve dnlemler:

1.0nlem: Kimyasal birkag saat sonra ugta donabilir. Tikanmay dnlemek icin her kullanimdan
sonra ucu ¢ikarp Luer Lock Kapak takin. Agiz icine uygulamadan once mutlaka materyalin
akip akmadigini kontrol edin. Direngle karsilasilirsa ucu degistirin ve yeniden kontrol edin.
Bu, cift hazneli sirngalar ve karistirma uglari icin gegerli DEGILDIR.

2.Kullanmadan once tiim talimati dikkatle okuyun ve anlayin.

3 Intraoral uygulamadan nce akisi dogrulayin. Direngle Kargllagilirsa ucu tekrar takin ve
tekrar kontrol edin. Sadece onerilen uglar kullanin.

4Uglar ve bos siringalar uygun sekilde atin

5.5ringaya tekrar Luer Lock kapak takin ve ik kullanim arasinda orta dizeyde
dezenfektanla dezenfekte edin

6.Rezinler duyarllagtirci olabilir, Sertlesmemis dental rezinin cite tekrarlanan temasindan
kaginin. Akrilatlar veya diger rezinlere bilinen hassasiyeti olan hastalarda kullanmayn
ANlerjik reaksiyon, dermatit veya dokiintii gelisirse bir doktora danigin.

7.Restoratif islemler sirasinda zamanindan once polimerizasyonu onlemek icin ameliyat
1sigin baska yere yonlendirin,

8.Isikla aktive olan bonding ajanlari cevre 1sigina duyarlidir. Siringa Luer Lock kapaklan
kullanim sonrasinda istenmeyen polimerizasyonu Gnlemek icin degistirilmelidir. Uzun
siireler cevre isigina maruz kalisa siringa ucunu gazh bezle rtin.

9 ¥eterii izolasyon sagayin

10.Rezinler raf émriinii korumak iin uzun dénemli saklama sirasinda buzdolabina
konmalidr.

11.Gapraz kontaminasyonu drlemek igin uglan tekrar kullanmayin

12.8ond giiciind optimum hale getirmekicin yagsiz, nemsiz hava kullanin.

NOT: Givenlik Bilgi Formu (SDS) ve trdnlerimizin kullanimi ile ilgili ayrintih bilgi iin
liitfen www.ultradent.com adresini ziyaret ediniz.
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DE-Um ung zu vermeiden, nicht erneut benutzen
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FR- Ne pas réutiliser pour éviter la contamination croisée

NL- Niet opnieuw gebruiken om kruisbesmetting te voorkomen
IT- Non riutilizzare per evitare la contaminazione crociata

ES- No reutilice para evitar la contaminacion cruzada

PT-Ndo reutilize para evitar a contaminagao cruzada.

SV- For undvikande av korskontamination, dteranvand inte

DA- M ikke genbruges for at undga krydskonlammermg
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EN- Recycle DE-Nicht zur Injektion.

DE- Recyclen FR-Ne pas injecter. DE-Nach
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EN-Destroy after use.

FR-Détruire aprés utilisation.
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EN- For professional use only
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U.S. federal law restricts the sale of this device by or on the order of a dentist.

For immediate reorder and/or complete descriptions
of Ultradent’s product line, refer to Ultradent’s catalog
or call Toll Free 1-800-552-5512. Outside U.S. call
(801) 572-4200 or visit www.ultradent.com.

Peak™ Universal Bond and Peak™ SE

Bonding Adhesive System with Chlorhexidine (0.2%)
Which May Ensure Long Term Bond Strengths

Ultradent Products, Inc. C E 0044

505 West Ultradent Drive (10200 South)
South Jordan, Utah 84095 USA.
Made in the USA from U.S. and globally sourced

Manufactured by:

materials
[ECIREP] Ultradent Products GmbH
Am Westhover Berg 30
51149 Cologne Germany
“‘ ULTRADENT
PRODUCTS. INC.
© Copyright 2022 Ultradent Products, Inc. All Rights Reserved.
24670AR15 103123
For product SDS please see our

website: www.ultradent.com
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1 Evaluation of experimental Peak containing chlorhexidine (CHX)
blended at 0.2% within it's formulation. re: Professor Lorenzo
Breschi from the Department of Biomedicine, University of Trieste,
Trieste Italy.
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EN- Dentist Dispensed.
DE- Vom Zahnarzt abzugeben
FR- Distribué par le chirurgien dentiste.
NL- Door de tandarts verstrekt.
IT- Prescritto dal dentista.
ES- Administrado por el Dentista.
PT- Administrado pelo dentista.
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